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AVIS AUX LECTEURS

La Gazette officielle du Québec Partie 2 intitulée « Lois
et réglements » est publiée au moins a tous les mercredis
en vertu de la Loi sur le ministére des Communications
(L.R.Q., c. M-24) et du Réglement concernant la Gazette
officielle du Québec (décret 3333-81 du 2 décembre
1981 modifié par les décrets 2856-82 du 8 décembre
1982 et 1774-87 du 24 novembre 1987). Lorsque le mer-
credi est un jour férié, I'Editeur officiel du Québec est
autorisé a la publier la veille ou le jeudi suivant ce jour.

1. La Partie 2 contient:

1° les lois sanctionnées avant leur publication dans le
recueil annuel des lois;

2° les proclamations des lois;

3° les réglements adoptés par le gouvernement, un
ministre ou un groupe de ministres ainsi que les régle-
ments des organismes gouvernementaux ct des orga-
nismes parapublics visés par la Charte de la langue
frangaise (L.R.Q., ¢. C-11) qui, pour entrer en vigueur,
sont soumis a I'approbation du gouvernement, d'un
ministre ou d'un groupe de ministres;

4° les décrets du gouverncment, les décisions du
Conseil du trésor et les arrétés ministériels dont la
publication i la Gazette officielle du Québec est requise
par la loi ou par le gouvernement;

5° les réglements et les régles adoptés par un orga-
nisme gouvernemental qui, pour entrer en vigueur, ne
sont pas soumis & I’approbation du gouvernement, d'un
ministre ou d'un groupe de ministres, mais dont la publi-
cation a la Gazette officielle du Québec est requise par
la loi;

6° les régles de pratique adoptées par les tribunaux
judiciaires et quasi judiciaires;

7° les projets des textes mentionnés au paragraphe 3
dont la publication 2 la Gazerte officielle du Québec est
requise par la loi avant leur adoption ou leur approbation
par le gouvernement.

2. L’édition anglaise

L'édition anglaise de la Gazette officielle du Québec
est publiée au moins & chaque mercredi sous le titre
« Part 2 LAWS AND REGULATIONS ». Lorsque le mer-
credi est un jour férié, I'Editeur officiel du Québec est
autorisé & publier la veille ou le jeudi suivant ce jour.

L'édition anglaise contient le texte anglais des docu-
ments visés aux paragraphes 1°, 2°, 3°, 5° 6° et 7° de
I'article 1.

3. Tarification

1. Tarif d’abonnement*
PRI 2 samminassm e dn i e 90 § par année
Edition anglaise ...............c.c.e. 90 § par année

2. Prix a I'exemplaire*

Le prix d'un exemplaire de la Gazette officielle du Qué-
bec est de 5,15 $.

Pour toute demande de renseignements concernant la
publication d'avis, veuillez communiquer avec:

Division de la Gazette officielle
1279, boul. Charest Ouest, 9~ étage
Québec GIN 4K7

Téléphone: (418) 644-7795

Tirés-a-part ou abonnements:

Tirés-a-part

Ministére des Communications
Service des ventes postales
C.P. 1005

Québec GIK 7B5
Téléphone: (418) 643-5150

Abonnements

Service a la clientéle
Division des abonnements
C.P 1190

Outremont (Québec)

H2V 457

Téléphone: (514) 948-1222

* Taxes non comprises
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Reéglements

Gouvernement du Québec

Décret 1633-92, 11 novembre 1992

Loi sur la protection sanitaire des animaux
(L.R.Q., c. P-42)

Prémélanges et aliments médicamenteux
— Modifications

ConCeRNANT le Réglement modifiant le Réglement
sur les prémélanges médicamenteux et les aliments
médicamenteux destinés aux animaux

ATTENDU QUE le chapitre 61 des lois de 1991 a
apporté des modifications au régime des permis des
prémélanges médicamenteux et des aliments médica-
menteux prévu dans la Loi sur la protection sanitaire
des animaux (L.R.Q., c. P-42);

ATTENDU QU'en vertu du nouvel article 55.2 de cette
loi, le législateur a prévu quatre types de permis,

ATTENDU QuU'en vertu de I'article 55.9, le gouver-
nement peut édicter des normes relatives 2 la déli-
vrance de permis, A l'organisation, 2 la tenue et au
fonctionnement de tout lieu exploité dans le cadre d'un
permis ainsi que des normes relatives 2 la composition,
2 la qualité et la teneur en médicaments ou en sub-
stances des prémélanges médicamenteux ou des ali-
ments médicamenteux;

ATTENDU QUE, conformément aux articles 10 et 11
de la Loi sur les réglements (L.R.Q., c. R-18.1), le
texte du réglement en annexe au présent décret a été
publié a la Partie 2 de la Gazerre officielle du Québec
du 29 juillet 1992 avec avis qu'il pourrait étre édicté
par le gouvernement a ['expiration d'un délai de
45 jours & compter de cette publication;

ATTENDU QU'il y a lieu d'édicter ce réglement avec
modifications;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre de 'Agriculture, des Pécheries et de
I'’Alimentation:

QuUE le Réglement sur les prémélanges médica-
menteux et les aliments médicamenteux destinés aux
animaux, annexé au présent décret, soil édicté.

Le greffier du Conseil exécurif,
BEnoiT MORIN

Réglement modifiant le Réglement sur
les prémélanges médicamenteux et les
aliments médicamenteux destinés aux

animaux

Loi sur la protection sanitaire des animaux

(L.R.Q., c. P42, a. 55.9, par. 1°,3° 4° 4.1°, 6°, 10°
et 11° et a. 55.15; 1991, c. 61, a. 19, par. 2° et 3° et
a. 25)

1. Le Reglement sur les prémélanges médicamen-
teux et les aliments médicamenteux destinés aux ani-
maux édicté par le décret 728-87 du 13 mai 1987 est
modifié:

1° par le remplacement de I'intitulé de la section I
par le suivant:

« CONDITIONS DE DELIVRANCE ET DE
RENOUVELLEMENT DES PERMIS »:

2° par la suppression de I'intitulé de la sous-section 1.

2. Les articles | a 4 de ce réglement sont remplacés
par les suivants:

« 1. Toute personne tenue de se munir d'un permis
pour l'une des activités prévues a I'article 55.2 de la
Loi sur la protection sanitaire des animaux (L.R.Q.,
c. P-42) remplacé par I'article 13 du chapitre 61 des
lois de 1991 doit présenter au ministre de I'Agriculture,
des Pécheries et de |'‘Alimentation une demande de
permis pour chaque lieu qu'elle entend exploiter dans le
cadre de son permis selon la formule reproduite 2
I'annexe 1.

Cette personne doit joindre & sa demande un mandat-
poste ou un cheéque fait 2 l'ordre du ministre des
Finances et couvrant le colit du permis.
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2. Le coit des permis pour l'une des activités
prévues 2 I'article 55.2 de la Loi est le suivant:

1° 50,00 $ pour le permis de vente ou de fourniture
d’un prémélange médicamenteux ou d'un aliment
médicamenteux;

2° 20,00 $ pour le permis de préparation d'un ali-
ment médicamenteux;

3° 25,00 $ pour le permis de préparation d'un ali-
ment médicamenteux ou d'un prémélange médica-
menteux;

4° 75,00 $ pour le permis de vente, de fourniture ou
de préparation d'un prémélange médicamenteux ou
d'un aliment médicamenteux.

3. Les coiits des permis prévus a I'article 2 sont
ajustés au 1= janvier de chaque année, & compter du
1= avril 1993, selon le taux d'augmentation de I'indice
général des prix a la consommation pour le Canada
pour la période se terminant le 30 septembre de I'an-
née précédente tel que déterminé par Statistique
Canada.

Les colits ainsi ajustés sont arrondis selon la
méthode suivante:

1° lorsque le coflt est inférieur ou égal a 35 §, il
est augmenté ou diminué au multiple de 0,25 $ le plus
preés;

2° lorsque le coit est supérieur a 35 9%, il est
augmenté ou diminué au dollar le plus prés.

Le ministre informe le public sur le résultat de
I'indexation faite en vertu du présent article dans la
Partie | de la Gazette officielle du Québec et, s'il le
juge approprié, par tout autre moyen.

4. Le titulaire d'un permis ne peut obtenir le rem-
boursement en tout ou en partie du coiit versé pour sa
délivrance ou son renouvellement.

4.1 Toute personne doit joindre 3 sa demande de
permis les documents suivants, selon le cas:

1° une description des lieux et des équipements qui
viennent en contact avec un médicament, un prémé-
lange médicamenteux ou un aliment médicamenteux
selon la formule reproduite a I'annexe I1I;

2° un rapport de vérification selon la formule repro-
duite a I'annexe III et signé par un membre d'une
corporation professionnelle visé aux premiers alinéas
des articles 9 et 21,

4.2 Le titulaire d'un permis qui entend le renouveler
doit en présenter la demande au ministre au moins
60 jours avant la date de |'expiration de son permis
selon la formule reproduite 2 I'annexe 1.

4.3 Le ministre, sur réception de la demande de
renouvellement de permis et sur paiement du coilt du
permis et, le cas échéant, sur réception des rapports
de vérification visés aux articles 9 et 21, renouvelle le
permis du demandeur pourvu que ce dernier ait
indiqué, dans la demande visée & I'annexe I, tout
changement intervenu relativement aux renseignements
et documents fournis en vertu de l'article 4.1, le cas
échéant,

4.4 Tout permis délivré ou renouvelé par le
ministre indique les nom et adresse de son titulaire, le
numéro et |'activité autorisée par le permis, la date
de sa délivrance et celle de son expiration ainsi que, le
cas échéant, le lieu d'exploitation, les conditions, les
restrictions ou les interdictions imposées par le ministre
en vertu de |'article 55.28 de la Loi. ».

3. L'intitulé de la sous-section 2 est remplacé par
ce qui suit:

« SECTION 11
NORMES D'ORGANISATION, DE TENUE ET DE

FONCTIONNEMENT

« §1. Permis de vente, de fourniture et de préparation
des prémélanges médicamenteux et des
aliments médicamenteux ».

4. Larticle 9 de ce réglement est modifié:

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de
« prise d'effet » par « délivrance »;

2° par |'addition, aprés le second alinéa, du suivant:

« Le titulaire de ce permis doit expédier au ministre
les rapports de vérification semestriels dés qu'ils sont
remplis. ».

3. L'article 10 de ce réglement est modifié par le
remplacement de « 5¢ édition » par « 6¢ édition ».

6. L'article 11 de ce réglement est modifié par le
remplacement dans les premier et deuxiéme alinéas de
« 5¢ édition » par « 6° édition ».

7. Larticle 12 de ce réglement est modifié par le
remplacement de « prise d'effet » par « délivrance ».

8. Larticle 13 de ce réglement est remplacé par le
suivant:
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« 13. Le titulaire de ce permis doit conserver I'ori-
ginal de toute ordonnance d’un médecin vétérinaire
pour toute vente, fourniture ou préparation de prémé-
langes médicamenteux ou d’aliments médicamenteux,
selon le cas, composé d'un médicament apparaissant
A la liste des médicaments prévue a l'article 9 de la
Loi sur les médecins vétérinaires (L.R.Q., c. M-8),
a compter de sa date de délivrance et ce, pour une
période d'un an suivant la date de son exécution y
compris ses renouvellements. ».

9. L'intitulé de la sous-section 3 de la section 1 est
supprimé.

10. L'intitulé de la section 1l de ce réglement est
remplacé par ce qui suit:

« §2. Permis de vente ou de fourniture d'un
prémélange médicamenteux ou d’un aliment
médicamenteux

16.1 Le titulaire de ce permis doit conserver dans le
lieu d'exploitation de son permis les documents men-
tionnés aux articles 13 et 14.

16.2 Les articles 13, 14 et 16 s'appliquent, compte
tenu des adaptations nécessaires, au titulaire du permis
visé 2 la présente sous-section.

$3. Permis de préparation d'un aliment
médicamenteux ».

I11. Les articles 17 a 19 sont abrogés.

12. Larticle 22 de ce réglement est modifié par le
remplacement dans les premier et deuxiéme alinéas de
« 5 édition » par « 6¢ édition ».

13. L'article 23 de ce réglement est modifié par le
remplacement du premier alinéa par le suivant:

« 23. Le titulaire de ce permis doit conserver copie
de toute ordonnance d'un médecin vétérinaire pour
tout achat de prémélanges médicamenteux ou d’ali-
ments médicamenteux composé d’un médicament
apparaissant a la liste des médicaments prévue &
I'article 9 de la Loi sur les médecins vétérinaires 2
compter de sa date de délivrance et ce, pour une
période d'un an suivant la date de son exécution y
compris ses renouvellements. ».

14. Ce réglement est modifié par I'insertion, aprés
I'article 23, du suivant:

« 23,1 Le titulaire de ce permis ne peut préparer un
aliment médicamenteux au moyen d'équipements ali-
mentés de fagon volumétrique et continue que s'il

utilise un prémélange médicamenteux en quantité
supérieure & 20 kilogrammes pour chaque tonne d'ali-
ment médicamenteux préparé. ».

15. Larticle 25 de ce réglement est remplacé par le
suivant:

«25. Les articles 5 a 7, 12 et 16 s'appliquent,
compte tenu des adaptations nécessaires, au titulaire du
permis visé a la présente sous-section. ».

16. Ce reglement est modifié par I'insertion, aprés
I'article 25, de ce qui suit:

« §4. Permis de préparation d'un aliment
médicamenteux ou d’un prémélange
médicamenteux

25.1 Les articles 5 a 8, 10, 12, 16, 21 et 22
s'appliquent, compte tenu des adaptations nécessaires,
au titulaire du permis visé i la présente sous-section.

25.2 Outre les obligations prévues a I'article 23, le
titulaire de ce permis doit conserver copie de toute
ordonnance d'un médecin vétérinaire pour tout achat
de médicaments apparaissant 4 la liste des médica-
ments prévue a l'article 9 de la Loi sur les médecins
vétérinaires et servant a la préparation de prémé-
langes médicamenteux, & compter de sa date de déli-
vrance et ce, pour une période d’un an suivant la date
de son exécution y compris ses renouvellements.

11 doit également obtenir les piéces justificatives de
chaque achat de médicament servant a la préparation
de prémélanges médicamenteux et conserver ces
documents durant une période de deux ans & compter
de la date d’achat.

25.3 Le titulaire de ce permis doit conserver dans le
lieu d'exploitation de son permis les documents men-
tionnés aux articles 21, 23 et 25.2. ».

17. L'article 29 de ce réglement est'modifié par le
remplacement sous la rubrique « Echantilllons » de

« 0% » par « 9° »,

18. Ce réglement est modifié par 1’addition, aprés
I'article 30, de ce qui suit:

« 30.1 Tout prélévement d'échantillons -effectué
par un inspecteur donne lieu, séance tenante, 2 la
rédaction d'un procés-verbal conforme au modele
reproduit a I'annexe 1V.

Si un préléevement d’échantillons doit étre mis sous
scellés, ceux-ci doivent étre apposés sur une étiquette
conforme au modéle reproduit & I'annexe V.
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30.2 Tout échantillon est transmis & un laboratoire
du ministére de l'Agriculture, des Pécheries et de
I'’Alimentation pour analyse. Le rapport d'analyse doit
étre conforme au modéle reproduit a I'annexe VI.

Si le rapport conclut & une répartition homogéne
des substances selon les coefficients de variation visés
au troisitme alinéa de I'article 8 ou au troisiéme
alinéa de I'article 20, le ministre en avise |'intéressé.

SECTION IIL.1
INSPECTION ET REPRESSION

30.3 L'inspecteur, témoin d'une infraction aux dis-
positions de la section IV.1 de la Loi ou du présent
reglement, en dresse immédiatement procés-verbal
conforme au modéle reproduit a I'annexe [V dans
lequel il consigne les circonstances propres a établir
Iinfraction.

30.4 L'inspecteur appose un bulletin numéroté et
daté sur tout lot d'un produit saisi et laissé en dépot.
Ce bulletin doit étre conforme au modeéle reproduit a
I'annexe VII.

Les opérations relatives a la saisie sont décrites
dans le procés-verbal.

30.5 La mainlevée d'une saisie doit étre conforme
au modele reproduit a I'annexe VIII. ».

19. L'intitulé de la section IV est supprimé.

20. L'article 31 de ce réglement est modifié par le
remplacement de « 16 » par « 16 4 16.2 ».

21. Ce réglement est modifié par le remplacement
des annexes | & III par celles jointes au présent
réglement.

22. Le permis de vente, de fourniture et de prépa-
ration d'un prémélange médicamenteux ou d'un ali-
ment médicamenteux et le permis de préparation d'un
aliment médicamenteux délivrés en vertu du Reégle-
ment sur les prémélanges médicamenteux et les ali-
ments médicamenteux destinés aux animaux édicté
par le décret 728-87 du 13 mai 1987 demeurent en
vigueur jusqu'a la date ol ils auraient expiré en vertu
de ce réglement,

23. Le présent réglement entre en vigueur le quin-
zieme jour qui suit la date de sa publication a la
Gazette officielle du Québec.
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ANNEXE 1

Ministira de IAgriculture, Rbwwrvd s Miristies

des Picherien 4t de I'Alimentation
Direction de |a santé snimale

’)f Gouvernement du Quibec

DEMANDE DE DELIVRANCE OU DE RENOUVELLEMENT DE PERMIS
Lol sur la protection sanitaire des animaux P42
o sur ['insdmination antificiells des bavins
Righ sur las prémdl di ot les al ntaux destings aux animaux

1. IDENTIICATION DE L'EXPLOMTANT |8 cos reneelgne meets sont sxects, passss ) Fiem 3)
[Wom Mgal - Mo clvigue, rus, spp. - Vile, villsge, municipslitl « provines . code poatal - thllphona - ulicopbaur])

2 oEL DFf L' EXPLOTANT
Hom: Prinaam:
Ddnominatian ou redson sociele;
Adivre;
Coswpontl | | | 1 1 1| vosgromel L L L0 [ 1 L1 1 11 ] voaoopel L L 1-11 11|
3. VOUS DXPLOITEZ A TITRE DE: [ tatanes [CJnccuss pene [Jeopanteon tines
atakras asd ampl ke rasrdec 4.]

|ponm wobrm nom|

4. NOMS DIS AssOCHS

6. NOM ET ADRESSE DE L'DXPLOTATION {8 DFFERENT DE 1)

0. §1 VOUS FAITES UNE DDMANDE DE RENOUVELLEMENT DE PERMIS. ¥ A-T-L €V DES CHANOEMENTS DANS LES LIEUX ET LES EQUiPE.

MENTS UTILISES DANS L'EXERCICE DES ACTTVITES POUR LESQUELLES LE PERMIS EST REQUIET DN Non
Si oul, | Is?
7. NATURE DU PERMIS NE COCHER QUrUN SEUL PERMIS
A, rwdminaton srtificels B, Ml dcamants vitdrinsres
D pormmin de prildvement de speme purrie de venie ou de fournl dun primdl LIE
ou d'un skmant médicemanisux

D porrea plrdesd d nabminatan
D parmin de prépeation d'un sliment mbdicementsun

D parrnin reatreint d'inabemi nation

D parmia da préparatian d'un slifmant au d'un
i armmnteus
D parmmis de possswsion de sperme b ls lermae

parmes da venls, da d'un
D P (oAl de commeice de sperme ek camanteuz ou d'un mnt «aum-nlm

9. DECLARATION:

5. DOCUMENTS A ANMEXNER (VO FEUILLE CI-SONTELFAIRE VOTRE CHEQUE OU MANDAT-POSTE A L'ORDRE DU MINISTRE DES FINANCED

i dbclare qua ket rendsbgnamants Tounls sont wale. En fd de gual [ el signd is prisent farmudairs,

Nom: Sigi By LEF L

10. RETOURNER LE FORMULAILE ACCOMPAGNE DE VOTRE PANMENT A L'ADRESSE BUCVANTE:
Direction Sa L santh nimade
200-A chamin Bis-Foy, B dtage
Guibec. [Qwd) QTR 4X8

Cacossres Clacoostie ssus consiton D""""‘
Vi pa: Rhglon agricole || | |_d=_| Li!ﬂ?' LJ'LT'

DSA-300 (82081
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ANNEXE 11

Gouvernamant du Québec
ﬁtﬁ Minlstére da 'Agriculture,
des Picheries al de I'Alimentation
Direction de la santé a
200 chamin Ste-Foy. Se dtage
Québec, G1R 4X6

DESCRIPTION DES LIEUX ET DES EQUIPEMENTS
_Loi aur la protection ll.i:lll::l'."dll mma.taaia (P-42)

|{Réglement sur les pré

1. RENSDIONEMENTS SUR L'EXPLOMANT

Rbnarcd su Mnatds

destinds aux animaux}

A. Nom, dé ination ou raison

B, Adr dael’

Codapostall | | | | | | |Teidphonel | | |- | | |11 |||

C. Nom et adrasse du lleu d'exploitation:

2. DESCAPTION DES # VENANT EN AVEC UN M OUELLE QUE EOIT LA FORME SOUS LAOUTLLE I BF
PREBENTE.
Typa d'sppansd Naturs dad matdrisug M;p-m 'lo
IMblangair, trimiss, via, at2,) sl non {axigus Finticbsur
Dul Mo D Non

3. DESCRIPTION DES EQUPEMENTS DE MELANGE *

Tyoe d'soparsil; Capazii
Margue: Typa da vidanga:
Modble: Terngn de wdenga: Sac,
Numdra de sdris: A Tours/min |
= L reguads ant ol dbcries chacun des dquipsmants de melenpe qu'll utiles,
4, DESCAIPTION DE LA RALANCE *
Margue: Capucith
Mod s ; Puw patite unité;
Type: Utlinwtion premilire :
* La roquirant dolt déorire chacuns des balbnoss ou'll utiies.
. DESCRIPTION DES LIEUX ET CONTENANTS D'ENTREPOSAGE
Imgutres cihis A 'abd A st
Enurspét/cantanant Haturs des matbrisun Capscith Imparmi sbls ] dala
i nen ekd verming
- =
Ol HNen Oul Men Ol Nea

9. BECLARATION

Ju ddclars que bea rensalpna mants fournls eont viak. En fol de quol |'al signd le présant farmulars,

ESFACE AU M TERS

- - -

o g G L

DO5A-301 (91-08)
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ANNEXE III

Gouvernament du Quibec
(o) ad Ministare de I'Agriculture, Pbanect s Ministire
Muiu ot ds I'Alimantation

santé gnimale
00 chlmln u-Fov. e drage
Québac, GIR 4

RAPPORT DE VERIFICATION DE L'EQUIPEMENT
mouautumé DU Mtl.nncs MEDICAMENTEUX)

das (P-42}
Inlnlom wur ks nmnlhnnn médicamanteux
ot les aliments ux anicles 901 21)

W8, La virflcation dolt dore aifecnsbe suw chacun des dguipsments de mblange uiiled.
Comphlitar un rapport pour checun des dquipsmenis de reblengs wiilad,

1. Nom, dénomination ou ralson socisle:

= du req
Codepostal |_| | | | | | | Tephore |_| | (-] | & [-1 1 [ ||
2. Nom 1 ad du llsw d" I

3. DESCRIPTION DE L'EQUIP E
Al Numéro de sdris, marque st modile:

Bl Type de mélanpe: Prémélange médicamenteux [] Aliment médicamenteux [

C) Nom de 1a substance utifisée pour Ia test:  NaCl [_JPhosphore (] Calcium [ Autre:

D) Proportion utilisés (kg %):

E) Endroit de prélé

Fl Temps de mélange (min., sec.):
(Durde o ls piriods de milangs anlre ls lin da Vintiaductian du ‘.Iﬂw

4. RESULTATS DE LABORATOIRE

Echantillons (A £6
"2 r? _
i3 2B
"a L
Ve Cosfficient de % (C.v)

[B. METHODE DE PRELEVEMENT: [Cochar Is mads de prdldvemant udish)
.I'l umfl qu- e mﬂmam du arlmllonrn oudel Mlnt o5t lm suivant la mdthode décrite dans le
ur los

[ 'l ot los middic K
Dmn Dane is can &un p o1 [ da nal o e masna 100 prameman par dehaniiiang
ul\-ummmmln e capasiih masimade du mblengrur, pu rivesy dy premeel

sccks dispanible sprds opliston de m.lnw'rdoh Tagon ndvants:

EchsmBlons Pourcaniage da la dirbs da vidings du primdlanps (ou da I'siment &'l y & Beu) miédcamantaue
Tee B
e 11
3e Fi
da 40
L 1]
[ w
Ts ™
B L3
L »

Dlﬂlﬁﬂ.ﬂnbc-ﬁnd—mt i Toteque wlish da rwul Behao-
Eillone d'su rosns Imgnnm-;urhlumlunlmimwwﬂﬂfﬁm&umﬂmnmmlhlhmlm
maly oy mblengeur, ndﬂﬂdﬂﬂwﬁuuehdbnﬂ-rhfuﬂ:ﬂm*nﬂuwd*hhmm

[JAvticle 30. D e cna d'un wlimant mbdi latnous I'é utiisd ne pow de i de neul

d'su moine 100 g par dehantillan we Tl b mdeme une quant 1000 & o v in rrobedi -

wlvesy du premise mhmnm mpels la darridin opbrabon de alh-'llm al da la lagon prdvae o svant,

[6. RESPONSABLE DE LA VERIFICATION

Nom st p Téiéphone || | - 1 | f-1 [ 111
Adresss Codepostal || | | 1 111
Profession No permis de I'ordre professi I,
Signature, Date de vérification
- el Wi L

ESPACE REBERVE AU MW TERE

Viritié par Le |r‘L=| LH Lr.!r]

D§A-207 F2-08)
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ANNEXE 1V

o o . ey
Quil fasimss o walimt PROCES-VERBAL D’INSPECTION

v verts de; 1 Lok e s produiea ngricoles, s produles masias  bos alimesta (P-29)
D Lok s fow provudus liciers ot bowrs mwcidasmnis (130
D Loi mr ln proweios meiuins des seizmuz (P47}
D) Lok mur be commerss du paia (€31
O Lo s le trasdormsiion dew proskiids smarias (7-11.01)

consTaTaTan O méckvement O IADE O CONFCATION [

Aplosass 4 ma qualil da parmomms sioriake 48 v & b ol cl-had mantonnk, dkclars eo qul mit;

L O [y Py |
Amnde L

B ocrdsiasainsianai e nn s e algnar rvae mel, aprh Tk, Cot e u dad diathre da I"Agricudtirm, 648 Phcha ridd of da |
(accaprd o rufuad)
l.lunqlintul-nlnm olanea A, B . .iiiiiesiaeie i sananandany oul axpdedid par posta cortifida on Pabsencs du raponssbls
(nom do L parsoace)
L L L T T T P U B T
Pule on ols COPMER L. nan e s b s e [ T O O T o |
{nnd i) by
........... “.] LR E e T PP
R

M“D
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ANNEXE VYV
et ot hveror SRS ETIQUETTE DE PRELEVEMENT
S o s & it nirale a wricoben lea ol la slmacis (P79
Oicnrimp (]
) Lk s b proection marsiains ches s (PdZ)
Procis-verbal no. Prédévement no
el ow cowy
ey e 0]
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ANNEXE VI

fouwe Lnesenl du Quibec
-l A'Adimantatien

de 1
dan Phobar .
LaBoIate
@' gnalyses alimanialtes

meprriioes

RAPPORT D“ANALYSE

En vertu de [] Loa sur Les produits mricolm, les produits marins ot les alinerts (P-29)

[0 Loi war les produits Laitinrs b deurs siccidands (P-3)
[0 Lei sur 1a protection sanitaire des avinaux {1-42)
U Loi sur la transforwalion des produits sarins (T-11.010
Frojet : Frélévenent §
Demande d"anilyse © Producteur !
Procés-verbal @ Seelld 3
Du ¢ Date du prélévenent:
Je, soussignd, ——w__ bersonne utorisée

5 39ir comme analyste au sens de la loi mentionnde ci-dessus, atleste que le | _|_| |11 |.1_|
année anis  jour
J'an analysé 1 dchantillon de " i
{descriplion - quantitd - mature du produil ou espbce d’mnimsux el aulres rewarques)
vequ be o0 Io0o) To)bl] par aver le scelle intact
année mois  jour
appose sur L'#tiquette de prélévement ci-dessus mentionnée en relation avec le procés-verbal

ci-dessus mentionné, le Lout prélevé par la personne autorisée

Fabricant:
Fropriétaire:
Détenteur:

Cet échantallon 3 éLé expédié au laboratoire par:

1'31 moi-néap .tbu a) brisé le scelld de

1*échantillon, j'a1 procédé & son analyse el je sousels les constatations suivanies:

(resarques d’ordre scientifique selon les régles de L'art en natiere-opérations-constatations)

Conclusion:

Fail en trois copies el consigné & _____ £ 1 o

(endroit) année mois jour

tsianature de la personne auloriséel
Annece incluse D
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ANNEXE VII

Ccure o i St

I?rtll.l e Picheris
-
Qualnd dar plimems o sl animily

SAISIE

o et da: O Lok mer b proaiinn agricolas, las produits marias o bes himenn (P-29)
O Lk e e prohalla alkiars ot bewiry miccddannds (P30)
O Lol et s protiaction maitales fes asiman (P41)
O Loi mur b tramafirsnntion das produiss merias (T-11.01)

Aniomay O

LN 037 "Ml v e v [ nasentimd o e parvonse saovisdy, vendre ou offrir en vome e produd sis s conlegel, m enkoeer
o parmeiry o ‘endever 8 prodeid, son conkenass, e buletin & sisie ou de conlecelion, o sslever ou briser sa well apposd per
e perecens sulorisde®, (1419)
w410 Nul-p-n,—r-un-qd'—l-.-h- mnnmnnunumm—nusmmu

voalagud, el 1, bt i bl e ke s

dmwimumﬂlm—lwlm P30

w55.19: *Nal o past, it |'sdorisntion du mulbdacis visdeiaalee, de |'laapoctons ou de nnalyms, wadiser, Sabrots o0 pormwnies e

okt e o andaved b Qi 0 I i * M

0.39: "Ml o peus, sana | witisar, P apou oot eabervd oo b » ol mll.” (T11.00)
QASA axx (F2.040)
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ANNEXE VIII

Gouvirme ment du
PEET T i, e rckr —

 vare da: Dt mar s prodhis agricobss, ks produita marics of ket alimaets (P-29)
nu!mb,.nhm“mmmmm

- -4d)
Dtk wr la umasformaion des produks mariae (T-11.01)

O voras O pasrmues
W sl B I 4 o i s i B A A proioiate |11 111 1_I_1
e s Jour
e wenu e b bod cihaul mentionale, mr: ...l
.................... : S :
L T L L e
nom o1 adresse)
J e P R
(e ot wdreas)
Corsidérast que, depuls cotia salse, les wnimauy, produit, objets, dguip il rerdunfon is't ono s b,
............. me‘".. ‘Fn- SprE e e
Fail en brow copien PReT 0 N NN [ O Y PO
leadrosl] aande o
................. T s o L L
..................... T T g
............ et e
QASA wxx (F2.04)

" 17471
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Gouvernement du Québec

Décret 1635-92, 11 novembre 1992

Loi sur la Société immobiliére du Québec
(L.R.Q., c. §-17.1)

Société immobiliére du Québec
— Tarification des services
— Maodifications

CONCERNANT le Reglement modifiant le Réglement
sur la tarification des services rendus par la Société
immobiliére du Québec

ATTENDU QU’en vertu de ["article |5 de la Loi sur la
Société immobiliere du Québec (L.R.Q., c. S-17.1),
la Société peut adopter tout réglement concernant
I'exercice de ses pouvoirs el sa régie interne;

ATTENDU Qu'en vertu du deuxiéme alinéa de I'arti-
cle 15 de cette loi, ce réglement entre en vigueur a la
date de son approbation par le gouvernement ou a toute
date ultérieure qu'il détermine;

ATTENDU QU’en vertu de |'article 18 de cette loi, la
Société a pour objets de mettre a la disposition des
ministéres et des organismes publics, moyennant consi-
dération, des immeubles et de leur fournir des services
de construction, d’exploitation et de gestion immobi-
liere,

ATTENDU Qu'en vertu du décret 1244-91 du
11 septembre 1991, le gouvernement a approuvé le
Réglement sur la tarification des services rendus par la
Société immobiliére du Québec;

ATTENDU QUE le conseil d’administration de la
Société immobiliere du Québec désire apporter cer-
taines modifications 2 ce réglement afin d'améliorer
la gestion de son parc immobilier;

ATTENDU Qu'a sa séance du 30 avril 1992, la
Société a adopté des modifications au Réglement sur
la tarification des services rendus par la Société immo-
biligre du Québec;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la proposition
du ministre des Approvisionnements et Services, res-

ponsable de I'application de la Loi sur la Société
immobiliére du Québec:

QuE le Reglement modifiant le Réglement sur la
tarification des services rendus par la Société immo-
biliere du Québec, annexé au présent décret, soit
approuve.

Le greffier du Conseil exécutif,
BENOIT MORIN

Reéglement modifiant le Réglement sur
la tarification des services rendus par la
Société immobiliere du Québec

Loi sur la Société immobilidre du Québec
(L.R.Q., c. §-17.1, a. 15)

1. Le réglement sur la tarification des services ren-
dus par la Société immobiliere du Québec édicté
par le décret 1244-91 du 11 septembre 1991 est modi-
fié a ['article 1:

1° par le remplacement de la définition de « Prix de
I'aménagement » par la suivante:

« « Prix de I'aménagement »: prix convenu avec un
client pour un aménagement, comprenant notamment
les honoraires de réalisation et les frais généraux de
la Société établis selon I'annexe III, les frais de
financement intérimaire, le colit des travaux incluant
I'ameublement et I'éguipement intégrés, le déména-
gement et le loyer de I'espace durant la période d’amé-
nagement.

De plus le prix de |'aménagement comprend le coiit
des finis des murs et planchers et des garnitures de
fenétres, lorsque leur remplacement est requis spécifi-
quement par le client.

Lorsque le prix de l'aménagement est inférieur a
110 000 §, il est entitrement facturé au client 2 la
date de livraison des locaux.

Pour un immeuble neuf ou entidrement rénové
appartenant a la Société, le prix de 1’aménagement
et la durée de son amortissement sont établis selon la
grille ci-dessous:



Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 2 décembre 1992, 124e année, n° 51 6921
Immeuble Prix de I'aménagement Durée maximale de I"amortissement
Prix entre 110 000 $ Prix supérieur
et 400 000 $ a 400 000 $
Poste Streté du Québec 30 % du cofit de 'imm. 5 ans 15 ans
Centre de détention 30 % du coiit de I'imm. 5 ans 15 ans
Palais de Justice 25 % du coit de 1'imm. 5 ans 15 ans
Autres: Estimation par un estimateur 5 ans 5 ans

qualifié

Le prix convenu avec un client est calculé au prorata
de la superficie locative occupée par ce client par
rapport a la superficie locative de I'immeuble, a I'ex-
clusion des espaces communs.

Pour un immeuble loué, le prix de I'aménagement
est égal au colit de I'aménagement prévu au bail et,
le cas échéant, aux prix des aménagements réalisés
par la Société calculé au prorata de la superficie
locative occupée par ce client par rapport a la super-
ficie locative de I'immeuble, 2 I'exclusion des espaces
communs; »;

2° par le remplacement de la définition de « Super-
ficie locative » par la suivante:

« « Superficie locative »: la superficie telle que
mesurée par la Société selon les normes contenues a
I'annexe II du présent réglement; ».

2. Larticle 8 de ce réglement est modifié par le
remplacement du paragraphe 1° par le suivnat:

« 1° pour un immeuble appartenant 2 la Société,
qu'elle loue de Place Desjardins inc. ou qu'elle loue
d’un tiers en vertu d'un contrat de location-acquisition,
en multipliant le plus élevé des deux montants sui-
vants, soit I'évaluation municipale de I'immeuble tel
qu'existante en 1990, soit le cofit de l'immeuble en
1990 par un facteur de 10,04 %, et en divisant ce
produit par la superficie locative totale de I'immeuble
a I'exclusion des espaces communs; le cas échéant,
S'ajoutent au taux ainsi établi, les- colits d'intérét et
d’amortissement résultant des travaux ultérieurs exé-
cutés 2 la demande du client, autres que des travaux
d'aménagement. Le tauk de base d'un immeuble appar-
tenant a la Société ne peut étre inférieur au taux
correspondant A la provision des travaux de conserva-
tion; »,

3.

4. L'article 20 de ce réglement est remplacé par le
suivant:

L'article 14 de ce réglement est abrogé.

« 20. Si un client demande 2 la Société d’en relo-
ger un autre pour satisfaire ses besoins en espace, il
doit assumer en plus du loyer des espaces qu'il occupe-
ra, 'augmentation du loyer total du client relogé pour
sa premiére année financiere d'occupation. Cette aug-
mentation du loyer total comprend les loyers des espaces
et des aménagements ou le cas échéant le prix de
I'aménagement du client relogé dans un nouvel espace
par rapport au loyer que ce client payait antérieurement,
La Société et les clients intéressés peuvent cependant
convenir d'arrangements différents. »,

3. Ce réglement est modifié par I'addition de I'an-
nexe Il annexée au présent réglement.

6. Le présent réglement entre en vigueur 2 la date
de son approbation et a effet depuis le I+ avril 1992,

ANNEXE III
AMENAGEMENT:
Honoraires de réalisation et frais généraux
1 Les honoraires de réalisation d'un aménagement;
1.1 Dans le cas d'un aménagement dont le cofit des
travaux est de 2 000 $ ou plus effectué par la Société,
les honoraires de réalisation sont établis & un pourcen-

tage du coit des travaux déterminé selon les types de
services rendus définis ci-aprés:

Plans préliminaires et devis sommaires: 2%
Préparation et contréle des plans et devis

détaillés: 7%
Surveillance des travaux: 4 %
Gestion de projet: 4 %
Total maximum: 17 %

1.2 Dans le cas d’'un aménagement de 2 000 § et
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plus effectué par le locateur, le codt de I'aménagement
inclut les plans et devis détaillés et la surveillance des
travaux réalisés par les professionnels du locateur. Les
honoraires de la Société sont établis 2 4,0 % de la
somme du colit payé au locateur (ou évalué) et du
coflit des travaux réalisés par la Société.

2 Les frais généraux d'un aménagement:

2.1 Dans le cas d'un aménagement dont le prix
excluant les frais généraux se situe entre 2 000 $ et
110 000 3, les frais généraux sont établis a 2,0 % du
codt des travaux.

2.2 Dans le cas d'un aménagement dont le prix
excluant les frais généraux est supérieur a 110 000 §,
les frais généraux sont établis & 1,5 % du coit des
travaux.

17507

Gouvernement du Québec

Décret 1643-92, 11 novembre 1992

Code des professions
(L.R.Q., c. C-26)

Arpenteurs-géométres
— Comité d’inspection professionnelle

CONCERNANT le Réglement sur le comité d'inspec-
tion professionnelle de I'Ordre des arpenteurs-géo-
meétres du Québec

ATTENDU QU’'en vertu de ['article 90 du Code des
professions (L.R.Q., c. C-26), le Bureau doit détermi-
ner, par réglement, la composition, le nombre de
membres et la procédure du comité d'inspection pro-
fessionnelle de la corporation; "

ATTENDU QUE le Bureau a adopté, en vertu de cet
article, le Reéglement sur la procédure du comité
d'inspection rrofessionnnllc des arpenteurs-géometres
(R.R.Q., 1981, c. A-23, r. 10);

ATTENDU Qu’il y a lieu de remplacer ce réglement;

ATTENDU QUE le Bureau a adopté, en vertu de ce
méme article, le Réglement sur le comité d’inspection
professionnelle de 1'Ordre des arpenteurs-géomeétres du
Québec;

ATTENDU QUE, conformément aux articles 10 et [1
de la Loi sur les réglements (L.R.Q., c. R-18.1), le

texte du réglement en annexe au présent décret a été
publié a la Partie 2 de la Gazerte officielle du Québec
du 20 mai 1992 avec avis qu'il pourrait étre soumis
pour approbation du gouvernement a I'expiration d'un
délai de 45 jours a compter de cette publication;

ATTENDU QUE, conformément 2 ["article 95 du
Code des professions, 1'Office des professions du Qué-
bec a formulé ses recommandations;

ATTENDU Qu'il y a lieu d'approuver ce réglement
sans modification;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la proposition
du ministre responsable de 1'application des lois profes-
sionnelles:

QuE le Reglement sur le comité d'inspection profes-
sionnelle de I'Ordre des arpenteurs-géométres du Qué-
bec annexé au présent décret soit approuvé.

Le greffier du Conseil exécutif,
BENOIT MORIN

Réglement sur le comité d’inspection
professionnelle de I’Ordre des
arpenteurs-géometres du Québec

Code des professions
(L.R.Q, c. C-26, a. 90)

SECTIONIT
DISPOSITION GENERALE i

1. L'inspection professionnelle porte sur les dossiers,
livres et registres que tient le membre de I'Ordre des
arpenteurs-géometres du Québec dans I'exercice de sa
profession ainsi que sur les appareils et équipements
relatifs & cet exercice.

Elle porte également sur les documents ou rapports
auxquels ce membre a collaboré dans les dossiers,
livres et registres tenus par ses collegues de travail ou
par son employeur de méme que sur tout bien qui lui a
€té confié par un client.

SECTION 11
COMITE D'INSPECTION PROFESSIONNELLE

2. Le comité d'inspection professionnelle de 1'Ordre
est formé de trois membres nommés par le Bureau
parmi les membres de I'Ordre qui exercent leur profes-
sion depuis au moins sept ans.
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3. Le mandat des membres du comité est de trois
ans et il est renouvelable.

Les membres du comité entrent en fonctions aprés
avoir prété le serment ou fait |'affirmation solennelle
contenus a I'annexe [I du Code des professions
(L.R.Q., c. C-26) et le demeurent jusqu'a leur déceés,
démission, remplacement ou radiation du tableau.

4. Le Bureau désigne le secrétaire du comité qui
nest pas membre du comité.

5. Le comité tient ses séances 2 la date, 3 I'heure
et au lieu déterminés par lui ou par son président.

6. Le secrétariat du comité est situé au sidge social
de 1'Ordre et tous les dossiers, livres et registres du
comité y sont conservés.

7. Sous réserve de 'article 10, seuls les membres du
comité, le secrétaire du comité, le personnel de
secrétariat affecté au comité par le secrétaire de
I'Ordre et le président de I'Ordre ont accés aux dos-
siers, livres et registres du comité.

Avant d'entrer en fonctions, le secrétaire du comité
et les membres du personnel de secrétariat prétent le
serment ou font |'affirmation solennelle contenus a
"annexe 1I du Code.

SECTION IIl
CONSTITUTION DU DOSSIER PROFESSIONNEL

8. Le comité constitue et tient 2 jbur un dossier
professionnel pour chaque membre qui fait 1'objet d'une
inspection.

9. Le dossier professionnel du membre contient un
résumé de sa formation et de son expérience 2 titre

d'arpenteur-géométre ainsi que l'ensemble des docu-

ments relatifs A une inspection dont il a fait |’objet.

10. Le membre a le droit de consulter son dossier
professionnel et d'en obtenir copie. La consultation se
fait au secrétariat du comité en présence de l'un de
ses préposés.

SECTION IV
SURVEILLANCE GENERALE DE L'EXERCICE
DE LA PROFESSION

11. Le comité surveille I'exercice de la profession
suivant le programme qu'il détermine.

12. Chaque année, le Bureau fait parvenir aux
membres de 1'Ordre le programme de surveillance
générale du comité.

13. Au moins 15 jours avant la date d'une vérifica-
tion par le comité, ce dernier, par I'entremise de son
secrétaire, fait parvenir au membre visé, par courrier
recommandé ou certifié, un avis suivant la formule
prévue a I'annexe 1.

I14. Si le membre ne peut recevoir le comité 2 la
date prévue, il doit, sur réception de I'avis, en préve-
nir le secrétaire du comité et convenir avec lui d'une
nouvelle date,

15. Le comité qui constate que le membre n'a pas
pu prendre connaissance de l'avis, fixe une nouvelle
date de vérification et en avise le membre par écrit.

16. Le comité doit, s'il en est requis, produire un
certificat attestant sa qualité et signé par son secré-
taire.

17. Le membre qui fait I'objet d'une vérification
peut étre présent ou se faire représenter par un man-
dataire.

18. Le comité dresse un état de vérification, dans
les 15 jours de la date de la fin de sa vérification.

SECTION V .
ENQUETE PARTICULIERE SUR LA
COMPETENCE PROFESSIONNELLE D'UN
MEMBRE

19. Le membre du comité qui procéde de sa propre
initiative & une enquéte particuliere sur la compé-
tence professionnelle d'un membre indique dans son
dossier professionnel les motifs qui justifient une telle
enquéte.

20. Au moins cing jours francs avant la date de
I'enquéte particuliére, le comité, par I'entremise de
son secrétaire, fait parvenir au membre, par courrier
recommandé ou certifié, un avis suivant la formule
prévue a I'annexe II.

Dans le cas ol la transmission de I'avis pourrait
compromettre les fins poursuivies par la tenue de 1'en-
quéte particuliére, le comité peut procéder a celte
enquéte sans avis.

21. Le comité peut intimer I'ordre au membre, A
son employeur, & son mandataire ou a son préposé de
lui donner accés aux dossiers, livres, registres et aux
autres éléments visés a I'article 1.

22. Le comité peut demander 2 une personne d’at-
tester sous serment ou par affirmation solennelle une
déclaration qu'elle lui fait relativement & une enquéte.
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23. Le comité dresse un rapport dans les 30 jours
de la date de la fin de son enquéte.

24, Les articles 16 et 17 s'appliquent, en faisant les
adaptations nécessaires, a I'enquéte tenue en vertu de
la présente section.

SECTION VI
RECOMMANDATIONS DU COMITE A LA SUITE

D'UNE ENQUETE PARTICULIERE SUR LA
COMPETENCE PROFESSIONNELLE D'UN
MEMBRE

25. Lorsque le comité, aprés étude de son rapport,
a des raisons de croire qu'il n'y a pas lieu de recomman-
der au Bureau de prendre I'une ou 'autre des mesures
prévues a I'article 113 du Code, il en avise le Bureau
et le membre visé dans un délai de 15 jours de sa
décision.

26. Lorsque le comité, aprés étude de son rapport,
a des raisons de croire qu'il y a lieu de recommander
au Bureau de prendre I'une ou I'autre des mesures
prévues a I'article 113 du Code, il en avise, dans le
méme délai, le secrétaire du Bureau et le membre
visé et il doit permettre & ce dernier de se faire
entendre.

27. Pour I'application de I'article 26, le comité
convoque le membre et lui transmet, par courrier
recommandé ou certifi¢, 15 jours avant la date prévue
pour I'audition, les renseignements et documents sui-

vants:

I° un avis précisant la date, I'heure et le lieu de
I*audition;

2° un exposé des faits et des motifs qui justifient sa
convocation devant le comité;

3° une copie du rapport dressé par le comité a son
sujet.

28. Le membre ou un témoin a droit de se faire
représenter par un avocat.

29. Toute personne qui désire se faire entendre par
le comité doit préter serment ou faire I'affirmation
solennelle.

30. L'audition est tenue & huis clos, sz;uf si le
comité juge, a la demande du membre, qu'il est d'in-
térét public qu'elle ne le soit pas.

31. Le comité peut procéder par défaut si le
membre ne se présente pas a la date, A I'heure et au
lieu prévus.

32. Les dépositions sont enregistrées a la demande
du membre ou du comité.

33. Les recommandations du comité sont formulées
a la majorité de ses membres dans les 90 jours de la
date de la fin de I'audition. Elles sont motivées,
signées par les membres du comité qui y concourent
et transmises sans délai au Bureau et au membre visé.

SECTION VII
DISPOSITIONS DIVERSES ET FINALES

34. Le secrétaire du comité tient un registre ol

sont inscrits la date de chaque vérification ou enquéte

particuliére, I'adresse ol elle a été effectuée, le nom

du membre visé et le nom de la personne qui a

procédé a cette vérification ou enquéte, ‘ )) .
"

35. Le présent réglement remplace le Réglement
sur la procédure du comité d'inspection professionnelle
des arpenteurs-géometres (R.R.Q., 1981, c. A-23,
r. 10).

36. Le présent réglement entre en vigueur le quin-
zitme jour qui suit la date de sa publication a la
Gazette officielle du Québec.,

ANNEXE I
(a. 13)

ORDRE DES ARPENTEURS-GEOMETRES DU
QUEBEC

AVIS DE VERIFICATION

Avis vous est donné que, dans le cadre du pro-
gramme de surveillance générale de l'exercice de la
profession, le comité procédera a la vérification des
dossiers, livres, registres, appareils et équipements rela-
tifs & I'exercice de votre profession, le ...............

..........................................

A cette fin, madame OuU MONSIEUT .................
S8 PIESEIEIE B i:ivcoucuiasiiieasiinevadevivissins :

N (€)1 S

0)

(Secrétaire du comité)
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ANNEXE 11 comptables généraux licenciés du Québec (L.R.Q.,
(a. 20) c. C-26, r. 34);

ORDRE DES ARPENTEURS-GEOMETRES DU
QUEBEC

AVIS D’ENQUETE PARTICULIERE

Avis vous est donné que, a la demande du Bureau
(ou de sa propre initiative), le comité procédera a une
enquéte particuligre sur votre compétence profession-
o [T T, A e heures.

A cette fin, madame ou MONSIEUr .................
Lol - T (o O T —— .

(Secrétaire du comité)

17501

Gouvernement du Québec

Décret 1644-92, 11 novembre 1992

Code des professions
(L.R.Q., c. C-26)

Comptables généraux licenciés
— Modalités d’élection
— Modifications

CONCERNANT le Réglement modifiant le Réglement
sur les modalités d’élection du président et des
administrateurs de la Corporation professionnelle des
comptables généraux licenciés du Québec

ATTENDU Qu'en vertu du paragraphe & de I'article 93
du Code des professions (L.R.Q., c. C-26), le Bureau
de la Corporation professionnelle des comptables géné-
raux licenciés du Québec doit, par réglement, fixer la
date et les modalités de I'élection, la date et le moment
de I'entrée en fonctions et la durée du mandat du
président et des administrateurs élus;

ATTENDU QUE le Bureau a adopté le. Réglement sur
les modalités d'élection du président et des adminis-
trateurs de la Corporation professionnelle des

ATTENDU QU'il y a lieu de madifier ce réglement;

ATTENDU QUE le Bureau a adopté, en vertu de
I'article susmentionné, un réglement modifiant le
Réglement sur les modalités d’'élection du président
et des administrateurs de la Corporation professionnelle
des comptables généraux licenciés du Québec;

ATTENDU QUE, conformément aux articles 10 et 11
de la Loi sur les reglements (L.R.Q., c. R-18.1), le
texte de ce réglement a été publié, a titre de projet,
a la Partic 2 de la Gazerte officielle du Québec du
29 avril 1992 avec avis qu'il pourrait étre soumis pour
approbation du gouvernement a l'expiration d’un délai
de 45 jours a compter de cette publication;

ATTENDU QUE, conformément a ['article 95 du
Code des professions, 1'Office des professions du Qué-
bec a formulé ses recommandations;

ATTENDU QU'il y a lieu d’approuver ce réglement
sans modification;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la proposition
du ministre responsable de |'application des lois profes-
sionnelles:

QUE le Réglement modifiant le Reéglement sur les
modalités d’élection du président et des administra-
teurs de la Corporation professionnelle des comptables
généraux licenciés du Québec, en annexe au présent
décret, soit approuvé,

Le greffier du Conseil exécutif,
Benoft MorIN

Réglement modifiant le Reéglement sur
les modalités d’élection du président et
des administrateurs de la Corporation

rofessionnelle des comptables généraux
icenciés: du Québec

Code des professions
(L.R.Q., c. C-26, a. 63, 93, par. b)

1. Le Réglement sur les modalités d’élection du
président et des administrateurs de la Corporation pro-
fessionnelle des comptables généraux licenciés du
Québec (R.R.Q., c. C-26, r. 34) est modifié par le
remplacement de son titre par le suivant:
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« Réglement sur les élections au Bureau de la Cor-
poration professionnelle des comptables généraux
licenciés du Québec ».

2. Ce reglement est modifié par l'insertion, aprés
I'article 1.05, du suivant:

« 1.06 Le secrétaire de la Corporation est chargé
de I'application du présent ré¢glement;

Dans le cas ol le secrétaire est candidat a I'élec-
tion, est incapable d'agir par suite d’absence, de mala-
die ou s'il refuse d'agir, le Bureau désigne un membre
de la Corporation pour le remplacer et assumer, aux fins
de I'élection, tous les droits et obligations du secrétaire
auquel il est substitué. ».

3. Ce réglement est modifié par le remplacement de
I"article 2.02 par le suivant:

« 2,02 Entre le 60 et le 45 jour qui précéde la
date de la cléture du scrutin, le secrétaire transmet a
chaque membre de la région ol un administrateur doit
étre élu un bulletin de présentation et un avis d'élec-
tion sur lequel doit apparaitre le premier alinéa de
Iarticle 67 du Code des professions. ».

4. Larticle 2.03 de ce réglement est modifié par
I'addition, aprés le premier alinéa, des suivants:

« Sur réception du bulletin de présentation diment
complété, le secrétaire remet au candidat un regu
officiel qui fait preuve de sa candidature.

L'heure limite pour la réception des bulletins de
présentation est fixée 2 18 heures le dernier jour oil
ils peuvent étre recus par le secrétaire. ».

3. Ce réglement est modifié par I'insertion, aprés
I’article 2.09, du suivant:

« 2,10 La date de I'élection des administrateurs et
du président, si celui-ci est élu au suffrage universel
des membres de la Corporation, est fixée A la date du
dépouillement du scrutin qui doit avoir liew dans les
5 jours de la date de cléture du scrutin.

Dans le cas ol le président est €lu au suffrage des
administrateurs élus, son élection a lieu & 1'expiration
du mandat du président sortant, lors d’une réunion du
Bureau tenue aprés I'assemblée générale annuelle.

Les administrateurs nommés et les administrateurs
€lus et habiles a voter sont convoqués pour cette fin
par le secrétaire au moyen d’un avis écrit expédié au
moins 5 jours avant la date de la réunion. ».

6. Ce reglement est modifié par I'insertion, aprés
I'article 3.02, du suivant:

« 3.03 Le président, s'il est élu au suffrage univer-
sel des membres, et les administrateurs élus entrent en
fonctions le jour de l'assemblée générale annuelle,
aprés la tenue de cette assemblée et le demeurent
jusqu'a leur décds, remplacement ou radiation du
Tableau.

Le président, s'il est élu au suffrage des administra-
teurs élus, entre en fonctions au moment de son élec-

tion. ».

7. Le présent réglement entre en vigueur le quin-
zieme jour qui suit la date de sa publication a la
Gazette officielle du Québec.

17502

Gouvernement du Québec

Décret 1645-92, 11 novembre 1992

Code des professions
(L.R.Q,, c. C-26)

Comptables généraux licenciés
— Assurance-responsabilité

CONCERNANT le Réglement sur I'assurance-respon-
sabilité professionnelle des comptables généraux
licenciés

ATTENDU QU'en vertu du paragraphe [ de |'article 94
du Code des professions (L.R.Q., c. C-26), le Bureau
de la Corporation professionnelle des comptables géné-
raux licenciés du Québec peut, par réglement, impo-
ser aux membres de la corporation ou a certaines
classes d'entre eux, en fonction du risque qu'ils repré-
sentent, notamment 2 ceux qui exercent & leur propre
compte, |'obligation de fournir, par contrat d’assurance,
de cautionnement ou par tout autre moyen déterminé
par réglement, une garantie contre.la responsabilité
qu'ils peuvent encourir en raison de fautes ou négli-

-gences commises dans I'exercice de leur profession, ou

["obligation d'adhérer au contrat d'un régime collectif
conclu par la corporation ou de souscrire & un fonds
d’assurance de la responsabilité professionnelle établi
a cette fin;

Ananu QUE le Bureau a adopté le Réglement sur
I"assurance-responsabilité professionnelle de la Corpo-
ration professionnelle des comptables généraux licen-

0

()
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ciés du Québec (Décision, G.0. du I8 mai 1983,
p. 2197);

ATTENDU QuU'il y a lieu de remplacer ce réglement;

ATTENDU QUE le Bureau a adopté le Réglement sur
I'assurance-responsabilité professionnelle des compta-
bles généraux licenciés;

ATTENDU QUE, conformément aux articles 10 et 11
de la Loi sur les réglements (L.R.Q., ¢. R-18.1), le
texte de ce réglement a été publié, a titre de projet,
a la Partie 2 de la Gazette officielle du Québec le 7
novembre 1990 avec avis qu'il pourrait étre soumis
pour approbation du gouvernement i l'expiration du
délai de 45 jours & compter de la date de cette
publication;

ATTENDU QUE, conformément a I'article 95 du
Code des professions, 1'Office des professions a soumis
ses recommandations;

ATTENDU QU’il y a lieu d'approuver ce réglement
avec modifications;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la proposition
du ministre responsable de I'application des lois profes-
sionnelles:

Que le Reglement sur l'assurance-responsabilité
professionnelle des comptables généraux licenciés, en
annexe du présent décret, soit approuvé,

Le greffier du Conseil exécutif,
BenoiT MORIN

Réglement sur I’assurance-
responsabilité professionnelle des
comptables généraux licenciés

Code des professions
(L.R.Q,, c. C-26, a. 94, par. )

SECTION I
APPLICATION DU PROGRAMME D’ASSURANCE-

RESPONSABILITE

1. Le secrétaire de la Corporation professionnelle des
comptables généraux licenciés du Québec vérifie si
chaque membre inscrit au tableau de la corporation se
conforme A I'obligation prévue a I'article 3 et il en
fait rapport au Bureau.

2. Le secrétaire de la corporation formule au Bureau
les recommandations qu'il juge appropriées et lui sou-
met un rapport annuel de ses activités.

3. Le membre qui exerce sa profession en pratique
privée, pour son propre compte ou pour le compte d'un
autre membre, d'une société de membres ou d'une
organisation distincte, A temps plein ou a temps partiel,
doit adhérer au contrat collectif d'assurance-responsa-
bilité professionnelle, souscrit par la corporation, ci-
aprés appelé « Programme d'assurance »,

4. Le membre qui cesse d'exercer sa profession en
pratique privée ou qui cesse définitivement I'exercice
de sa profession doit, avant la date de la cessation
d’exercice, obtenir pour une période d'au moins 3 ans,
la protection d'assurance mentionnée au paragraphe 4
de I'article 7, sauf si pour la période des 3 derniéres
années précédant la cessation définitive d'exercice, il
n'était pas tenu d'adhérer au programme d’assurance
ou il ne l'aurait pas été si ce réglement avait été en
vigueur.

SECTION II
PROGRAMME D'ASSURANCE

8. La corporation souscrit un programme d’assurance
auprés d’un assureur. L'assureur délivre a chaque
membre adhérant au programme d’assurance contracté
par la corporation un certificat d'assurance. Une copie
de cette police d'assurance doit lui étre remise sur
demande écrite.

6. Le programme d'assurance doit étre approuvé
par une résolution du Bureau et entre en vigueur a la
date établie par celui-ci.

7. Le programme d’assurance souscrit par la corpo-
ration doit comporter les conditions minimales suivantes
applicables a chaque certificat.

1° le montant de la garantie doit étre d’'un minimum
de 1 000 000 $ par réclamation et de 3 000 000 § pour
I'ensemble des réclamations relatives & la période de
garantie;

2° I'engagement, de la part de I'assureur, de payer
aux lieu et place de I'assuré, dans le cadre des limites
de la garantie, tout montant, a 1'exception d'une fran-
chise mexcédant pas 2 500 §, que I’assuré peut léga-
lement étre tenu de payer a un tiers a titre de
dommages-intéréts pour toute réclamation présentée
pendant la période de garantie résultant de services
professionnels,

3° I'engagement, de la part de I'assureur, de prendre
fait et cause de I'assuré et d'assumer sa défense dans
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toute action intentée contre lui, de payer, outre les
sommes couvertes par la garantie, les frais et dépenses
des poursuites contre I'assuré, y compris ceux de la
défense et les intéréts sur toute condamnation;

4° ’engagement, de la part de 1'assureur, d'émettre,
pour une période d'au moins 3 années, en faveur du
membre assujetti 3 |'article 4, une police dite d'assu-
rance d'actes antérieurs alors en usage moyennant une
prime égale au montant de la derniére prime annuelle
payée;

5° I'assureur ne peut nier couverture sans donner un
avis écrit simultanément a |’assuré et au secrétaire;

6° le programme d'assurance doit en outre, moyen-
nant surprime, prévoir, sur une base facultative, des
conditions de protection plus avantageuses;

7° 'engagement, de la part de 1'assureur, de donner
un avis 2 la corporation dans les 30 jours suivant la
modification, la résiliation ou le non-renouvellement du
programme d'assurance;

8° I'engagement, de la part de I'assureur, d'aviser la
corporation lorsqu'il verse une somme d'argent en exé-
cution des obligations lui résultant en vertu du pro-
gramme d’assurance.

8. Les exclusions généralement admises en assurance-
responsabilité professionnelle peuvent étre prévues au
contrat d'assurance. Toutefois, une exclusion concernant
les actes commis sous I'influence de narcotiques, de
soporifiques, de drogues, d'alcool ou de tout autre
produit similaire ne peut étre opposable & un tiers visé
au paragraphe 2° de l'article 7, a qui Iassuré est
légalement tenu de payer des dommages-intéréts,

9. La convention d'assurance doit s'étendre aux ser-
vices professionnels rendus ou 2 I'omission de rendre
des services professionnels, avant I'entrée en vigueur
du programme d’assurance et jusqu'a I'expiration de la
période de garantie. '

10. La corporation pergoit les primes; toutefois,
celle-ci peut conclure toute entente suivant laquelle le
courtier ou I'assureur pergoit la prime au nom de la
corporation.

SECTION III
DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

11. Le membre doit, au plus tard dans les 30 jours
de l'entrée en vigueur du programme d'assurance,
adhérer & celui-ci. Toutefois, le membre qui, lors de
I'entrée en vigueur du programme d’assurance, détient
déja une protection d’assurance pour une garantie au

moins égale aux limites prévues aux présentes, sans
égard aux franchises, satisfait au présent réglement en
maintenant la protection d’assurance en vigueur jusqu'a
sa date d'échéance pour une durée maximale d'une
année.

12. Le présent réglement remplace le Réglement
sur I'assurance-responsabilité professionnelle de la Cor-
poration professionnelle des comptables généraux
licenciés du Québec (Décision, G.O. du 18 mai 1983,
p. 2197).

13. Le présent réglement entre en vigueur le quin-
zitme jour qui suit la date de sa publication a la
Gazette officielle du Québec.

17503

Gouvernement du Québec

Décret 1650-92, 11 novembre 1992

Code des professions
(L.R.Q., c. C-26)

Dentistes
— Fonds d’assurance-responsabilité professionnelle
— Maodifications

ConcerNANT le Réglement modifiant le Réglement
sur la souscription obligatoire au Fonds d'assurance-
responsabilité professionnelle de 1'Ordre des den-
tistes du Québec

ATTENDU Qu'en vertu du paragraphe / de |'article 94
du Code des professions (L.R.Q., c. C-26), le Bureau
de I'Ordre des dentistes du Québec peut, par régle-
ment, imposer aux membres de la corporation ou 2
certaines classes d'entre eux en fonction du risque qu'ils
représentent, notamment a ceux qui exercent a leur
propre compte, I'obligation de fournir, par contrat d'as-
surance, de cautionnement ou par tout autre moyen
déterminé par réglement, une garantic contre la res-
ponsabilité qu'ils peuvent encourir en raison des fautes
ou négligences commises dans l'exercice de leur pro-
fession, ou l'obligation d’adhérer au contrat d'un
régime collectif conclu par la corporation ou de sous-
crire a un fonds d'assurance de la responsabilité pro-
fessionnelle établi conformément & I'article 86.1, 2
ces fins;

ATTENDU QUE ce Bureau a adopté, en vertu de
Iarticle 86.1 du Code des professions, une résolution
créant un fonds d’assurance de la responsabilité pro-

0

0)
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fessionnelle et que ce fonds est administré conformé-
ment 2 la Loi sur les assurances (L.R.Q., ¢. A-32);

ATTENDU QUE ce Bureau a adopté, en vertu du
paragraphe / de I’article 94 du Code des professions, un
Réglement sur la souscription obligatoire au Fonds
d'assurance-responsabilité professionnelle de 1'Ordre
des dentistes du Québec;

ATTENDU QUE ce Bureau, en vertu du méme para-
graphe, a adopté un Réglement modifiant le Reégle-
ment sur la souscription obligatoire au Fonds
d’assurance-responsabilité professionnelle de 1'Ordre
des dentistes du Québec;

ATTENDU QUE, conformément aux articles 10 et 11
de la Loi sur les réglements (L.R.Q., c. R-18.1), le
texte de ce réglement a été publié A la Partic 2 de la
Gazette officielle du Québec du 12 février 1992 avec
avis qu'il pourrait étre soumis pour approbation du
gouvernement & I'expiration d'un délai de 45 jours a
compter de cette publication;

ATTENDU QUE, conformément a I'article 95 du
Code des professions, 1'Office des professions du Qué-
bec a formulé ses recommandations;

ATrTENDU QU’il y a lieu d’approuver ce réglement
avec modifications.

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre responsable de I'application des lois
professionnelles:

QuE le Réglement modifiant le Réglement sur la
souscription obligatoire au Fonds d’assurance-
responsabilité professionnelle de 1'Ordre des dentistes
du Québec, annexé au présent décret, soit approuvé.

Le greffier du Conseil exécutif,
BenoiT MORIN

Réglement modifiant le Réglement sur
la souscription obligatoire au Fonds
d’assurance-responsabilité
professionnelle de I’Ordre des dentistes
du Québec

Code des professions
(L.R.Q., c. C-26, a. 94, par. I)

1. Le Réglement sur la souscription obligatoire au
Fonds d’assurance-responsabilité professionnelle de
1'Ordre des dentistes du Québec approuvé par le

décret 1750-89 du 15 novembre 1989 est modifié a
I'article 2 par I'ajout apres le paragraphe 5°, des para-
graphes suivants:

« 6° §'il est au service exclusif d'une faculté ou
école d’art dentaire d'un établissement universitaire du
Québec et qu'un tel organisme se porte garant, prend
fait et cause et répond financiérement des consé-
quences de toute faute ou négligence du dentiste dans
I'exercice de ses fonctions;

7° s'il poursuit a plein temps et de fagon exclusive
des études universitaires de deuxiéme ou troisiéme
cycle dans une spécialité reconnue par I'Ordre et que
'organisme ol sont poursuivies ces études se porte
garant, prend fait et cause et répond financiérement
des conséquences de toute faute ou négligence du
dentiste dans |'exercice de ses fonctions;

8° s'il effectue un stage & plein temps dans le cadre
d'un programme reconnu par 1'Ordre, qu'il limite sa
pratique professionnelle 2 ce stage et que I'organisme
ol il effectue ce stage se porte garant, prend fait et
cause et répond financierement des conséquences de
toute faute ou négligence du dentiste dans I'exercice de
ses fonctions. ».

2. L'article 3 de ce reéglement est modifié par le
remplacement du deuxiéme alinéa par le suivant:

« §'il est A I'emploi d'un organisme visé aux para-
graphes 4°, 6°, 7° ou 8° de !'article 2, il doit joindre &
sa demande copie certifiée d’une résolution de cet
organisme et conforme 2 I'annexe 2. »,

3. L'annexe | de ce réglement est modifiée par
I'ajout avant le dernier alinéa des paragraphes suivants:

« [] Je suis au service exclusif d’une faculté: ou
école d'art dentaire d'un établissement univer-
sitaire du Québec;

(0 Je poursuis 2 plein temps et de fagon exclusive
des études universitaires de deuxiéme ou troi-
sitme cycle dans une spécialité reconnue par
I'Ordre;

[0 Jeffectue un stage a plein temps dans le cadre
d'un programme reconnu par I'Ordre et je limite
ma pratique professionnelle 2 ce stage. ».
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4. Le présent réglement entre en vigueur le quin-
zieme jour qui suit la date de sa publication a la
Gazette officielle du Québec.

17504

Gouvernement du Québec

Décret 1651-92, 11 novembre 1992

Code des professions
(L.R.Q., c. C-26)

Hygiénistes dentaires
— Cessation d’exercice

CONCERNANT le Réglement sur la cessation d’exer-
cice d'un membre de la Corporation professionnelle
des hygiénistes dentaires du Québec

ATTENDU Qu'en vertu de I'article 91 du Code des
professions (L.R.Q., c. C-26), le Bureau de chaque
corporation professionnelle doit, par réglement, déter-
miner les régles, conditions, modalités et formalités
de conservation, d'utilisation, de gestion, d’administra-
tion, de transfert, de cession, de garde provisoire et de
destruction des dossiers, livres, registres, médicaments,
poisons, produits, substances, appareils et équipements
d'un professionnel, applicables dans le cas de radiation,
de cessation d'exercice ou de décés d’un professionnel,
de limitation ou de suspension de son droit d'exercice
ou de révocation de son permis;

ATTENDU QUE le Bureau de la Corporation profes-
sionnelle des hygiénistes dentaires du Québec, en
vertu de cet article, a adopté un Réglement sur la
cessation d’exercice d'un membre de la Corporation
professionnelle des hygiénistes dentaires du Québec;

ATTENDU QUE, conformément aux articles 10 et 11
de la Loi sur les réglements (L.R.Q., c. R-18.1), le
texte de ce rdglement a été publié A la Partie 2 de la
Gazette officielle du Québec du 6 novembre 1991 avec
avis qu'il pourrait étre soumis pour approbation du
gouvernement a |'expiration d’un délai de 45 jours &
compter de cette publication;

ATTENDU QUE, conformément au premier alinéa de
I"article 95 du code, 1'Office des professions du Québec
a formulé ses recommandations;

ATTENDU QU'il y a lieu d’approuver ce réglement
avec modifications.

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre responsable de 'application des lois
professionnelles:

QUE le Réglement sur la cessation d’exercice d'un
membre de la Corporation professionnelle des hygié-
nistes dentaires du Québec, annexé au présent décret,
soit approuvé.

Le greffier du Conseil exécutif,
BENoIT MoORIN

Réglement sur la cessation d’exercice
d’un membre de la Corporation
professionnelle des hygiénistes dentaires
du Québec

Code des professions
(L.R.Q., c. C-26, a. 91)

SECTION 1
CHAMP D'APPLICATION

1. Le présent réglement s'applique a la disposition
des dossiers, livres et Tegistres tenus et des médica-
ments, poisons, produits, substances, appareils et équi-
pements détenus par un membre de la Corporation
professionnelle des hygiénistes dentaires du Québec
qui cesse d'exercer sa profession.

Toutefois, le présent réglement ne s’applique pas a
un membre qui cesse d'exercer sa profession alors qu'il
est employé d'une personne physique ou morale, d'une
société ou d’un gouvernement.

SECTION II
CESSATION DEFINITIVE D'EXERCICE

2. Lorsqu'un membre décide de cesser définitive- .

ment d’exercer sa profession, il doit dans les 15 jours
de la date prévue pour la cessation d’exercice, aviser le
secrétaire, par courrier recommandé, de la date de
cessation, des nom, adresse et numéro de téléphone
du membre qui a accepté d'étre le cessionnaire des
éléments visés A l'article 1 et transmeltre au secré-
taire une copie de la convention de cession.

Si le membre n'a pu convenir d"une cession, I’avis au
secrétaire doit alors indiquer la date 3 laquelle il le
meltra en possession des éléments visés a l'article |.

3. Lorsquun membre décéde, est radié de fagon

)

1))

permanente ou que son permis est révoqué, le secré- | )

taire prend possession des éléments visés a I'article
1 dans les 15 jours suivant la survenance de |'une de
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ces éventualités, sauf si le membre avait convenu d'une
cession dont copie doit étre transmise au secrétaire
dans le méme délai.

4. Dans les cas ol une cession avait été convenue
et qu'elle ne peut élre exécutée, le secrétaire prend
possession des éléments visés a "article 1.

. Dans le cas d’une cessation définitive d'exercice,
le cessionnaire ou le secrétaire, selon le cas, doit, dans
les 30 jours qui suivent la date ol il prend possession
des éléments visés a I'article 1, donner I'un ou 1'autre
des avis suivants:

1° un avis publié 2 fois, a2 10 jours d'intervalle,
dans un journal desservant la région ol exergait le
membre et qui donne les informations suivantes:

a) la date et le motif de la prise de possession;

b) le délai que les clients ont pour accepter la
cession, reprendre les éléments du dossier qui leur
appartiennent, ou en demander le transfert 3 un autre
professionnel;

c) les adresse, numéro de téléphone et heures de
bureau ou le cessionnaire ou le secrétaire peut étre
rejoint;

2° un avis écrit qui donne a chaque client du
membre qui a cessé d’exercer les informations prévues
au paragraphe 1°.

Lorsque I'avis a été publié et que l'intérét d'un
client le requiert, un avis écrit contenant les informa-
tions prévues au paragraphe 1° doit en outre lui étre
adressé.

Lorsque |'avis est donné par le cessionnaire, il doit
en transmettre copie au secrélaire.

6. Lorsqu'il est en possession des éléments visés a
I'article 1, le cessionnaire ou le secrétaire doit prendre
les mesures conservatoires nécessaires afin de sauve-
garder les intéréts des clients de ce membre.

7. Le cessionnaire ou le secrétaire, selon le cas, doit
respecter le droit d'une personne de prendre connais-
sance des documents qui la concernent dans tout dossier
constitué & son sujet et d'obtenir copie de ces docu-
ments.

8. Le cessionnaire ou le secrétaire qui prend posses-
sion des éléments visés a I'article | doit les conserver

pendant une période d'au moins 5 ans,

Le secrétaire peut, durant cette période, céder les
éléments visés & l'article 1 & un cessionnaire mais
ce dernier est alors assujetti aux obligations prévues a
I"article 5.

SECTION III
CESSATION TEMPORAIRE D'EXERCICE

9. Lorsqu'un membre décide de cesser temporaire-
ment d'exercer sa profession, il doit, dans les 15 jours
de la date prévue pour la cessation d'exercice, aviser le
secrétaire, par courrier recommandé, de la date de
cessation, des nom, adresse et numéro de téléphone
du membre qui a accepté d'étre le gardien provisoire
des éléments visés & I'article 1 et transmettre au
secrétaire une copie de la convention de garde provi-
soire.

Si le membre n'a pu convenir d'une garde provisoire,
il en avise le secrétaire.. Le secrétaire I'avise alors de
la date & laquelle lui ou le gardien provisoire nommé
par le Bureau & cette fin, prendra possession des
éléments visés a |'article 1.

10. Lorsqu'un membre est radié de fagon tempo-
raire ou que son permis est suspendu, le secrétaire
prend possession des éléments visés a 1'article 1 dans
les 15 jours de la survenance de I'une de ces éventua-
lités, sauf si ce membre avait convenu d'une garde
provisoire dont il doit transmettre une copie au secré-
taire dans le méme -délai.

Si le membre n'a pu convenir d'une garde provisoire
dans ce délai, le secrétaire prend possession des élé-
ments visés & larticle |, a4 moins qu'un gardien
provisoire n'ait éié nommé 2 cette fin par le Bureau.

11. Dans les cas oi une garde provisoire avait été
convenue et qu'elle ne peut étre exécutée, le secré-
taire prend possession des €léments visés 4 I'article 1.

12. Les articles 7 et 8 s'appliquent au gardien provi-
soire ou au secrélaire qui prend possession d'éléments
visés A l'article | conformément & la présente sec-
tion. .

13. Dans le cas ol la radiation temporaire ou la
suspension du droit d'exercice est de plus de 6 mois, le
gardien provisoire ou le secrétaire est alors assujetti
aux obligations prévues a 'article 5.

SECTION 1V
LIMITATION DU DROIT D'EXERCICE

14. Lorsqu'une décision a été rendue contre un
membre limitant son droit d'exercice et déterminant les
actes professionnels qu'il n'est pas autorisé a poser,
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celui-ci doit trouver un gardien provisoire dans les
15 jours de prise d'effet de cette limitation pour les
€léments visés a 'article | relatifs aux actes profes-
sionnels qu'il n'est pas autorisé a poser.

Si le membre n'a pu convenir d'une garde provisoire
dans ce délai, le gardien provisoire nommé i cette fin
le Bureau ou le secrétaire prend possession des
éléments visés a I'article | relatifs aux actes profes-
sionnels que le membre n'est pas autorisé & poser.

I15. Les articles 7 et 8 s'appliquent au gardien provi-
soire ou au secrétaire qui prend possession d’éléments
visés a l'article | conformément 2 la présente sec-
tion,

16. Le présent réglement remplace le Réglement
sur les dossiers d'un hygiéniste dentaire cessant d’exer-
cer (R.R.Q., 1981, c. C-26, . 102).

17. Le présent réglement entre en vigueur le quin-
zitme jour qui suit la date de sa publication a la
Gazette officielle du Québec.

17505

Gouvernement du Québec

Décret 1652-92, 11 novembre 1992

Code des professions
(L.R.Q,, c. C-26)

Infirmiéres et infirmiers
— Affaires du Bureau, comité administratif et

assemblées générales

CoNCERNANT le Réglement sur les affaires du
Bureau, le comité administratif et les assemblées
générales de I'Ordre des infirmieres et infirmiers
du Québec

ATTENDU QUE |'Ordre des infirmiéres et infirmiers
du Québec est régi par la Loi sur les infirmiéres et
les infirmiers (L.R.Q., c. I-8);

ATTENDU QUE l'article 3 de cette loi énonce que
sous réserve des dispositions de cette loi, 1'Ordre et ses
membres sont régis par le Code des professions
(L.R.Q., c. C-26);

ATTENDU Qu'aux termes du paragraphe a de I'arti-
cle 93 de ce code, le Bureau de I'Ordre doit, par
réglement, fixer le quorum et le mode de convocation
des assemblées générales des membres de 1'Ordre;

ATTENDU QU'aux termes des paragraphes a et b de
Iarticle 94 de ce code, le Bureau de I'Ordre peut par
réglement, notamment, établir des régles concernant
la conduite de ses affaires et déterminer les modes de
communication permettant aux membres du Bureau ou
du comité administratif, lorsqu'ils ne sont pas présents
ou n'assistent pas physiquement a |'endroit o se tient
une réunion du Bureau ou une séance du comité, de
s'exprimer en vue d’une prise de décision,

ATTENDU QU'A sa réunion tenue les 26 et 27 sep-
tembre 1991, le Bureau de I'Ordre a adopté, en rempla-
cement du Réglement sur les affaires du Bureau et les
assemblées générales de 1'Ordre des infirmidres et
infirmiers du Québec (R.R.Q., 1981, c. -8, r. 2), le
Reéglement sur les affaires du Bureau, le comité admi-
nistratif et les assemblées générales de 1'Ordre des
infirmiéres et infirmiers du Québec;

ATTENDU QUE le réglement adopté par le Bureau de
I'Ordre a sa réunion tenue les 26 et 27 septembre 1991
vise 2 remplacer également le Reéglement sur les
affaires du Bureau et les assemblées générales de
I'Ordre des infirmiéres et infirmiers du Québec,
adopté par le Bureau de I'Ordre a sa réunion tenue les
28 et 29 septembre 1989 et publié le 20 juin 1990, 3
titre de projet, a la Partie 2 de la Gazette officielle du
Québec;

ATTENDU QUE, conformément 2 la Loi sur les
réglements (L.R.Q., c. R-18.1), ce réglement a été
publié le 15 janvier 1992 a la Partie 2 de la Gazerre
officielle du Québec, A titre de projet, avec avis invi-
tant toute personne intéressée & formuler ses commen-
taires et indiquant que le réglement pourrait étre
soumis au gouvernement, qui pouvait I'approuver avec
ou sans modification, a l'expiration d'un délai de
45 jours a compter de sa publication;

ATTENDU Qu'aux termes de ['article 95 du code, tout
reglement adopté par le Bureau d'une corporation
professionnelle est transmis a I'Office des professions
du Québec pour examen et il est soumis, avec sa
recommandation, au gouvernement qui peut I’approuver
avec ou sans modification;

ATTENDU QUE le réglement a été transmis a 1'Of-
fice des professions du Québec qui I'a examiné et qui
a formulé sa recommandation;

ATTENDU QU'il y a lieu d’approuver ce réglement;
IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-

dation du ministre responsable de 1'application des lois
professionnelles:

-~
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QuE le Reglement sur les affaires du Bureau, le
comité administratif et les assemblées générales de
I'Ordre des infirmiéres et infirmiers du Québec, dont
le texte est joint au présent décret, soit approuvé.

Le greffier du Conseil exécutif,
BenoiT MORIN

Reglement sur les affaires du Bureau, le
comité administratif et les assemblées
générales de I’Ordre des infirmiéres et

infirmiers du Québec

Code des professions
(L.R.Q., c. C-26, a. 93, par. aet a, 94, par. a et b)

Loi sur les infirmigres et les infirmiers
(L.R.Q,c. I-8,a. §,2¢al).

SECTION I
BUREAU

L. Une réunion ordinaire du Bureau de 1'Ordre des
infirmidres et infirmiers du Québec se tient au sigge
social de I'Ordre, a la date et & I'heure que le Bureau
détermine.

Toutefois, une telle réunion peut, a I'occasion, se
tenir & tout autre endroit, i la date et & I'heure que
détermine également le Bureau,

2. Une réunion extraordinaire du Bureau se tient 2
I'endroit, & la date et & I'heure que le Bureau ou le
comité administratif détermine.

3. Le secrétaire de I'Ordre convoque une réunion
ordinaire du Bureau au moyen d'un avis de convocation
écrit, .accompagné d'un projet de 1'ordre du jour, et
transmis & chaque membre du Bureau par la poste, par
télégramme, par télécopieur ou par messager au
moins 10 jours avant la date fixée pour la tenue de la
réunion.

L'ordre du jour d’une réunion ordinaire ne peut étre
modifié qu'avec le consentement de la majorité des
membres du Bureau qui assistent 2 la réunion,

4. Le secrétaire de 1'Ordre convoque une réunion
extraordinaire du Bureau au moyen d’un avis de convo-
cation écrit, accompagné de I’ordre du jour, et trans-
mis A chaque membre du Bureau par la poste, par
télégramme, par télécopieur ou par messager au
moins 2 jours avant la date fixée pour la tenue de la
réunion.

La réunion extraordinaire ne porte que sur les sujets
mentionnés dans 'ordre du jour.

3. Tout avis de convocation a une réunion du Bureau
indique la date et I'heure de la réunion ainsi que
I'endroit ol elle doit se tenir.

6. Malgré les articles 3 et 4, une réunion du Bureau
est considérée comme réguliérement convoquée et
tenue si tons ses membres y sont présents et renoncent
a Iavis de convocation ou si, lorsque tous ses membres
ou certains d’entre eux n'assistent pas physiquement a
I'endroit ou se tient la réunion, tous ses membres
s'expriment lors d'une conférence téléphonique et
renoncent a 1'avis de convocation.

7. A la premiere réunion du Bureau qui suit immé-
diatement 1'entrée en fonctions du président ou d'un
administrateur, le premier sujet 3 1'ordre du jour doit
étre 1'assermentation de ce nouveau membre.

La prestation du serment ou de I'affirmation solen-
nelle de discrétion se fait selon la formule contenue a
I'annexe II du Code des professions (L.R.Q., c. C-26).

8. Le Bureau siége a huis clos. Toutefois, il peut,
lorsque la majorité des membres qui assistent 2 la
réunion en décident autrement, tenir une réunion
publique ou autoriser certaines personnes i y assister.

SECTION II
DIRIGEANTS

9. Le président exerce les fonctions qui lui sont
dévolues par la Loi sur les infirmiéres et les infirmiers
(L.R.Q., c. I-8), le Code des professions ainsi que les
reglements et les résolutions de 1'Ordre.

10. Le président est la seule personne autorisée a
s'exprimer au nom de 1'Ordre sur des sujets relatifs aux
affaires de 1'Ordre ou concernant I'exercice de la pro-
fession. Toutefais, il peut désigner une autre personne
qu'il autorise a s'exprimer au nom de 1'Ordre sur ces

sujets.

11. Le vice-président assiste le président dans
I'exercice de ses fonctions.

12. Le trésorier a les pouvoirs et les devoirs sui-
vants:

1° vérification des revenus et dépenses de |'Ordre;

2° autorisation des dépenses excédant le montant
fixé de temps a autre par résolution du Bureau,
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3° présentation de rapports financiers périodiques
au Bureau;

4° aliénation de valeurs sur résolution du Bureau;
5° direction du comité des finances de 1'Ordre.

SECTION III
COMITE ADMINISTRATIF

13. Le Bureau dél2gue au comité administratif les
pouvoirs qui lui sont conférés par les articles 40, 41,
48 a 52, 55, 56, 86, paragraphes a, b, g, h, i, j, I, ¢
etr, 159, 160, 161, 189 et 191 du Code des professions
et par l'article 35 de la Loi sur les infirmiéres et les
infirmiers.

14. Le secrétaire de I'Ordre convoque une séance
ordinaire du comité administratif au moyen d'un avis
de convocation écrit, accompagné d'un projet de
I'ordre du jour, et transmis a chaque membre du
comité par la- poste, par télégramme, par (élécopieur
ou par messager au moins 5 jours avant la date fixée
pour la tenue de la séance.

15. Le président ou, & sa demande, le secrétaire de
I'Ordre convoque une séance extraordinaire du comité
administratif au moyen d’un avis de convocation qui
indique l'ordre du jour et qui est donné & chaque
membre du comité par téléphone, par la poste, par
télégramme, par télécopieur ou par messager au
moins 24 heures avant la date fixée pour la tenue de la
séance.

La séance extraordinaire ne porte que sur les sujets
mentionnés dans |'ordre du jour.

16. Tout avis de convocation A une séance du
comité administratif indique la date et |'endroit déter-
minés, conformément a l'article 100 du Code des
professions, pour la tenue de la séance ainsi que I'heure
ot elle doit se tenir. ;

17. Malgré les articles 14 et 15, une séance du
comité administratif est considérée comme régulie-
rement convoquée et tenue si tous ses membres y sont
présents et renoncent a I'avis de convocation ou si,
lorsque tous ses membres ou certains d’entre eux n'as-
sistent pas physiquement a l'endroit od se tient la
séance, tous ses membres s'expriment lors d’une
conférence téléphonique et renoncent a I'avis de
convocation.

18. Au cas d’égalité des voix, lors de la prise d'une
décision, le président donne un vote prépondérant.

19. L'article 8 s'applique aux membres du comité
administratif et aux séances de ce comité et, A cette
fin, les mots « Bureau » et « réunion » sont rem-
placés, respectivement, par les mots « comité adminis-
tratif » et « séance ».

SECTION IV o
ALLOCATIONS ET REMUNERATION

20. Les administrateurs €élus qui assistent a3 une
réunion du Bureau, 2 une séance du comité adminis-
tratif ou 2 une assemblée générale des membres de
I'Ordre ont droit & une allocation pour frais de dépla-
cement et de séjour ainsi qu'a un montant forfaitaire
pour chaque jour ol ils y assistent.

21. Une allocation pour frais de déplacement et de
séjour ainsi qu'un montant forfaitaire pour chaque jour
ol ils assistent a2 une réunion, une séance ou une
assemblée visée a |'article 20 sont versés aux experts-
consultants dont I'Ordre retient les services de temps 2
autre.

22. La rémunération du président ainsi que les
allocations et montants mentionnés aux articles 20 et 21
sont déterminés par le Bureau.

SECTION V
ASSEMBLEES GENERALES

23. Une assemblée générale des membres de
I'Ordre se tient a l'endroit, a la date et & I'heure que
détermine le Bureau, qui en dresse également un projet
de |'ordre du jour.

24. Le secrétaire de 1'Ordre convoque une assem-
blée générale des membres de 1'Ordre au moyen d’un
avis de convocation écrit, adressé par courrier a
chaque membre et 4 chaque administrateur nommé
conformément a I'article 78 du Code des professions,
au moins 30 jours avant la date fixée pour la tenue de
I'assemblée.

25. Outre le mode de convocation prévu a I'arti-
cle 24, le secrétaire de I'Ordre peut convoquer I’assem-
blée générale annuelle des membres au moyen d'un
avis de convocation écrit, publié ou inséré dans une
publication officielle ou régulidre que 1'Ordre adresse
a chagque membre et dont I'exemplaire est également
transmis a chaque administrateur nommé conformé-
ment a I'article 78 du Code des professions, au moins
30 jours avant la date fixée pour la tenue de I'assem-
blée. :

26. Tout avis de convocation est accompagné d’'un
projet de 1'ordre du jour de I'assemblée ainsi que, le
cas échéant, de tout autre document, et indique la

¢
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date, I'heure et I'endroit fixés pour la tenue de I'assem-
blée.

Toutefois, 1'avis de convocation 3 une assemblée
générale spéciale est accompagné, en plus de tout
autre document, le cas échéant, de 1'ordre du jour et
cette assemblée ne porte que sur les sujets qui y sont
mentionnés.

27. Le quorum d'une assemblée générale est fixé
aux % du nombre de délégués €lus.

28. Les décisions d'une assemblée 5énérale se
prennent 3 la majorité des voix des délégués élus
présents.

SECTION VI
DISPOSITIONS DIVERSES

29. Le siege social de I'Ordre est situé au 4200,
boulevard Dorchester Ouest, Westmount.

30. Le sceau de I'Ordre est celui dont I'empreinte
est- estampillée & 1'exemplaire du présent réglement
détenu par le secrétaire de 1'Ordre.

31. Si aucune des régles de procédure prévues au
Code ou au présent réglement ne permet d’apporter
une solution & un cas particulier, les régles prévues
dans « Procédure des assemblées délibérantes » de
Victor Morin, 1972, 4¢ édition, s'appliquent en faisant
les adapmions nécessaires.

32. Le présent réglement remplace le Réglement
sur les affaires du Bureau et les assemblées générales
de 1'Ordre des infirmiéres et infirmiers du Québec
(R.R.Q., 1981, c. I-8, 1. 2).

33. Le présent réglement entre en vigueur le quin-
zitme jour qui suit la date de sa publication a la
Gazette officielle du Québec.

17506

Avis d’approbation

Loi sur le Régie du logement
(L.R.Q., c. R-8.1, a. 85)

Procédure devant la Régie du logement

Le ministre responsable de 1'application de la Loi sur
la Régie du logement donne avis par les crésentes qu'il
a approuvé, le 23 novembre 1992, conformément I
I"article 85 de la Loi sur la Régie du logement (L.R.Q.,
c. R-8.1), le Réglement sur la procédure devant la

Régie du logement adopté par I'assemblée des régis-
seurs le 2 novembre 1992.

Conformément aux articles 10 et 11 de la Loi sur les
réglements (L.R.Q., c. R-18.1), un projet de réglement
a été publié A la Partie 2 de la Gazette officielle du
Québec du 5 aofit 1992 avec avis qu'il pourrait étre
adopté par |'assemblée des régisseurs et soumis pour
approbation & I'expiration d’un délai de 45 jours a
compter de cette publication.

Le ministre des Affaires municipales,
responsable de I'Habitation,
CLAUDE RYAN

Réglement sur la procédure devant la
Régie du logement

Loi sur la Régie du logement
(L.R.Q., c. R-8.1, a. 85)

SECTION I
DISPOSITIONS GENERALES

1. Le présent réglement vise 2 établir les rdgles de
procédure applicables lors de I'exercice d’un recours
devant la Régie du logement, de fagon a en simplifier,
a en faciliter et 2 en accélérer le déroulement, dans
le respect des principes de justice fondamentale et de
I'égalité des parties.

2. L'inobservation d'une régle de procédure ne peut
affecter le sort d'une demande ou d'une requéte s'il y
a été remédié alors qu'il était possible de le faire.

A moins que le régisseur ne fixe d’autres modalités,

il peut étre remédié devant lui, a l'audience, 2 tout
vice de forme, retard ou irrégularité de procédure.

SECTION II
PROCEDURE DEVANT LA REGIE

§1. La demande

3. Toute demande ou requéte doit étre faite par écrit
et étre signée par la partie qui la produit.

Elle doit contenir les renseignements suivants:

1° les nom et adresse de la partie qui la produit,
ceux de la partie contre qui elle est dirigée de méme
que. leurs prénoms s'il s'agit de personnes physiques;

2° I'adresse du logement concerné;
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3° un exposé sommaire des motifs a son appui;
4° les conclusions recherchées.

4. La date de production d'une demande ou d’une
requéte est celle a laquelle elle est regue & tout bureau
de la Régie.

3. Le bureau de la Régie qui regoit une demande ou
une requéte concernant un logement ou un terrain situé
a I'extérieur du territoire qu'il dessert doit transmettre
cette demande ou cette requéte au bureau qui a compé-
tence a cet égard.

@. Plusieurs conclusions peuvent étre recherchées
dans une méme demande pourvu qu'elles ne soient ni
incompatibles ni contradictoires,

7. La signification d’une demande ou d'une requéte
se fait dans un délai raisonnable, une fois qu'elle est
produite a la Régie, par poste recommandée ou certi-
fiée ou par huissier. Elle peut aussi étre faite par tout
autre mode permettant de prouver sa réception. Preuve
de la signification devra étre faite au régisseur.

Le régisseur peut, sur requéte méme verbale, auto-
riser un autre mode de signification notamment par avis
public. Il peut encore, sur le vu du procés-verbal d’un
huissier qui a tenté sans succés de signifier une
demande ou une requéte, autoriser cette personne i la
signifier en la maniére qu'il détermine.

Le régisseur peut également d’office imposer une
nouvelle signification, par tout mode approprié.

8. Apres avoir regu une demande de fixation ou de
révision du loyer ou une demande de modification
d'une condition du bail, la Régie fait parvenir au
locateur 2 exemplaires du formulaire de renseignements
nécessaires a la fixation du loyer apparaissant:

1° & I'annexe | du présent réglement s'il s'agit de
fixer le loyer d'un logement;

2° 2 I'annexe 2 s'il s'agit de fixer le loyer d'une
chambre;

3° a I'annexe 3 s'il s'agit de fixer le loyer d'un
terrain destiné 4 1'installation d’une maison mobile.

S'il s'agit d'une demande de réajustement de loyer
dans un bail de plus de 12 mois, la Régie fait parvenir
au locateur 2 exemplaires du formulaire de renseigne-
ments nécessaires au calcul du réajustement de loyer
apparaissant a |'annexe 4.

Le présent article ne s'applique pas a une demande
de révision du loyer d’un logement a loyer modique au
sens de |'article 1662 du Code civil.

9. Le locateur doit retourner au bureau de la Régie
un exemplaire du formulaire diment rempli dans les
20 jours de la mise a la poste de ce formulaire par la
Régie.

Les piéces justificatives et les factures doivent étre
produites lors de ['audience a moins que le locateur ne
les ait déja déposées au bureau de la Régie.

§2. La représentation par mandataire

10. Sauf s'il est son conjoint ou un avocat, le man-
dataire qui représente une partie, que ce soit pour la
production d'une demande ou d'une requéte ou a
I'audience, doit fournir 2 la Régie le mandat écrit
qu'il détient en méme temps que la demande ou la
requéte ou 2 I'audience, selon I'objet du mandat.

A défaut, le mandat peut étre produit subséquem-
ment, méme en révision, si preuve est faite au régis-
seur qu'un mandat existait au moment ol le mandataire
a agi.

11. Si une partie est représentée par un avocat, ce
dernier doit produire & la Régie une comparution
mentionnant son nom, le nom de son étude, son
adresse, son numéro de téléphone, la date de la
comparution, le nom de la partie qu'il représente de
méme que le numéro de la demande et 'adresse du
logement.

Dés lors, toute communication écrite émanant de la
Régie, autre que le formulaire de renseignements
nécessaires a la fixation du loyer, lui est transmise.

12. [D’avocat qui cesse de représenter une partie doit
produire 4 la Régie un écrit en ce sens précisant la
date de la fin de son mandat.

13. La partie qui désire révoquer le mandat qu'elle
a donné doit produire & la Régie un écrit indiquant
qu'elle ne désire plus étre représentée par ce manda-
taire.

Cette déclaration peut aussi étre faite verbalement
I'audience.

§3. L'entente

14. Lorsque les parties concluent une entente, la
Régie ferme le dossier sur production d'une copie de
cette entente signée par les parties 2 moins que le
demandeur ne requiere par écrit la suspension du

¢
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dossier. La demande ne sera alors mise au réle que si
une partie le réclame par écrit.

Lorsqu'une entente est produite ou conclue a I'au-
dience, elle doit étre signée par les parties et le
régisseur peut |'entériner pour valoir comme décision.

§4. La conférence préparatoire

15. Avant de procéder a 'audience, la Régie peut
convoquer les parties & une conférence préparatoire
devant un régisseur afin de planifier le déroulement de
la procédure et de la preuve lors de I'audience et
d’examiner toute autre question pouvant en simplifier,
en faciliter et en accélérer le déroulement.

Les ententes et les décisions prises a cette confé-
rence sont notées dans un proces-verbal signé par les
parties et le régisseur qui a présidé la conférence
préparatoire.

§5. L'avis d'audition

16. La Régie transmet aux parties un avis indiquant
le lieu, la date et I'heure de 1'audience ainsi que la
nature de la demande ou de la requéte.

L'attestation d’expédition de I’avis fait preuve prima
facie de son envoi au destinataire.

17. Si la demande ou la requéte a fait |'objet d’une
autorisation de signification par avis public, la Régie
affiche I'avis d’audition an bureau desservant le terri-
toire ol est situé le logement ou le terrain, dans un
endroit visible et accessible au public.

§6. Les procédures incidentes
L'amendement

18. Une partie peut, en tout temps avant 1’audience,
amender sa demande ou sa requéte soit pour en modi-
fier, en rectifier ou en compléter les énonciations ou
conclusions, soit pour invoquer des faits survenus en
cours d'instance, soit pour faire valoir un droit échu
depuis la production de la demande ou de la requéte et

lié 2 celui exercé par la demande ou la requéte

originaire,

La partie qui produit I'amendement doit en signifier
copie a |'autre partie. '

19. Lorsque, par amendement, une partie est ajou-
tée, une copie de la demande ou de la requéte origi-
naire doit également lui étre signifiée; la demande ou
la requéte, 2 son égard, n'est censée avoir été
produite qu’a la date de cette signification.

20. Le régisseur peut, lors de 1'audience et en pré-
sence de la partie adverse, autoriser un amendement sur
simple demande verbale notée au procés-verbal.

21. Aucun amendement n'est admis s'il est inutile ou
contraire aux intéréts de la justice ou s'il en résulte
une demande ou une requéte entierement nouvelle sans
rapport avec la demande ou la requéte originaire.

Le désistement

22. Une partie peut, en tout temps avant la décision,
se désister de sa demande ou de sa requéte par
déclaration écrite.

La Régie avise I'autre partie de ce désistement sauf
s'il est fait & |'audience en présence de I’autre partie.

La reprise d'instance et I'intervention

23. La personne qui a un intérét légal pour inter-
venir dans une demande ou une requéte a laquelle elle
n'est pas partie ou pour reprendre l'instance peut le
faire en produisant 3 la Régie une requéte en reprise
d'instance ou en intervention. Cette requéte doit étre
signifiée a toutes les parties avant I'audience.

Le régisseur peut, lors de I'audience, autoriser une
intervention ou une reprise d'instance sur simple
requéte verbale notée au procés-verbal. Il peut alors
imposer les conditions qu'il estime nécessaires a la
protection des droits des parties.

La récusation

24. La partie qui entend faire valoir une cause de
récusation contre un régisseur saisi d'une demande ou
d’une requéte doit le déclarer par écrit. Le régisseur
doit alors faire savoir s'il accepte ou non de se récuser
et noter sa décision au procés-verbal. En cas de refus,
il doit ajourner 1’audience.

23. Si le régisseur refuse de se récuser, la partie
peut, dans les 3 jours du refus, produire une requéte
en récusation laquelle doit étre entendue par un régis-
seur autre que celui dont on demande la récusation.

La requéte en récusation suspend I'audience jusqu'a
ce que les parties aient été avisées de la décision sur
cette requéte.

26. Si la requéte en récusation est accueillie, le
régisseur récusé doit s'abstenir d'assister  1’audience.

Si aucune requéte en récusation n'est produite dans
le délai ou si la requéte est rejetée, la Régie recon-
voque les parties & une audience devant le régisseur
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originairement saisi de la demande ou de la requéte.
Celui-ci ne peut refuser de siéger.

27. Si plus d'un régisseur entendent une demande,
la requéte en récusation contre |'un deux suspend
I'audience, & moins que, dans les cas ol il le juge &
propos, le président de la Régie n'assigne d'office un
autre régisseur.

La remise

28. La partie qui désire obtenir la remise de 1'au-
dience 2 une date postérieure a celle déterminée
dans l'avis d'audition doit produire a la Régie le
consentement écrit de 1'autre partie.

29. A I'audience, le régisseur peut, d'office ou sur
demande écrite ou verbale d'une partie, remettre ou
ajourner |'audience & une date ultérieure,

Toute décision relative &2 une demande de remise est
consignée au procés-verbal,

SECTION III
L'AUDIENCE

§1. La cause rayée

30. Lorsqu'aucune des parties ne se présente 4 'au-
dience, la cause est rayée ou remise.

Lorsque seul le défendeur est présent, le régisseur
peut rayer la cause, la remettre ou rejeter la demande
ou la requéte.

31. Une cause peut également étre rayée si, a
I'audience, la partie qui a produit la demande ou la
requéte déclare n'avoir pu la 5|gmﬁer faute d’avoir pu
trouver |'autre partie.

32. Lorsqu'une cause est rayée, elle ne peut étre
remise au role que si une partie le requiert par écrit.
Si la remise au role n'est pas réclamée dans l'année
suivant la date a laquelle la cause a été rayée, une
des parties peut, par requéte, demander la péremption
de I'instance.

$2. Le déroulement

33. Les audiences sont publiques; toutefois le régis-
seur peut d'office ou a la demande d'une partie ordon-
ner le huis clos s'il 'estime nécessaire dans 1'intérét
de la justice.

34. Ceux qui assistent aux audiences doivent s'y
comporter avec respect, garder-le silence et s'abstenir

de manifester leur approbation ou leur désapprobation,
sous peine d'expulsion.

33. La partie qui requiert la présence d'un témoin
fait signifier par huissier, & ses frais, au moins 3 jours
avant la date de I'audience, un ordre de comparaitre
comme témoin délivré par la Régie.

En cas d'urgence, un régisseur peut réduire ce
délai.

Une personne peut, de la méme fagon, étre assi-
gnée a produire des documents.

36, Les témoins prétent serment ou font 1'affirma-
tion solennelle.

Le régisseur peut d'office ou a la demande d'une
partie ordonner que les témoins déposent hors la pré-
sence les uns des autres.

37. Aucun document ne peut étre produit aprés
I'audience, sauf autorisation préalable du régisseur.

A moins que le régisseur n'en décide autrement, la
partie qui produit un tel document doit en transmettre
copie A 1'autre partie.

38. En dehors de l'audience, une partie ou son
témoin ne peut s'adresser au régisseur sans la pré-
sence de l'autre partie.

39. Le régisseur qui a pris une cause en délibéré
peut, d'office ou sur requéte d'une partie, permettre la
réouverture de |'audience pour les fins et aux condi-
tions qu'il détermine.

~La Régie transmet alors aux parties un avis d’audi-
tion.

§3. Visite des lieux et expertise

40. Le régisseur qui décide de visiter les lieux,
informe les parties du moment ol il s’y rendra pour
leur permettre d'étre présentes.

41. Le régisseur qui ordonne une expertise ou une
inspection des lieux, doit ajourner |'audience jusqu'a la
production du rapport de I'expert ou de I'inspecteur.

La Régie fait parvenir copie de ce rapport aux parties
et les reconvoque en audience pour les entendre sur le
rapport.
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SECTION IV .
PROCEDURES PARTICULIERES

§1. Le dépot de loyer

42. Le dépdt de loyer se fait a tout burecau de la
Régie, en argent comptant, par chéque visé, ordre de
paiement visé tiré sur ume caisse d’épargne et de
crédit, traite bancaire ou mandat-poste 2 I'ordre de la
Régie du logement en fidéicommis,

1l doit étre accompagné d'une copie de la décision
I'autorisant.

43. Le loyer déposé 2 la Régie peut étre retiré
du consentement écrit des parties.

La demande de retrait qui fait suite & une décision
autorisant la récupération du loyer par une partie doit
étre accompagnée d'un certificat de non-appel, s'il y a
liew.

§2. La rétractation

44. La demande de rétractation d'une décision doit
contenir non seulement les motifs qui la justifient mais,
si elle est produite par le défendeur a la demande
originaire, elle doit également contenir les moyens
sommaires de défense & la demande originaire,

45. Le régisseur qui entend une demande de rétrac-
tation d'une décision peut, s'il ’accorde, tenir aussitdt
I"audience sur la demande originaire ou reporter |'au-
dience sur cette demande & une date ultéricure.

46. Une demande de rétractation d'une décision
doit étre entendue par un régisseur autre que celui qui
a rendu la décision dont on demande la rétractation.

Toutefois, lorsque la demande a pour seul motif le
fait qu'une partic a été empéchée de se présenter
lors de I'audience, le régisseur qui a rendu la décision
dont on demande la rétractation peut entendre cefte
demande.

§3. La révision

47. Le régisseur qui a entendu une demande de
fixation ou de révision de loyer par un nouveau loca-
taire ne peut entendre la demande de révision de sa
décision.

SECTION V o
DEMANDES RELATIVES A LA CONSERVATION
DES LOGEMENTS

§1. Démolition d'un logement

48. Si un locataire demande a la Régie de se
prononcer sur l'opportunité de démolir, le locateur
doit, dans les 10 jours de la signification de la demande,
produire a la Régie une liste des noms et adresses des
locataires qui ont regu un avis d'éviction ainsi que la
date de la fin de leurs baux.

La cause ne peut étre mise au réle 3 moins que le
locateur n'ait fourni cette liste.

49, La Régie transmet un avis d’audition de méme
qu'une copie de la décision & chacun des locataires
dont le nom apparait sur la liste.

50. Le locataire qui a demandé a la Régie de se
prononcer sur 'opportunité de démolir peut se désis-
ter avec |'autorisation du régisseur et aux conditions
que celui-ci estime nécessaires pour la protection des
droits des autres locataires et, le cas échéant, de la
personne qui désire conserver 2 un logement son
caractere locatif.

51. Si la personne qui désire conserver & un loge-
ment son caractére locatif produit au dossier, avant
I'envoi de I'avis d'audition aux parties, un écrit indi-
quant ses nom et adresse, la Régie lui fait parvenir une
copie de I'avis d'audition.

52. A l'audience, 4 moins que le régisseur n'en
décide autrement, il entend, dans l'ordre, le locateur,
les locataires et, selon le cas, les personnes ayant fait
des représentations écrites.

§2. Aliénation d'un immeuble situé dans un ensemble
immobilier

53. La personne qui demande & la Régie |'autori-
sation d'aliéner un immeuble situé dans un ensemble
immobilier doit produire a la Régie, avec sa demande,
une liste des noms et adresses des locataires de I'en-
semble immobilier et, le cas échéant, de I'acquéreur
éventuel ou du propriétaire.

54. Le demandeur doit faire signifier une copie de la
demande A chacun des locataires de I'ensemble immo-

bilier.

La demande en aliénation d'un immeuble faisant
partic d'un ensemble immobilier doit également étre
signifiée, le cas échéant, au propriétaire ou a |'ac-
quéreur éventuel.
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55. La Régie fait parvenir un avis d’audition au  SECTION VII
propriétaire, & chacun des locataires de I'ensemble = DISPOSITIONS FINALES
immobilier et, le cas échéant, & 1'acquéreur éventuel.
63. Le présent réglement remplace le Reglement

§3. Conversion d'un immeuble locatif en copropriété
divise

38. Le propriétaire qui désire convertir un
immeuble locatif en copropriété divise doit produire 2
la Régie avec sa demande d’autorisation, la liste des
noms et adresses des locataires de I'immeuble.

A I'audience, il doit produire une liste A jour des
locataires de I'immeuble.

87. Les articles 54 et 55 s'appliquent en faisant les
adaptations nécessaires 2 la demande en conversion
d’un immeuble locatif en copropriété divise.

§4. Intervention de la Régie

o8. La Régie fait signifier par huissier un ordre de
comparaitre a une personne contre qui elle entend
rendre une ordonnance lui enjoignant de se conformer
a une décision de la Régie relative a la conservation
des logements ou de cesser ou de ne pas entreprendre
d'opérations contrevenant 4 la Loi sur la Régie du
logement, (L.R.Q. c. R-8.1) en cette matiére et, le cas
échéant, de remettre les licux en état.

Cet ordre doit indiquer le lieu, la date et I'heure de
I'audience et ordonner a la personne de comparaitre
devant la Régie pour y étre entendue sur les faits
donnant lieu & 1'intervention.

53.
personne visée |'ordonnance rendue.

SECTION VI
LES DOSSIERS

@0. Les parties peuvent consulter leur dossier au
bureau de la Régie desservant le territoire ol est situé
le logement ou le terrain concerné les jours ouvrables
pendant les heures de travail, sauf si ce dossier fait
I"objet d’un délibéré.

@1. Sauf autorisation du régisseur, lorsqu'une
demande est prise en délibéré, aucune piéce ne peut
étre retirée du dossier tant que la décision ne sera pas
rendue ou qu'un désistement ou une entente fermant le
dossier ne sera produit.

@2. Seule la partie qui a produit une piéce peut la
retirer en signant un regu déposé au dossier.

La Régie doit faire signifier par huissier a la

sur la procédure devant la Régie du logement adopté
par les régisseurs de la Régie du logement le 6 juillet
1981 publié & la Gazette officielle du Québec du
21 avril 1982 (Suppl., p. 109D et remplagant le Régle-
ment sur la procédure devant la Régie du logement
(R.R.Q, 1981, c. R-8.1, . 3).

64. Le présent réglement entre en vigueur le
1= janvier 1993.

A_—
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ANNEXE I

Gauvernement

Renseignements
nécessaires a la fixation

du loyer

Retournar co formulaire
ddment rempli au burenuy de
s Régie du logement

Nu rien dcrire ici

N* 8¢ dosser  HM
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Identification Cods bgunewe Tooumncacol |, || | mevwonoor | o || 4 o |
Mom o locatew (11
IS Y N [ O (Y B IR (S N [ G [ (o L | 1 L e S T (e 0 N (R0 e 9 N L e M M 1 I |
Asvanne (WY, e wppl Murscouine Code d
LS, )
Wamira de [T i = =

i Domicde

(28 PR |

Adratan de Tememiuble ou da TeraemBle wmmabded tu 10 PouvEfl W Gas M logamer]s donl vous Gemander L Laston du o 30 loven

Adresun IN®_ iun)

Murng gkl

T

Morscipabie

Le Joyer @st le prix mensuel pour la location d'un logement, avac s@s services. occesscies el dépendances.
S§i un prix es1 oxigible au mament de chaque utilisation, inscrire ces revenus on .

Ne remplir qu‘un seul tableau: LY ou

et Fu
Erurcler

logumaryt Al ko,

o e thatue Kegement su mom de mar

Loyers de I'immeubla comprenant 10 logements ou moins
Codonr 3 : et Cobinrws #1 -

1 NPECupd,
Al oarupd par e locaiBur ou Ba famills;
Atad BEEund Bl un amplord, oar 1Beetl § cahu B0 BQETENH loull
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Tdenlixalion Nomben | Uitaren an Lt mensuet ki aten Wemper | Unianion e Lev# manyer
4 chagus & mash tasterd e can dchdeti | @e chague o man_ e e T e
agerrarni bt [~ R s mas jogemant . ot Coda T F T4 5 | enman .
030 oa0fL v # 5 & fos0 3 038 a8 L 0 # 8 & Joss L
02 wifL 1 rs oa fosy s 038 oesf L1 » 5 & Jose s
Lz 4a|e 1 P 5 A Josz L] o7 parfL 1 P 5 & fos? 4
032 o03fu 1 P 5 oA fosa 4 Gl oan| L 1 P 5 & Joss 3
034 L L i 033, o4i{L 1 P 5 A Josg ¥
Nombrs total de logaments  pso I J Total om 4

Y Loyers de I'immeuble compranant plus de 10 logements ou de I'ensemble immobilier
Colonne I3 Cobonna 3 |

WAner Ip AOmEA S8 RGUTETEL MIOA IR0 L LT Oed Ml A bt B L b L ROEIL P T o P DTN W LORMTL el P ML L] N e
s uBALAEOA 80 P

of dpendanca)

e e lowr erinl o OPETEY A0 Rnd B 00N B Eihe B0 geenls Kl COmO Rtini

Coloans | Coloans 3 _\Nomive de lagemsnts por cudganel Colonre 3
Calegorm inemi Oevidlsl par b locatew, s lamdla
du pebeanl o wmpkoyd ou uthidlel poor Vel
Lot Inozoupdinl wnon de Fenmaubly
hombey
Tatel an e M Tatal gen vars eRTaL Tote Gun oyers mamauets | 1o o Total cen lovers man Lt
Nambee 0 P Nombre & marns b 4 N 0 A Nogtments | ou e mma .
11% pidce Qe 99 4 | oo 9A0| § Joxe 9% ] o0 170 3
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Total 108 806 5 | w07 07 y 3] 08 %08 8]0 i ' 1
Revenus des locaux non résidentiols s .
R U LR du layers g8 mae ' 0 pog — ey
NI CATIROOR LIL IXChis 1On IR bant Carigaris Pty Lvws mamaar (oL
cunun ubdnds b b len commarciinn A1 BEALIL B B .
! e tu ' Lochun ron rIRmIal oult 500 (1] i ]
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Loty non id pdamiiels ogcupks pas by ocsieu o " 3 N
Autres revenus provenant de l'exploitation de I'ilmmeuble
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Sl el 8501 (A EOEn dinE b Peenid i idemmant inumirh 150 . "

1= ed

« ot le 31 mans W

7



http://ir.h4.ill
http://ir.h4.ill
http://Occ.VD.lll

6942

GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 2 décembre 1992, 124e année, ne 51

Partie 2

Dépenses du locateur

Taxes foncléres (important: voir guida)

Catdgorias de taxes .

Calonns 1
Damier comote annuel recu
l ou svent b 31 mars

Calenna I .
Avani-dernier compis snnusl

municipsion o L b ws . '
scolaires w | .0 e '
Assurances [ [t .
Coits de l'sssurance-incendie Monie dhy CemEe poun Momipnt du campee pow

I8 potce EHIIBNGE bn pobce TaLBancn

o1 de |'sssurenca-responsabilitd

gl 11w g W 31 mae
90 I L ) . i
Frals d'énergie . lactricité Tolal 0e8 It amire be 1= meid
Inscrire luos irals de combustible st ﬁihﬂtrlclll T T TV 5
ot rdpartir las frais, dans ~ - :‘ ¥
e cas de Néleciricitd, selon ™
le tarif qui apparalt Trpe dénergie T i [ILN V
sur la compte du e N e G o BE | 337 ¥
Tournisaeur : Mazout 10 s Ll ELD ]
G |2 (]
Gat ou autre m ‘ 7o 1200 ]
Frais d’entretien et de services
Ne pas suﬂm‘n ces frals avec lon d!pﬂlul [0 Cocher si vous svez inscrit un montant en n |décla:
d'l pour des 1é rotion de revenus non résidentiels),
aj des lmﬂ: i i Iu en
place d'un nouvesu service, & inscrirn an
Exclure los frals de gestion ou dépenses d'sdmini -
“Uﬂ, les {rais de blicitd, les Intéré 1 ot les b :::illl I:L‘m #rimie ¥
semants du capital, 'amorissemant sinsi que touts an 3
dépenas déjb inactite & un item précédent. e s =
Exolure également les frals d'exploitation concemnant ..? ™ :1. ol;I —a o
un nouvesu service, 4 inscrirs en [T, & Ia colonne 5 nz . A
e

J Réparations majeures, améliorations mlllum, rnln an place d’!ll'i nouveau service

Inacrire les ddpenses d'immaobllisation encourues pour des rép ] des améli
atle 31 mars - .

place d'un nouveau servica antra ln 1% awvril

majeures ou la mise en

Inscrire dgalemant les dépenses d'exploitation découlent de la mise en place d'un nouvesu service, estimées pour la totalité

dn I période comprise entra la 1% avrll ot lo 31 mars

Cabiis 1 Cobonr T Colorrs 3 Colarm 4 | Cotrna &
Dain Furbovton due
Fwan O g T Poprmpay frpmtwion oo

Natos 0n s dapet ] oy ou gy fant e b P e placn S e

Iucivn ire b Sioeia B bre An b | concwnan | T 0 seseen o Cose
ol ., 50 410 1 60 " 1
|, Jw an ] ani 1] 2
453 ' L ary ] o | . U 3
Wl o, W 413 L] 83 L] 4
dsa| o fam 4t L] asa i 3
ass|  ,  Jass 428 ' s 1] e
asa| o, Jase anm ' ann 1 T
awr|  Jaer an ' w7 L L
awe| o, | arg ] an L] ]

Subvention ou prét accordé " ;

Sutvan "
ou garantl aux fins d'une dépense —— e
" 4 merod ou ]
Inscrite en U g e o poblae | 493 '
(par une autorité publiqgus ou une entreprise VABRTANE Ml 40 ChoeN 1
Lili bligue = Voir Guide Skl e o gl o daries ) 491 )
51 une Indemnité vous est versée par un tiers ou doit I'étra & 'égard
d'une dépanse Inscrite en . &n inscrire le montant. I-m | ¥ "

Annde de la !lro du travaux de construction

do I'l ble au

by

Rappel important
* Und sneasedogement doit dtrs remphe paw chaque

pour lequal vous demender la foatian

logement
ey ou powr egurl le nouvery lacetain @ Tal une demande da rivision de loyer,

* 5ides dbp & 1a toin b des log
417w an mewire 9 foumis das pricisions & ce sulst & Faudition.
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T
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Gouvernement
H:p du Québec
Rigle du logsment

Ne rien écrire icl
Brers Annge Segvence
Annexe-logement  fwecsens | L o go) 001 L, |
Buaen  Annde Won Jou Shmancs  Cooe Amds Mo Jew
Attention oo e S (SN N Y M IS NN RO O N ) PSR AR B |
Vioir tnxte explicstil p 2 Cotn gonanis TN PR | |
A e ha I nt pour
[WB!WF::'C M‘:.:Mpdu Coes gt A Lo PR | P |
A
KOYSE 4% losr lecymsl W wesséis T gy D o M P D) S
révision de loyer, Dibut du reversy bl Termon s nowesty Dl Varvon de diewen L]
Identification du logement [
820 820

Nom du kesirey

N L] Aps

LT

Coda ool
ﬂ Inscrire Is loyer mensuel du logement

Inciute dans ce loyer les suppléments mensuels payds pour les s, ires ot déd

Fiw s demew oo

Loyer mamiunl demaned pous bn nousiy bed 110 o [n3e .

Lover maniaal sy e dy B précisent L3 1] 8 Jam 7 L]

Leryar maniwal be ohad 50 pivl Bu Cowh S0 1T maa

DI 1 Nl Bl 833 3 Ja33) . L]

Cocher 8'il s'agit d'un boil de 24 mais ou plus [J
Avez-vous supprimé ou avez-vous demandé la suppression

d’un service ou I'usage d’'un accessoire ou d‘une .

dépendance touchant ce logement? i o

@ Oui[] __ Non(] wo [0

Si oui, les énumarer :

ﬂ Taxes de services
b ran soew o

Si vous avez supportd e colt de Ia taxe deau

ou d'uno outre toxe de services, indiquer s

mantant de |n taxe relative au logement pour

s

nnée précédant le 31 mars

Si vous avez supporté le codt de la texe deau

ou d'une sutre 1axe de services pour la phniode
qQ ] de ls taxe

relative au logement pour celte période.

Jo déclara que 10us les renseignemants contenus dans le présant formulaire e1 dans toutes les pidces que je founirai

b son appul son1 vrais, exocts et complets.

Date Sgratu

Ne rien écrire icl {Ne pes cocher un servica si tous las log &n 200t iciaites.|

Chaullege du logament w [1]|C adl it du s [
Chaufisga das espaces es1 [ |Consommation dileciricitd des espaces communs® w O
Eau chauds 884 [] |Cuisinitre su gaz m O

CHG Qe b SR Tege

L[ i o} dlioratl I ou mise an plsce d'un nouvesu service
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e nombre de bénéliciaires de In dé i est infiniour oy b I'lllil'l'l']’l'l’]

total de logements

Swtionnement  Oui O Non OJ
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anernornant AN — CHAMBRE N* da ls demands
m‘gﬁml (SN ) 0 I AP I P O O

REMPLIA UN FORMULAIRE POUR CHACUNE DES CHAMBRES OUIFAIT L'OBJET O'UNE DEMANDE DE FIXATION OE LOYER. RETOURNER Al BUREAU
DE LA NEGIE DU LOGEMENT LE FORMULAIRE DUMENT REMPLI DANS LES 20 JOURS QUI SUIVENT LA DATE A LAGUELLE LA REQIE vOUS
L'A EXPEDIE PAA LA POSTE. Ll TANT : R A L'AUDITION LES PIECES JUSTFICATIVES ET LES FACTURES ATTESTANT vOS
DEPENSES, SAUF §1 VOUS LES AVEZ DEJA PACOUITES AU BUREAU DE LA REGIE DU LOGEMENT.
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o«
1
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\ .
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3. (ssita]
= Pavirisn dus hocaiis non ibekdentiels.

faciies bo 1068l don loyeis de many pout chaque catbgorie. Les loceus non résdentiels sont ceux ulie
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-
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"
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L
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L]
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%
-
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H;"' iwﬂ":;mm RN — TERRAIN POUR N* da la Geminds
Regie du logement TR Lt Lba ol Laad U Ladadyd

PEMPLIA LN FORMULAIRE POUR CHACUN DLS TERRAINS QUIFAIT L'CBUET O'UNE DEMANOE DE FIXATION OE LOYER. RETOURNER AU BUREAU
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< la prevmdra piriode. sont la péricde conakidrde, ve termine e 31 Ml i la bal prend fin sy couns des
moi d"aviil A novembea ou 54 teeruna (s 39 décembe W1 18 bl prand Hin 8U COus dod Mo
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b, ldtal
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ANNEXE IV
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Projets de reglement

Projet de réglement

Loi sur les maitres mécaniciens en tuyauterie
(L.R.Q., c. M4) ‘

Réglements
— Modifications

Avis est donné par les présentes, conformément aux
articles 10 et 11 de la Loi sur les réglements (L.R.Q.,
c. R-18.1), que le « Réglement modifiant les Régle-
ments de la Corporation des maitres mécaniciens en
tuyauterie du Québec », adopté par la Corporation des
maitres mécaniciens en tuyauterie du Québec et dont
le texte apparait ci-dessous pourra étre soumis pour
approbation au gouvernement a I’expiration d'un délai
de 45 jours a compter de la présente publication.

Toute personne ayant des commentaires & formuler
4 ce sujet est priée de les faire parvenir par écrit,
avant 1’expiration de ce délai au directeur général de
la Corporation des maitres mécaniciens en tuyauterie
du Québec, 8175, boulevard Saint-Laurent, Montréal,
Québec, H2P 2M |,

Le directeur général de la Corporation
des maltres mécaniciens en tuyaulerie du Québec,
MicHEL FAVRE

Réglement modifiant les Réglements
de la Corporation des maitres
mécaniciens en tuyauterie du Québec

Loi sur les maitres mécaniciens en tuyauterie
(L.R.Q., c. M4, a, 10, 2<al. et 11, par. ¢, e et h)

1. Les Réglements de la Corporation des maitres
mécaniciens en tuyauteric du Québec approuvés par
le décret 1012-83 du 18 mai 1983 et modifiés par les
reglements approuvés par les décrets 744-84 du
28 mars 1984, 1799-84 du 8 aoiit 1984, 2575-84 du
21 novembre 1984, 345-85 du 21 février 1985,
1908-85 du 18 septembre 1985, 356-86 du 26 mars
1986 et 534-88 du 13 avril 1988 sont de nouveau
modifiés par le remplacement de I'article 21 par le
suivant:

« 21. Catégories de comités: il y a des comités
temporaires et des comités permanents. Le président
d’un comité permanent doit étre un membre du
conseil, sauf le président du comité de pratique profes-
sionnelle et de discipline et le président du comité
d’appel des décisions du comité de pratique profession-
nelle et de discipline.

Les comités permanents de la Corporation sont les
suivants:

a) le comité de nomination et d’élection;

b) le comité de législation et des réglements;
c) le comité des relations publiques;

d) le comité des finances et de vérification;

¢) le comité des membres;

f) le comité de formation et de perfectionnement
professionnels;

g) le comité de pratique professionnelle et de disci-
pline;

h) le comité d'appel des décisions du comité de
pratique professionnelle et de discipline. ».

2. L'article 57 est remplacé par le suivant:

« 57, La personne qui demande de devenir membre
de la Corporation doit;

1) déposer une demande d'admission accompagnée
du montant de la cotisation annuelle et de la somme de
75 % plus 25 $ par sous-catégorie ou par restriction &
une sous-catégorie de licence additionnelle pour
laquelle il est candidat.

Si le candidat n'est pas admis, la Corporation rem-
bourse la cotisation annuelle.

Si un membre fait, pour lui-méme ou pour une
personne habilitante, une demande pour |'addition d'une
sous-catégorie ou d'une restriction & une sous-caté-
gorie de licence ou pour un changement ou ['ajout
d’une personne habilitante, il doit déposer & nouveau
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une demande d'admission en respectant les paragraphes
2, 3 et 4 et débourser la somme de 75 $.

2) fournir avec sa demande d’'admission, les rensei-
gnements et les documents suivants:

a) son nom, son domicile, la date et le lieu de
naissance, son numéro d'assurance sociale et son
numéro de téléphone; :

b) dans le cas d'une société ou corporation, le nom,
le domicile, la date et le lieu de naissance, le numéro
d'assurance sociale et le numéro de téléphone de toute
personne habilitante, associé ou administrateur.

b.1) une déclaration d'une ou des personnes dési-
rant habiliter la société ou corporation requérante,
laquelle atteste également la véracité des renseigne-
ments fournis 2 son sujet ainsi qu'une photographie
format passeport prise dans les 6 derniers mois de
chaque personne habilitante,

¢) le nom, le sidge social et le numéro de télé-
phone de I’entreprise;

d) la description des sous-catégories de licence
déterminées par la Régie du bitiment du Québec
pour lesquelles elle désire se présenter & un examen
ou pour lesquelles elle est reconnue par la Régie;

e) copies des lettres patentes, du certificat d'incor-
poration, de I'acte constitutif ou de I'enregistrement de
la raison sociale et du contrat de société;

'3) autoriser la Régie du batiment du Québec 2
transmettre & la Corporation, les renseignements et les
documents prévus au paragraphe 2 de I'article 57.

4) fournir avec sa demande d’admission la lettre de
créance prévue a I'article 116. ».

3. Larticle 62 est remplacé par le suivant:

« 62. Les cotisations annuelles sont dues chaque
année 2 la date anniversaire d’entrée & la Corporation
comme membre. Le membre qui n'a pas acquitté sa
cotisation  cette date n'est plus membre de la Corpo-
ration.

Une personne redevient membre de la Corporation en
payant les frais d'admission de 75 § et le montant de la
cotisation. ».

4.

L'article 63 est abrogé.

L'article 64 est remplacé par le suivant:

« 64. Un membre démissionnaire ou qui cesse
d'étre membre ou dont la licence est suspendue ou
annulée par la Régie du béatiment pendant la période
durant laquelle il est membre, ne peut réclamer aucune
partie de la cotisation payée et demeure personnelle-
ment responsable de la cotisation pour I’année en cours
si celle-ci est demeurée impayée. ».

6. L'article 66 est remplacé par le suivant:

« 66. Changement de faisﬁn sociale ou modification
de statut juridique:

1) Lorsqu'un membre, sans modifier son statut juri-
dique, modifie ou ajoute une raison sociale, il doit
débourser uniquement des frais d'admission de
75,00 8.

2) Lorsqu'un membre forme seul ou avec d’autres
une compagnie, corporation ou société dont -l est
I'unique .personne habilitante, cette compagnie, corpo-
ration ou sociéié, pour autant qu'elle respecte les
présents réglements relatifs aux compagnies, corpora-
tions ou sociétés, peut devenir membre en déboursant
uniquement les frais d'admission de 75 $.

3) Lorsque cependant, le membre visé au paragraphe
2 n'est pas 1'unique personne habilitante, la compagnie,
corporation ou société doit de plus payer une cotisa-
tion.

4) S’il y a modifications du statut juridique d’un
membre autres que celles prévues précédemment, le
membre doit payer des frais d’admission de 75,00 § et
une nouvelle cotisation. ».

7. Les articles 87, 88, 89, 90, 91, 92 et 93 des
réglements sont remplacés par les suivants:

« 87. Le comité d’appel des décisions du comité
de pratique professionnelle et de discipline a compé-
tence exclusive pour connaitre et disposer de toute
demande d’appel d'une décision rendue par le comité
de pratique professionnelle et de discipline. Ce comité
d’appel est composé de 5 membres en régle de la
Corporation nommés par le conseil. Ce comité peut,
en outre, s’adjoindre toute personne ressource dans tous
les cas qu'il juge nécessaires. Cette personne ressource
ne participe ni au délibéré ni 2 la décision.

88. La demande d'appel peut se faire 2 I'initiative
de toute partie et est adressée au directeur général de
la Corporation. Elle doit contenir le nom et I'adresse du

-requérant ainsi que la date de la décision dont on

o

o

(

demande I'appel. Cette demande doit étre déposée et (

regue dans les 30 jours de la date de la décision dont
on demande |'appel et doit exposer succinctement les

-
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motifs d’ appel Cette demande d’appel doit étre accom-
pagnée d’un dépdt de 50 $ qui sera remis au requé-
rant si la décision du comité de pratique
t|31‘:Euf::ssmnm‘:lI:’: et de dlSClpllnﬂ est renversée ou modi-
iée

89. Sur réception d’une demande d’appel, le direc-
teur général doit transmettre un dossier complet au
comité d’appel des décisions du comité de pratique
professionnelle et de discipline. Chaque partie peut y
joindre un exposé ou factum de ses prétentions au
moins 10 jours avant |'assemblée de ce comité.

Sur réception d'une demande d'appel, ce comité
doit fixer la date, I'heure et le lieu de I'audition au plus
tard 90 jours aprés la date de la demande et donner
aux parties, un avis 2 cet effet au moins 15 jours avant
la date fixée pour |'audition.

90. Le comité d’appel des décisions du comité de
pratique professionnelle et de discipline, s'il 1'estime
approprié, peut entendre des témoins ou peut per-
mettre qu'une preuve soit faite devant lui. Si des
témoins doivent étre entendus, les dispositions concer-
nant la procédure devant le comité de pratique profes-
sionnelle et de discipline s'appliquent en faisant les
adaptations nécessaires 3 la procédure devant ce
comité d’appel. La délibération se fait & huis clos.

90.1 Les articles 78, 82, 83, 84, 86 et 86.1 s'appli-
quent en faisant les adaptations nécessaires au comité
d'appel des décisions du comité de pratique profession-
nelle et de discipline.

91. Une demande d'appel peut étre retirée en tout
temps, en tout ou en partie, au moyen d'un avis écrit
transmis au président du comité d’appel des décisions
du comité de pratique professionnelle et de discipline
et signée par le requérant ou son représentant.

92. Les mesures disciplinaires que le comité de
pratique professionnelle et de discipline ou le comité
d'appel des décisions du comité de pratique profession-
nelle et de discipline peut imposer, selon le cas, au
membre déclaré coupable d'une infraction 2 la loi
constitutive de la Corporation ou de ses réglements
sont une ou plusieurs des mesures suivantes:

1) une réprimande sous forme de lettre signée par
le président du comité et expédiée par le directeur
général;

2) I'imposition d'une amende de 200,008 2
6 000 $;

3) la publication dans un des bulletins officiels de la
Corporation du texte de la mesure disciplinaire;

4) un rapport '3 la Régie du bitiment pour lui
recommander de suspendre ou annuler la licence;

5) la déchéance temporaire de 1'un ou des droits du
membre prévus aux paragraphes 2 et 3 de l'article 65
ainsi que la destitution de la ou des fonctions qu ‘il peut
occuper dans la Corporation.

93. Lorsque le comité de pratique professionnelle et
de discipline estime que la conduite d'un membre est
telle qu'elle peut justifier la suspension ou 1’annulation
d’'une licence déliviée en vertu de la Loi sur le
batiment, cette décision est automatiquement portée
en appel devant le comité d'appel des décisions du
comité de pratique professionnelle et de discipline.

Pour que la recommandation de suspension ou d’an-
nulation d'une licence soit maintenue, elle doit étre
acceptée par la majorité absolue des membres du
comité d'appel des décisions du comité de pratique
professionnelle et de discipline.

Si cette décision est maintenue, elle est transmise au
comité exécutif. La décision est maintenue si elle est
acceptée par la majorité absolue des membres du
comité exécutif.

Le directeur général en fait rapport 4 la Régie du
batiment du Québec et cette décision ne devient exé-
cutoire que lorsque la Régie décide de suspendre ou
d'annuler cette licence. ».

8. L'article 94 est modifié par 1'ajout du paragra-
phe t:

« 1) le fait, lorsqu'il est entrepreneur destinataire au
sens du Code du Bureau des soumissions déposées du
Québec, d'accorder un contrat pour l'exécution de
travaux assujettis a ce code sans respecter les disposi-
tions de celui-ci, ».

9. L'article 125 est abrogé.

10. Le troisiéme alinéa de I'article 1 (régles d'en-
quétes) de |'annexe | des réglements est remplacé par

. le suivant:

« Un sténographe peut étre présent a chaque
séance afin qu'une transcription des discussions puisse
étre conservée dans le dossier de chaque cause, rapport
au comité d'appel des décisions du comité de pratique
professionnelle et de discipline, au comité exécutif ou
au conseil en cas d'appel ou de poursuite. Le comité
doit motiver sa décision par écrit conformément 2

1"article 86. ».
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11. La premiére cotisation payable suivant les moda-
lités prévues a I'article 62 remplacé par I'article 3 du
présent réglement est calculée comme suit: le montant
fixé de la cotisation divisé par 365, multiplié par le
nombre de jours compris entre le 31 mars et la date
anniversaire d'entrée comme membre.

12. Le présent réglement entre en vigueur le quin-
ziéme jour qui suit la date de sa publication a la
Gazette officielle du Québec.

17512

Projet de réglement

Code des professions
(L.R.Q, c. C-26)

Techniciens et techniciennes dentaires
— Procédure de conciliation et arbitrage des
comptes

Avis est donné par les présentes, conformément aux
articles 10 et 11 de la Loi sur les réglements (L.R.Q.,
c. R-18.1) que le « Reglement sur la procédure de
conciliation et d’arbitrage des comples des membres de
la Corporation professionnelle des techniciens et techni-
ciennes dentaires du Québec », adopté par le Bureau
de la Corporation professionnelle des techniciens et
techniciennes dentaires du Québec, et dont le texte
apparait ci-dessous, pourra étre soumis au gouverne-
ment qui pourra |'approuver, avec ou sans modification,
a I'expiration d’un délai de 45 jours a compter de la
présente publication.

Toute personne ayant des commentaires a formuler
est priée de les transmettre, avant ['expiration de ce
délai, au président de 1'Office des professions du
Québec, complexe de la place Jacques-Cartier, 320,
rue Saint-Joseph Est, 1« étage, Québec (Québec),
GIK 8GS5. Ces commentaires seront communiqués par
1'Office au ministre responsable de |'application des lois
professionnelles; ils pourront également I'étre & la
corporation professionnelle qui a adopté le réglement

ainsi qu'aux personnes, ministéres et organismes inté--

ressés,

Le président de I'Office
des professions du Québec,
THoMAS J. MULCAIR

Réglement sur la procédure de
conciliation et d’arbitrage des comptes
des membres de la Corporation
professionnelle des techniciens et
techniciennes dentaires du Québec

Cﬁde des professions
(L.R.Q., c. C-26, a. 88)

SECTION I ( |
CONCILIATION

L. Un client qui a un différend avec un membre de
la Corporation professionnelle des techniciens et techni-
ciennes dentaires du Québec sur le montant d'un
compte pour services professionnels non acquitté peut
en demander par écrit la conciliation au syndic, tant l{ -
que le membre n'a pas fait une demande en justice pour -
le recouvrement de ce compte.

2. Un client qui a un différend avec un membre sur
le .montant d’un compte pour services professionnels
qu'il a déja acquitté, en tout ou en partie, peut aussi
en demander par écrit la conciliation au syndic dans
les 45 jours de la date de la réception de ce compte.

Dans le cas ol le paiement du compte a été pré-
levé ou retenu par le membre sur les fonds qu'il détient .{. )
ou qu'il regoit pour ou au nom du client, le délai
commence A courir au moment oll ce dermier a
connaissance du prélévement ou de la retenue.

3. Un membre ne peut faire une demande en justice
pour le recouvrement d'un compte pour services profes-
sionnels avant |'expiration des 45 jours qui suivent la
date de la réception du compte par le client.

4. Le syndic doit, dans les trois jours de la réception
d'une demande de conciliation, en aviser le membre &
concerné ou son étude, a défaut de pouvoir I'aviser '
personnellement dans ce délai; il transmet de plus au
client une copie du présent réglement.

Le membre ne peut, 2 compter du moment ol le
syndic a recu la demande de conciliation, faire une
demande en justice pour le recouvrement de son
compte, tant que le différend peut étre réglé par #ﬂ
conciliation ou par arbitrage.

Toutefois, un membre peut demander des mesures
provisionnelles conformément a I'article 940.4 du
Code de procédure civile (L.R.Q., c. C-25).

5. Le syndic procdde 2 la conciliation suivant la Ei
procédure qu'il juge la plus appropriée.
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@. Si en cours de conciliation une entente intervient,
elle est constatée par écrit, signée par le client et le
membre puis déposée auprés du secrétaire de la
corporation,

7. Si la conciliation n'a pas conduit 2 une entente
dans un délai de 30 jours & compter de la date de la
réception de la demande de conciliation, le syndic
transmet un rapport sur le différend au client et au
membre, par courrier recommandé ou certifié.

Ce rapport porte, le cas échéant, sur les éléments
suivants:

1° le montant du compte d’honoraires & I'origine du
différend;

'2° le montant que le client reconnait devoir;

3° le montant que le membre reconnait devoir rem-
bourser ou est prét a accepter en réglement du diffé-
rend;

4° le montant suggéré par le syndic, en cours de
conciliation, a titre de paiement au membre ou de
remboursement au client.

Le syndic transmet de plus au client la formule
prévue a I'annexe I, en lui indiquant la procédure et
le délai pour soumettre le différend a I'arbitrage.

SECTION II
ARBITRAGE

$1. Demande d'arbitrage

8. Un client peut, dans les 30 jours de la réception
d'un rapport de conciliation, demander I'arbitrage du
compte en transmettant au secrétaire de la corporation
la formule prévue & I'annexe I.

Le client accompagne sa demande d’arbitrage d'une
copie du rapport de conciliation.

9. Le secrétaire de la corporation doit, dans les trois
jours de la réception d’une demande d’arbitrage, en
aviser le membre concerné ou son étude, 3 défaut de
pouvoir I'aviser personnellement dans ce délai.

10. Pour retirer sa demande d'arbitrage, le client doit
aviser par écrit le secrétaire de la corporation,

11. Le membre qui reconnait devoir rembourser un
montant au client doit le déposer auprés du secrétaire
de la corporation qui en fait alors la remise a ce client.

Dans un tel cas, l'arbitrage se poursuit sur le seul
montant encore en litige.

12. Si une entente survient entre les parties aprés la
demande d’arbitrage, |'entente est consignée par écrit,
signée par les parties et déposée auprés du secrétaire
de la corporation ou, si l'entente survient aprés la
formation du conseil d’arbitrage, elle est consignée
dans la sentence arbitrale.

§2. Conseil d'arbitrage

13. Un conseil d’arbitrage est composé de trois
arbitres lorsque le montant en litige est de 2 000,00 $
ou plus et d'un seul lorsque celui-ci est inférieur &
2 m-}w $-

14, Le Bureau nomme, parmi les membres de la
corporation, le ou les membres d'un conseil d'arbitrage
et, s'il est composé de trois arbitres, il en désigne le
président et le secrétaire.

I5. Avant d'agir, les membres du conseil d’arbitrage
prétent le serment ou font 1'affirmation solennelle
prévu a I'annexe II du présent réglement.

16. Le secrétaire de la corporation avise par écrit
les arbitres et les parties de la formation d'un conseil
d'arbitrage. .

17. Une demande de récusation 2 I'égard d'un
arbitre ne peut étre faite que pour I'un des motifs
prévus a l'article 234 du Code de procédure civile.
Elle doit étre communiquée par écrit au secrétaire de
la corporation, au conseil d'arbitrage et aux parties ou
a leurs avocats dans les 20 jours de la réception de
I'avis prévu 2 I'article 16 ou de la connaissance du
motif de récusation.

Le Bureau adjuge sur cette demande et, le cas
échéant, pourvoit au remplacement.

§3. Audience

18. Le secrétaire de la corporation donne aux parties
ou 3 leurs avocats et aux arbitres un avis écrit d'au
moins dix jours de la date, de I'heure et du lieu de
I"audience.

19. Les parties ont le droit de se faire représenter
par un avocat ou d'en étre assistées.

20. Un conseil d’arbitrage, avec diligence, entend les
parties, regoit leur preuve ou constate leur défaut.
ces fins, il adopte la procédure qui lui parait la plus
appropriée.
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21. Si une partie requiert I'enregistrement des
témoignages, elle en assume le coiit.

22. Au cas de déceés ou d’empéchement d'agir d'un
arbitre, les autres terminent 1'affaire.

Dans le cas d'un conseil d’arbitrage formé d’un
arbitre unique, celui-ci est remplacé par un nouvel
arbitre et 1'audience du différend est reprise.

§4. Sentence arbitrale

23. Un conseil d'arbitrage doit rendre sa sentence
dans les 45 jours de la fin de I'audience.

24. Une sentence est rendue a la majorité des
membres du conseil.

Une sentence doit étre motivée et signée par tous
les membres; si I'un d’eux refuse ou ne peut signer, les
autres doivent en faire mention et la sentence a le
méme effet que si elle avait été signée par tous.

25. Les dépenses effectuées par les parties pour la
tenue de [’arbitrage sont supportées par chacune
d'elles.

26, Dans sa sentence, un conseil d’arbitrage peut
maintenir ou diminuer le compte en litige, déterminer
le remboursement ou le paiement auquel une partie peut
avoir droit et statuer sur le montant que le client a
reconnu devoir et qu'il a transmis avec sa demande

d'arbitrage.

27. Dans une sentence, le conseil d’arbitrage peut
décider des frais de I'arbitrage, soit les dépenses
encourues par la corporation pour la tenue de I'arbi-
trage. Toutefois, le montant total des débours ne peut
excéder 10 % du montant qui fait I'objet de I'arbitrage.

Le conseil d'arbitrage peut aussi, lorsque le compte
en litige est maintenu en totalité ou en partie ou
Iorsqu'un remboursement est accordé, y ajouter I'inté-
rét et une indemnité calculée selon I'article 1078.1 du
Code civil du Bas-Canada, & compter de la demande
de conciliation.

28. Une sentence arbitrale lie les parties mais elle
n'est ‘susceptible d'exécution forcée qu'aprés avoir
été homologuée suivant la procédure prévue aux
articles 946.1 a 946.5 du Code de procédure civile.

29. Une sentence arbitrale est déposée auprés du
secrétaire de la corporation. Elle est transmise 3 cha-
cune des parties ou A leurs avocats dans les dix jours
suivant ce dépdét.

30. Le présent réglement remplace le Réglement
sur la procédure de conciliation et d’arbitrage des
comptes des techniciens dentaires (R.R.Q., 1981,
c. C-26, r. 161), mais ce réglement continue de régir
la procédure de conciliation et d'arbitrage des diffé-
rends pour lesquels une conciliation du syndic a été
demandée avant la date de I'entrée en vigueur du
présent réglement,

31. Le présent réglement entre en vigueur le quin-
ziéme jour qui suit la date de sa publication a la
Gazette officielle du Québec.

ANNEXE I
(a. 8)

DEMANDE D'ARBITRAGE DE COMPTE

10, BOUBEIPIIE. . s o vat s e e s e

{nom du membre)

me réclame (ou refuse de me rembourser) une somme
d’argent relativement & des services professionnels.

2) Pannexe a la présente une copie du rapport de
conciliation.

3) Je demande I'arbitrage de ce compte en vertu du
Réglement sur la procédure de conciliation et d'arbi-
trage des comptes des membres de la Corporation pro-
fessionnelle des techniciens et techniciennes dentaires
du Québec.

4) Je déclare avoir regu copie du réglement sus-
mentionné et en avoir pris connaissance.

5) Je m’engage 4 me soumettre a la procédure
prévue a ce reglement et, le cas échéant, a payer &

-------------------------------------------

(nom du membre)

le montant fixé par la sentence arbitrale.

Signature

(_
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ANNEXE 11
(a. 15)

SERMENT OU AFFIRMATION SOLENNELLE

Je jure (ou affirme solennellement) de remplir fide-
lement, impartialement et honnétement, au meilleur de
ma capacité et de mes connaissances, tous mes devoirs
d'arbitre et d'en exercer de méme tous les pouvoirs,

Je jure (ou affirme solennellement) également que je
ne révélerai ni ne ferai connaitre, sans y étre autorisé
par la loi, quoi a]:l: ce soit dont j'aurai eu connaissance
dans I'exercice de mes fonctions.

Signature

Assermenté (ou affirmé
solennellement devant moi)

Commissaire & 1'asser-
mentation

17510
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Décisions

Décision 5721, 12 novembre 1992

Loi sur la mise en marché des produits agricoles,
alimentaires et de la péche
(L.R.Q,, c. M-35.1)

Paiement du lait aux producteurs
— Maodifications

Veuillez prendre note que la Régie des marchés
agricoles et alimentaires du Québec a, par sa décision
5721 prise le 12 novembre 1992, approuvé le Régle-
ment modifiant le Réglement sur le paiement du lait
aux producteurs pris par le conseil d’administration de
la Fédération des producteurs de lait du Québec le
1= juillet 1992 et dont le texte suit.

Veuillez de plus noter que ce réglement est soustrait
de I'application des sections I1I et [V de la Loi sur les
réglements (L.R.Q., ¢. R-18.1) en vertu de I'arti-
cle 203 de la Loi sur la mise en marché des produits
agricoles, alimentaires et de la péche.

Le secréraire,
CLAUDE REGNIER

Reéglement modifiant le Réglement sur
le paiement du lait aux producteurs

Loi sur la mise en marché des produits agricoles,
alimentaires et de la péche

(L.R.Q., c. M-35.1, a. 98, par. 1°, 2°, 3°, 4°, 5°, 6" et
7)

1. Le Réglement sur le paiement du lait aux produc-
teurs approuvé par la Régie des marchés agricoles et
alimentaires du Québec par sa décision 4136 du
18 mai 1985 (1985, 117 G.O. II, 3551) et modifié par
les rdglements approuvés par les décisions 5310 du
19 avril 1991 (1991, 123 G.0. 11, 2396), 5416 du 30
juillet 1991 (1991, 123 G.O. II, 4897) et 5672 du
1 septembre 1992 (1992, 124 G.O. 11, 6115) est de
nouveau modifié a I'article 1:

; . 1°: par I'insertion, aprs le paragraphe @, du suivant:
i 0

« a.l) « composants »: la matiére grasse, les pro-
téines, le lactose et autres solides contenus dans le
lait »;

2°: par la suppression du paragraphe o.1.

2. Larticle 2 de ce réglement et son intitulé sont
remplacés par ce qui suit:

« Yente en commun

2. Tout le lait produit par les troupeaux des produc-
teurs est mis en vente en commun sous la surveillance
de la Fédération selon les prescriptions du présent
réglement et des conventions en vigueur. Il appartient
a la Fédération de diriger tout le lait des producteurs
conformément aux conventions de mise en marché du
lait en vigueur. ».

3. Lintitulé du chapitre [II de ce réglement est
remplacé par le suivant:

« CALCULS DES PRIX MOYENS DES COMPO-
SANTS, DE LA PRIME A PAYER POUR LE POOL I
ET RAPPORTS D’UTILISATION ».

4. Larticle 6 de ce réglement et son intitulé sont
remplacés par ce qui suit: :

« Paiement du lait

6. Pour chaque période de paie, a compter du
Ier aolit 1992, un producteur doit recevoir, pour les
quantités de lait qu'il a livrées pendant cette période,
un prix basé sur les prix des composants du lait.
Chaque producteur regoit le méme prix moyen par
kilogramme d'un méme composant, calculé confor-
mément a |'article 8, le tout moins les déductions.

Les producteurs détenteurs de quota de lait de
consommation re¢oivent de plus une prime a 1'hecto-
litre, calculée conformément a I"article 7. ».

5. L'article 7 de ce réglement et son intitulé sont
remplacés par ce qui suit:

« Caleul des prix aux fins du paiement du lait
payé en classes I et II (Pool I)
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7. Pour chaque période de paie, la Fédération cal-
cule comme suit le prix du lait du Pool I aux fins du
paiement:

1° Prix moyen par composant

Le prix moyen par composant est calculé selon les
modalités prévues a I'article 8 et appliqué aux quan-
tités de lait payées en classes I et II.

2° Prime

La prime est calculée, pour chaque période de paie,
comme suit:

a) Proportion payée en Pool I

Aux fins du paiement du lait en Pool 1, la Fédération
calcule la proportion, en litres, entre les kilogrammes
de matiére grasse de quota de lait de consommation
détenus par les producteurs de lait de consommation au
cours d'une période de paie, par rapport & la quantité
de kilogrammes de matiére grasse utilisée en classes |
et II par les usines de pasteurisation pendant la méme
période.

b) Volume sujet & prime

La Fédération applique cette proportion au quota de
lait de consommation détenu par le producteur. Le
résultat ainsi obtenu, converti en litres, constitue le
volume sujet 2 la prime. Si la production du mois
concerné de ce producteur est inférieure a ce résultat,
cette production devient sujette 3 prime.

¢) Montant total a distribuer au Pool 1

La différence entre le total des sommes payées par
les usines de pasteurisation en classes I et II et le total
des sommes versées aux producteurs pour les compo-
sants du lait utilisé en classes 1 et 11 donne le montant
total de la prime 2 distribuer pour la période de paie.

d) Prime par hectolitre

Le montant obtenu au paragraphe ¢, divisé par le
volume sujet & prime obtenu au paragraphe b, donne la
prime par hectolitre pour cette période de paie 2
distribuer aux producteurs détenteurs de quotas de lait
de consommation, sur le volume sujet & prime tel que
déterminé aux paragraphes a et b. ».

@. L'article 8 de ce rdglement et son intitulé sont
remplacés par ce qui suit:

« Calcul des prix moyens des composants du lait
pour le lait payé dans les classes IIT a VIII (Pool

i)

8. Le prix moyen de chaque composant du lait se
calcule comme suit:

Pour chaque période de paie, la Fédération addi-
tionne les sommes payées par les fabriques pour un
composant contenu dans le lait utilisé en classes III a
VIII par ces fabriques; les montants ainsi obtenus, plus
les sommes résultant de 1'application du paragraphe iif
de I'article 5, réparties au prorata des quantités de
composants utilisés en classes III 2 VIII, sont divisés
par la quantité totale en kilogrammes de chaque
composant livrée par les producteurs aux fabriques, et
qui est utilisée par ces derniéres en classes III a
VIIL ».

7. Larticle 9 de ce réglement est modifié par le
remplacement, 2 la fin de la premitre phrase, des mots
« procéder au calcul du prix moyen » par les mots
« calculer le prix moyen de chaque composant .et la
prime du Pool L. »

8. L’article 11 de ce réglement est modifié;
1° par le remplacement de I'intitulé par le suivant:
« Date de calcul des prix »,

2° par le remplacement, des mots « les prix moyens
du lait des pools I et II » par les mots: « le prix moyen
de chaque composant et la prime du Pool I ».

9. L'article 12 de ce réglement est modifié par le
remplacement, des mots « Le prix moyen de tout le lait
dt » par les mots: « Le prix moyen de chaque compo-
sant et la prime de Pool I dus »,

10. L'article 13 de ce réglement est modifié par le
remplacement, dans la premiére ligne, des mots « Le
prix moyen de tout le lait dit » par les mots: « Le prix
moyen de chaque composant et la prime de Pool I
dus ».

11. L'article 15 de ce réglement est modifié par le
remplacement, des mots « le différentiel de gras » par
les mots « la teneur en kilogramme de chacun des
composants ».

12. L'article 17 de ce réglement est modifié par le
remplacement, des mots « la moyenne des pourcentages
de gras » par les mots « la teneur en kilogramme de
chacun des composants ».

¢

@
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13. L'article 20 de ce réglement est modifié par le
remplacement, des mots « du différentiel de gras » par
les mots « de la teneur en kilogramme de chacun des
composants »,

14. L'article 21 de ce réglement et son intitulé sont
remplacés par ce qui suit:

« Paiement par les coopératives & la Fédération
de la différence entre le paiement fait aux produc-
teurs et le montant dd a la Fédération, pour le
lait qu’elles ont regu, selon I'utilisation, §’il y a lieu.

21, Au plus tard le 15¢ jour suivant une période de
paye ou,. si le 15¢ jour n'est pas un jour ouvrable, au
plus tard le premier jour ouvrable qui suit immédiate-
ment ce 15¢ jour, un payeur, autre que la Fédération,
est tenu de verser & la Fédération la différence entre
le montant total du paiement qu'il est tenu de faire aux
producteurs pour tout le lait qu'il a regu de ces derniers
pendant cette période et le montant dii 2 la Fédéra-
tion pour le lait qu'il a utilisé dans chaque classe, pour
tout le lait qu'il a requ dans sa fabrique pendant la
méme période, calculé selon I'utilisation faite de ce
lait par ce payeur, si le prix calculé selon cette utilisa-
tion par classe excéde le montant total du paiement
qu'il est tenu de faire aux producteurs, le tout compte
tenu de toute somme versée par la Fédération a ce
payeur en vertu de l'article 19 ou de toute somme
regue de ce payeur par la Fédération en vertu de
I'article 18, ».

135. Larticle 22 de ce rdglement et son intitulé sont
remplacés par ce qui suit:

« Paiement par la Fédération aux coopératives
de |a différence entre le montant total du paiement
fait aux producteurs et le montant di a la Fédé-
ration pour le lait, selon son utilisation par les coo-
pératives, il y a lieu.

22. Au plus tard le 15¢ jour suivant une période de
paye ou, si le 15¢ jour n'est pas un jour ouvrable, au
plus tard le premier jour ouvrable qui suit immédiate-
ment ce 15 jour, la Fédération est tenue de verser au
payeur la différence entre le paiement total que ce
payeur est tenu de verser aux producteurs pour le lait
qu'il a regu de ces derniers pendant cette période et le
montant d0 A la Fédération dans chaque classe pour
tout le lait recu dans sa fabrique pendant la méme
période, calculé selon I'utilisation faite de ce lait par
ce payeur, si le prix calculé selon cette utilisation par
classe est inférieur au paiement total fait aux produc-
teurs, le tout compte tenu de toute somme versée 2 la
Fédération par ce payeur, en vertu de l'article 18 ou
de toute somme reque de la Fédération, en vertu de
I'article 19. »,

18. Larticle 33 de ce r2glement est modifié:

1° par le remplacement, des mots « du prix moyen
de » par les mots « du paiement 2 faire aux producteurs

pour »;

2° par le remplacement, des mots « au prix moyen
de » par les mots « au paiement 2 faire aux producteurs
pour ».

17. Lannexe « A » de ce réglement est remplacée
par la suivante: :
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Fédération des product
u delan du Québec eu.
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ANNEXE A

(a. 10)
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18. Le présent réglement entre en vigueur 2 la date
de sa publication a la Gazette officielle du Québec.

17509

Décision 5722, 12 novembre 1992

Loi sur la mise en marché des produits agricoles,
alimentaires et de la péche
(L.R.Q, c. M-35.1)

Producteurs de porcs, vente
— Maodification

Veuillez prendre note que la Régie des marchés
agricoles et alimentaires du Québec a, par sa décision
5722 prise le 12 novembre 1992, approuvé le Regle-
ment modifiant le Réglement sur la vente des porcs, tel
que pris par le conseil d'administration de la Fédé-
ration des producteurs de porcs du Québec les 7 et
8 octobre 1992 et dont le texte suit.

Veuillez de plus noter que ce réglement est soustrait
de I'application des sections III et IV de la Loi sur les
réglements (L.R.Q., ¢. R-18.1) en vertu de I'arti-
cle 203 de la Loi sur la mise en marché des produits
agricoles, alimentaires et de la péche.

Le secréraire,
CLAUDE REGNIER

Réglement modifiant le Réglement
sur la vente des porcs

Loi sur la mise en marché des produits agricoles,
alimentaires et de la péche

(L.R.Q., c. M-35.1, a. 98, par. 2°)

1. Le Riglement sur la vente des porcs, approuvé
par la Régie des marchés agricoles et alimentaires du
Québec par sa décision 4846 prise le 31 janvier 1989
(1989, 121 G.O. I, 1317) et modifié par des régle-
ments approuvés par les décisions 5207 du 16 octobre
1990 (1990, 122 G.O. 11, 3893), 5514 du 20 janvier
1992 (1992, 124 G.O. 11, 1177) et 5550 du 16 mars
1992 (1992, 124 G.O. 1l 2442), est modifié 2 nouveau
par 'insertion, aprés I'article 9, du suivant;

« 9.1 Lorsque les calendriers réguliers d'abattage
doivent étre modifiés en raison d'un congé ou d’une
journée fériée, la Fédération fixe, restreint ou limite
les offres de chaque producteur selon un pourcentage de
la moyenne de ses livraisons. Cette disposition s'ap-

plique également durant la période mentionnée a
I'article 20.1. ».

2. Le présent réglement entre en vigueur a la date
de sa publication a la Gazette officielle du Québec.

17511
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Décrets

Gouvernement du Québec

Décret 1622-92, 11 novembre 1992

CONCERNANT la nomination de monsieur Jean-Claude
Careau comme sous-ministre par intérim du minis-
tere des Approvisionnements et Services

IL EST ORDONNE, sur la recommandation du Premier
ministre:

QuE monsieur Jean-Claude Careau, directeur géné-
ral des approvisionnements au ministére des Approvi-
sionnements et Services, administrateur d'Etat II, soit
nommé sous-ministre par intérim de ce ministére, aux
mémes classement et salaire annuel, & compter du
18 novembre 1992,

Le greffier du Conseil exécutif,
BENOIT MORIN

17500

Gouvernement du Québec

Décret 1623-92, 11 novembre 1992

CONCERNANT I'engagement & contrat de monsieur
Juan Roberto lIglesias comme sous-ministre adjoint
au ministere de la Santé et des Services sociaux

IL EST ORDONNE, sur la recommandation du Premier
ministre:

QuE monsieur Juan Roberto Iglesias soit engagé a
contrat pour agir a titre de sous-ministre adjoint au
ministére de la Santé. et des Services sociaux, a
compter du 16 novembre 1992 jusqu'au 15 janvier
1996, aux conditions annexées;

QuE l'article 7 des conditions d'emploi de monsieur
Iglesias, annexées au décret 984-89 du 28 juin 1989,
soit modifié par le remplacement du mot « quatre » par
le mot « six ».

Le greffier du Conseil exécutif,
BenoiT MoRIN

Conditions d’emploi de monsieur Juan
Roberto Iglesias comme sous-ministre
adjoint au ministére de la Santé et des
Services sociaux

Aux fins de rendre explicites les considérations et .
conditions de 1'engagement fait en vertu de 1'article 57
de la Loi sur la fonction publique

(L.R.Q, c. F3.1.1)

1. OBJET

Conformément a I’article 57 de la Loi sur la fonc-
tion publique (L.R.Q., c. F-3.1.1), le gouvernement du
Québec engage i contrat monsieur Juan Roberto Igle-
sias, qui accepte d'agir a titre exclusif et & temps
plein, comme sous-ministre adjoint au ministére de la
Santé et des Services sociaux, ci-aprés appelé le
ministére.

Sous I'autorité du sous-ministre du ministére et en
conformité avec les lois et les réglements qui s'appli-
quent, il exerce tout mandat que lui confie le sous-
ministre.

Monsieur Iglesias exerce ses fonctions au bureau du
ministére & Québec.

2. DUREE

Le présent engagement commence le 16 novembre
1992 pour se terminer le 15 janvier 1996, sous réserve
des dispositions de ’article 5.

3. REMUNERATION
La rémunération de monsieur lIglesias comprend le

salaire et la contribution de I'employeur aux régimes
de retraite et d'assurances.
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3.1 Salaire

A compter de la date de son engagement et jusqu’au
30 juin 1993, 1993, monsieur lglesias regoit un salaire
équivalant au maximum de 1'échelle de traitement des
administrateurs d‘étal 11

Ce salaire sera révisé par le gouvernement selon la
politique applicable aux administrateurs d’Etat II et
arrétée par le gouvernement 2 compter du I* juillet
1993.

3.2 Régime de retraite

Monsieur lglesias choisit de ne pas participer au
Régime de retraite des employés du gouvernement et
des organismes publics (RREGOP).

En lieu de sa participation a4 ce régime, il regoit
une somme équivalente, soit 6,3 % de son salaire
annuel de base pour la durée du présent contrat. Ce
montant sera versé a des périodes et selon des moda-
lités a déterminer avec lui.

4. AUTRES DISPOSITIONS
4.1 Vacances

A compter de la date de son entrée en fonction,
monsieur Iglesias a droit & des vacances annuelles
payées de vingt jours ouvrables, le nombre de jours
étant calculé en proportion du temps qu'il a été en
fonction au cours de I'année financiére.

Le report de vacances annuelles en tout ou en partie,
lorsqu'il est impossible de les prendre au cours de
I'année, doit étre autorisé par le sous-ministre du
ministére.

4.2 Statut d’emploi

En aucun temps, le présent contrat ne pourra étre
invoqué a titre de travail temporaire dans la fonction
publique du Québec en vue d'y acquérir le statut
d’employé permanent.

4.3 Droits d’auteur

Le gouvernement est propriétaire des droits d'auteur
sur les rapports a étre éventuellement fournis et sur
les documents produits. Monsieur Iglesias renonce en
faveur du gouvernement a tous les droits d'auteur sur
les résultats de son travail.

2.1

4.4 Frais afférents au déménagement

Monsieur Iglesias sera remboursé pour les frais affé-
rents a son déménagement selon la politique appli-
cable aux cadres supérieurs du gouvernement du Qué-
bec lors d'un changement de lieu de travail impliquant
un changement de domicile ou de résidence.

De la date de son entrée en fonction jusqu'au
15 novembre 1993 ou jusqu'a son déménagement, s'il
survient au cours de cette période, monsicur Iglesias
regoit une allocation mensuelle de 800 $ pour ses frais
de transport et de séjour au nouveau lieu de travail.

4.5 Autres conditions de travail

Comme monsieur Iglesias doit conserver certaines
protections d'assurances pour maintenir la tarification
applicable en vue de sa réintégration en emploi a la
fin du présent contrat, le ministére remboursera, sur
production de piéces justificatives, le collt de ces
protections, jusqu'a concurrence de 2 500 $ par an.

Le décret 801-91 du 12 juin 1991 concernant les
Régles sur la classification, la rémunération, les avan-
tages sociaux et les autres conditions de travail des
administrateurs d’Etat Il et des sous-ministres associés
et adjoints engagés a contrat et ses modifications
subséquentes s'applique a monsieur Iglesias. Dans le
cas ou les dispositions du décret 801-91 du 12 juin
1991 sont inconciliables avec les dispositions contenues
au présent décret, ces derniéres s'appliqueront.

3. TERMINAISON

Le présent engagement prend fin a la date stipulée
a I'article 2, sous réserve toutefois des dispositions qui
suivent;

Démission

Monsieur Iglesias peut démissionner de son poste de
sous-ministre adjoint au ministére, sans pénalité,
aprés avoir donné un avis écrit de trois mois.

Copie de I'avis de démission doit étre transmise a
la secrétaire générale associée & la Réforme admi-
nistrative et aux Emplois supérieurs.

5.2 Suspension ou destitution
Le sous-ministre du ministére peut, pour cause,

suspendre de’ ses fonctions monsieur Iglesias ou le
destituer.

¢

¢

¢
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5.3 Résiliation

Le présent engagement peut étre résilié en tout
temps par le gouvernement, représenté par le Secré-
taire général du Conseil exécutif, sous réserve d'un
préavis de trois mois. En ce cas, le gouvernement
versera & monsieur [glesias les montants qui lui sont
dus pour la période au cours de laquelle il a travaillé
et une allocation de départ équivalant au tiers du
salaire qui lui aurait été versé pendant la durée non
écoulée du présent engagement, en se basant sur le
salaire annuel 4 la date du préavis de résiliation. Cette
allocation de départ ne peut toutefois étre inférieure
a quatre mois du salaire annuel & la date du préavis
de résiliation.

6. RENOUVELLEMENT

Tel que prévu a l'article 2, le mandat de monsieur
Iglesias se termine le 15 janvier 1996. Dans le cas ol
le Premier ministre a 'intention de recommander au
gouvernement le renouvellement de son mandat a titre
de sous-ministre adjoint au ministére de la Santé et
des Services sociaux, il l'en avisera au plus tard six
mois avant I'échéance du présent mandat,

7. INDEMNITE DE DEPART

A la fin de son mandat de sous-ministre adjoint au
ministére, monsieur [glesias recevra une indemnité de
départ équivalant & quatre mois de salaire.

Dans le cas oll monsieur Iglesias est engagé de
nouveau a contrat comme sous-ministre adjoint ou s'il
est nommé administrateur d'Etat ou 2 un autre poste
par le gouvernement, aucune indemnité ne lui sera
payée.

8. Toute entente verbale non incluse au présent docu-
ment est nulle.

9. SIGNATURES

GISELE DESROCHERS,
secrétaire générale
associée

JUAN ROBERTO IGLESIAS

17499

Gouvernement du Québec

Décret 1624-92, 11 novembre 1992

ConcerNANT I'exercice des fonctions du ministre de
la Main-d’oeuvre, de la Sécurité du revenu et de la
Formation professionnelle

IL EST ORDONNE, sur la proposition de la vice-
présidente du Conseil exécutif:

QuE, conformément & l'article 11 de la Loi sur
I'exéeutif (L.R.Q., c. E-18), les pouvoirs, devoirs et
altributions du ministre de la Main-d’oeuvre, de la
Sécurité du revenu et de la Formation professionnelle
soient conférés temporairement, du 11 novembre 1992
au 18 novembre 1992, 4 monsieur Yvon Picotte,
membre du Conseil exécutif.

Le greffier du Conseil exécutif,
Benoft MoRIN

17498

Gouvernement du Québec

Décret 1625-92, 11 novembre 1992

CONCERNANT le versement d'un troisiéme acompte
sur la subvention de fonctionnement 1992-1993 a
certains organismes gouvernementaux du secteur
culturel

ATTENDU QUE la Bibliothéque nationale du Québec,
le Musée du Québec, le Musée d'Art contemporain de
Montréal, le Musée de la Civilisation, le Musée des
beaux-arts de Montréal et la Société générale des
industries culturelles sont constitués en vertu des lois
dont la ministre des Affaires culturelles est chargée de
1"application;

ATTENDU QUE les décrets 1765-91, 331-92,
332-92, 333-92, 360-92, 246-92 et 247-92 autorisaient
le versement d'acomptes en mai et aofit 1992 sur les
subventions 1992-1993 de ces organismes représentant
50 % des subventions autorisées en 1991-1992;

ATTENDU QU'il y a lieu de verser un troisiéme
acompte sur la subvention de fonctionnement de ces
organismes pour 1992-1993, avant I"approbation de
celle-ci, afin qu'ils puissent assumer leurs obligations;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation de la ministre des Affaires culturelles:
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QUE le ministére des Affaires culturelles soit auto-
risé & verser en novembre 1992, aux organismes men-
tionnés ci-aprés, une somme totale de 22 394 895 § a
titre de troisi#me acompte sur leur subvention de fonc-
tionnement pour 1992-1993;

QUE cette somme soit répartic de fagon a ce que
chacun- de ces organismes regoive la subvention sui-
vante:

Bibliothéque nationale du Québec 2669220%
Musée du Québec 24693758
Musée d'Art contemporain de
Montréal 3594375%
Musée de la Civilisation 4 686 200 %
Musée des beaux-arts de Montréal 4176 750 §
Société générale des industries
culturelles:
— Fonctionnement 1162575 %
— Aide financiére au secteur privé

du cinéma 3096 400 §

22 394 895 §,

Le greffier du Conseil exécutif,
BeNoIT MORIN

17497

Gouvernement du Québec

Décret 1626-92, 11 novembre 1992
CoNCERNANT la ville de Sainte-Adéle

ATTENDU Qu'en vertu de |'article 46.1 de la Loi sur
la Commission municipale (L.R.Q., c. C-35), le gou-
vernement peut assujettir une municipalité au controle
de la Commission municipale du Québec méme si
cette municipalité ne fait pas I'objet d'une enquéte de
celle-ci;

ATTENDU QUE certaines irrégularités dans |'admi-
nistration de la ville de Sainte-Adéle ont été consta-
tées par la Commission;

ATTENDU Qu'il est opportun d'assujettir la ville de
Sainte-Adéle au contréle de la Commission;

IL EST ORDONNE, sur la recommandation du ministre
des Affaires municipales:

QUuE la ville de Sainte-Adéle devienne assujettie au
contrdle de la Commission municipale du Québec a
compter de la date d’adoption du présent décret.

Le greffier du Conseil exécutif,
BEnOIT MORIN

17496

Gouvernement du Québec

Décret 1627-92, 11 novembre 1992

CoNCERNANT la Société d'aménagement de 1'Ou-
taouais

IL EST ORDONNE, sur la recommandation du ministre
des Affaires municipales:

QuE soit approuvée, en vertu du paragraphe b de
Iarticle 220 de la Loi sur la Communauté urbaine de
I"Outaouais (L.R.Q., ¢. C-37.1, modifié par le chapi-
tre 85 des lois de 1990), la vente de gré & gré par la
Société d'aménagement de |'Outaouais du lot 42-6,
rang 6, aux plans et livre de renvoi du cadastre officiel
du canton de Hull, division d'enregistrement de Hull,
situé dans le parc industriel Richelieu, auquel référe
la résolution 92/93-5-5 de la Société d'aménagement
de I’Outaouais, adoptée le 22 septembre 1992,

Le greffier du Conseil exécutif,
BENOIT MORIN

17495

Gouvernement du Québec

Décret 1628-92, 11 novembre 1992

CONCERNANT la reconnaissance d'une instance
représentative en matiére de développement régio-
nal pour la région de Lanaudiére, A titre de Conseil
régional

ATTENDU QUE le gouvernement du Québec s'est
doté d'une nouvelle stratégie en matiére de dévelop-
pement régional dans laquelle il indique sa volonté de
reconnaitre, dans chacune des régions administratives,
une instance représentative en matiére de développe-
ment régional, appelée Conseil régional;

ATTENDU QUE la Loi sur le ministére du Conseil

¢

¢

¢

exécutif (L.R.Q., c. M-30) a été maodifiée par la Loi ™

modifiant diverses dispositions législatives concernant
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les affaires régionales (1992, c. 24), sanctionnée le
23 juin 1992;

ATTENDU QUE l'article 3.27 de la Loi sur le minis-
tere du Conseil exécutif autorise le gouvernement 2
reconnaitre dans chaque région une instance régionale
représentative en matiére de développement régional;

ATTENDU QUE le gouvernement précise que le
conseil d'administration de cette instance représentative
devra étre composé de représentants:

— des élus municipaux sur le territoire de chaque
région, pour un minimum d'un tiers des membres du
Conseil;

— des agents de développement socio-économique;

— des organismes dispensateurs de services sur le
territoire;

et que, de plus, tous les députés de I'Assemblée
nationale seront membres d’office du Conseil régional
de leur région;

ATTENDU QUE cette instance représentative aura une
vocation de coordination et de programmation du déve-
loppement et qu'elle assumera cette responsabilité en
partenarial avec le gouvernement;

ATTENDU QUE les fonctions de celte instance seront:

— d'assurer la concertation des intervenants de la
région;

— de donner des avis au gouvernement;

— de définir une planification stratégique de déve-
loppement, pour un horizon d'environ cinq ans, en
identifiant les forces, les faiblesses, les enjeux, les
priorités et les axes de développement de la région;

— de négocier, sur la base de ces axes de dévelop-
pement, le contenu d'une entente-cadre approuvée par
le gouvernement et signée par le ministre;

— de conclure des ententes spécifiques avec les
ministéres et organismes gouvernementaux;

— d'assurer, en concertation avec le ministre
délégué aux Affaires régionales, responsable de I'en-
semble des Fonds régionaux de développement, la
gestion du Fonds régional de développement attribué
par le gouvernement a la région et de tout autre fonds
qui pourrait lui étre confié par le ministre;

ATTENDU Qu'une demande de reconnaissance & litre
d'instance représentative de la région de Lanaudiere a
été adressée au ministre délégué aux Affaires régio-
nales par le Conseil régional de développement de
Lanaudigre;

ATTENDU QUE cette instance régionale a été jugée
représentative par le ministre délégué aux Affaires
régionales;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre délégué aux Affaires régionales:

QUE le Conseil régional de développement de
Lanaudiére soit reconnu, a titre de Conseil régional,
comme !'instance représentative et !'interlocuteur du
gouvernement en matiére de développement régional
pour la région administrative de Lanaudiere (14).

Le greffier du Conseil exécutif,
BENoiT MORIN

17494

Gouvernement du Québec

Décret 1629-92, 11 novembre 1992

CONCERNANT la reconnaissance d'une instance
représentative en matiere de développement régio-
nal pour la région de la Montérégie, a titre de
Conseil régional

ATTENDU QUE le pouverncment du Québec s'est
doté d'une nouvelle stratégie en maticre de dévelop-
pement régional dans laquelle il indique sa volonté de
reconnaitre, dans chacune des régions administratives,
une instance représentative en matiére de développe-
ment régional, appelée Conseil régional,

ATTENDU QUE la Loi sur le ministere du Conseil
exécutif (L.R.Q., ¢. M-30) a été modifiée par la Loi
modifiant diverses dispositions législatives concernant
les affaires régionales (1992, c¢. 24), sanctionnée le
23 juin 1992;

ATTENDU QUE |’article 3.27 de la Loi sur le minis-
tére du Conseil exécutif autorise le gouvernement 2
reconnaitre dans chaque région une instance régionale
représentative en matiére de développement régional;

ATTENDU QUE le gouvernement précise que le
conseil d'administration de cette instance représentative
devra étre composé de représentants:
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— des €élus municipaux sur le territoire de chaque
région, pour un minimum d’un tiers des membres du
Conseil;

— des agents de développement socio-économique;

— des organismes dispensateurs de services sur le
territoire;

et que, de plus, tous les députés de I’Assemblée
nationale seront membres d'office du Conseil régional
de leur région;

ATTENDU QUE celte instance représentative aura une
vocation de coordination et de programmation du déve-
loppement et qu'elle assumera cette responsabilité en
partenariat avec le gouvernement;

ATTENDU QUE les fonctions de cette instance seront:

— d’assurer la concertation des intervenants de la
région;

— de donner des avis au gouvernement,

— de définir une planification stratégique de déve-
loppement, pour un horizon d’environ cinq ans, en
identifiant les forces, les faiblesses, les enjeux, les
priorités et les axes de développement de la région;

— de négocier, sur la base de ces axes de dévelop-
pement, le contenu d’une entente-cadre approuvée par
le gouvernement et signée par le ministre;

— de conclure des ententes spécifiques avec les
ministéres et organismes gouvernementaux,

— d’assurer, en concertation avec le ministre
délégué aux Affaires régionales, responsable de I'en-
semble des Fonds régionaux de développement, la
gestion du Fonds régional de développement attribué
par le gouvernement a la région et de tout autre fonds
qui pourrait lui étre confié par le ministre;

ATTENDU Qu'une demande de reconnaissance 2 titre
d’instance représentative de la région de la Montéré-
gie a é1é adressée au ministre délégué aux Affaires
régionales par la Société montérégienne de dévelop-
pement;

ATTENDU QUE cette instance régionale a été jugée
représentative par le ministre délégué aux Affaires
régionales;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre délégué aux Affaires régionales:

QuE la Société montérégienne de développement
soit reconnue, 2 titre de Conseil régional, comme
I'instance représentative et I'interlocuteur du gouver-
nement en matidre de développement régional pour la
région administrative de la Montérégie (16).

Le greffier du Conséil exécurif,
Benoit MORIN

17493

Gouvernement du Québec

Décret 1630-92, 11 novembre 1992

CONCERNANT la reconnaissance d’une instance
représentative en matitre de développement régio-
nal pour la région de 'Outaouais, a titre de Conseil
régional

ATTENDU QUE le gouvernement du Québec s'est
doté d'une nouvelle stratégie en matiere de dévelop-
pement régional dans laquelle il indique sa volonté de
reconnaitre, dans chacune des régions administratives,
une instance représentative en matiére de développe-

‘ment régional, appelée Conseil régional;

ATTENDU QUE la Loi sur le ministére du Conseil
exécutif (L.R.Q., c. M-30) a ét¢ modifiée par la Loi
modifiant diverses dispositions législatives concernant
les affaires régionales (1992, c. 24), sanctionnée le
23 juin 1992;

ATTENDU QUE ['article 3.27 de la Loi sur le minis-
tere du Conseil exécutif autorise le gouvernement a
reconnaitre dans chaque région une instance régionale
représentative en matiere de développement régional;

ATTENDU QUE le gouvernement précise que le
conseil d'administration de cette instance représentative
devra étre composé de représentants:

— des élus municipaux sur le territoire de chaque
région, pour un minimum d’un tiers des membres du
Conseil;

— des agents de développement socio-économique;

— des organismes dispensateurs de services sur le
territoire;

et que, de plus, tous les députés de I'Assemblée
nationale seront membres d'office du Conseil régional
de leur région;

¢
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ATTENDU QUE cette instance représentative aura une
vocation de coordination et de programmation du déve-
loppement et qu'elle assumera cette responsabilité en
partenariat avec le gouvernement;

ATTENDU QUE les fonctions de cette instance seront:

— d'assurer la concertation des intervenants de la
région;

— de donner des avis au gouvernement;

— de définir une planification stratégique de déve-
loppement, pour un horizon d’environ cing ans, en
identifiant les forces, les faiblesses, les emjeux, les
priorités et les axes de développement de la région;

— de négocier, sur la base de ces axes de dévelop-
pement, le contenu d'une entente-cadre approuvée par
le gouvernement et signée par le ministre;

— de conclure des ententes spécifiques avec les
ministéres et organismes gouvernementaux;

— d'assurer, en concertation avec le ministre
délégué aux Affaires régionales, responsable de I'en-
semble des Fonds régionaux de développement, la
gestion du Fonds régional de développement attribué
par le gouvernement & la région et de tout autre fonds
qui pourrait lui étre confié par le ministre;

ATTENDU QU'une demande de reconnaissance 2 titre
d'instance représentative de la région de I'Outaouais a
été adressée au ministre délégué aux Affaires régio-
nales par le Conseil régional de développement de
1'Outaouais;

ATTENDU QUE cette instance régionale a été jugée
représentative par le ministre délégué aux Affaires
régionales;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre délégué aux Affaires régionales:

QuE le Conseil régional de développement de I'Ou-
taouais soit reconnu, 2a titre de Conseil régional,
comme l'instance représentative et I'interlocuteur du
gouvernement en matiére de développement régional
pour la région administrative de I'Outaouais (07).

Le greffier du Conseil exécutif,
BENOIT MORIN

( (’ 17492

Gouvernement du Québec

Décret 1631-92, 11 novembre 1992

CoNCERNANT la reconnaissance d'une instance
représentative en matiére de développement régio-
nal pour la région du Saguenay-Lac-Saint-Jean, &
titre de Conseil régional

ATTENDU QUE le gouvernement du Québec s'est
doté d'une nouvelle stratégie en matiere de dévelop-
pement régional dans laquelle il indique sa volonté de
reconnaitre, dans chacune des régions administratives,
une instance représentative en matiere de développe-
ment régional, appelée Conseil régional;

ATTENDU QUE la Loi sur le ministére du Conseil
exécutif (L.R.Q., c. M-30) a été modifiée par la Loi
modifiant diverses dispositions législatives concernant
les affaires régionales (1992, c. 24), sanctionnée le
23 juin 1992;

ATTENDU QUE !'article 3.27 de la Loi sur le minis-
tere du Conseil exécutif autorise le gouvernement a
reconnaitre dans chaque région une instance régionale
représentative en matiére de développement régional;

ATTENDU QUE le gouvernement précise que le
conseil d'administration de cette instance représentative
devra étre composé de représentants:

— des ¢élus municipaux sur le territoire de chaque
région, pour un minimum d'un tiers des membres du
Conseil;

— des agents de développement socio-économique;

— des organismes dispensateurs de services sur le
territoire;

et que, de plus, tous les députés de |'Assemblée
nationale seront membres d’office du Conseil régional
de leur région;

ATTENDU QUE cette instance représentative aura une
vocation de coordination et de programmation du déve-
loppement et qu'elle assumera cette responsabilité en
partenariat avec le gouvernement;

ATTENDU QUE les fonctions de cette instance seront:

— d’assurer la concertation des intervenants de la
région;

— de donner des avis au gouvernement;
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— de définir une planification stratégique de déve-
loppement, pour un horizon d’environ cing ans, en
identifiant les forces, les faiblesses, les enjeux, les
priorités et les axes de développement de la région;

— de négocier, sur la base de ces axes de dévelop-
pement, le contenu d'une entente-cadre approuvée par
le gouvernement et signée par le ministre;

— de conclure des ententes spécifiques avec les
ministéres et organismes gouvernementaux;

— d'assurer, en concertation avec le ministre
délépué aux Affaires régionales, responsable de 1'en-
semble des Fonds régionaux de développement, la
gestion du Fonds régional de développement attribué
par le gouvernement a la région et de tout autre fonds
qui pourrait lui étre confié par le ministre;

ATTENDU QU'une demande de reconnaissance a litre
d’instance représentative de la région du Saguenay-
Luc-Saint-Jean a été adressée au ministre délégué
aux Alfaircs régionales par le Conseil régional de
concertation et de développement du Saguenay-Lac-
Saint-Jean:

ATTENDU QUE celte instance régionale a été jugée
représentative par le ministre délégué aux Affaires
régionales;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre délégué aux Affaires régionales:

QuE le Conseil régional de concertation et de déve-
loppement du Saguenay-Lac-Saint-Jean soit reconnu, &
titre de Conseil régional, comme |'instance représen-
tative et I'interlocuteur du gouvernement en matiére de
développement régional pour la région administrative
du Saguenay-Lac-Saint-Jean (02).

Le greffier du Conseil exécutif,
BenoiT MORIN

17491

Gouvernement du Québec

Décret 1632-92, 11 novembre 1992

CONCERNANT la construction d'un centre de forma-
tion et d'extension en foresterie 2 Causapscal, dans
la municipalité régionale de comté de La Matapé-
dia

" du ministre de 'Agriculture, des Pécheries et

ATTENDU QUE le plan d’action du gouvernement en
matiere de développement régional donne la priorité
au développement d’axes d'excellence en conformité

-avec les potentiels existants;

ATTENDU QUE la Commission scolaire Vallée de la
Matapédia a déja acquis I'expertise nécessaire ‘en
formation et en extension pour I'implantation d'un tel
centre;

ATTENDU QUE le ministére de I'Education a dési-
gné la Commission scolaire Vallée de la Matapédia
comme centre d'excellence en foresterie pour I'ensemble
du Québec; :

ATTENDU QUE la nouvelle politique en matiere de
foresterie du gouvernement du Québec nécessilera une
plus grande expertise en la matiére des divers interve-
nants forestiers;

ATTENDU QUE !'industrie forestitre a confirmé ses
besoins croissants tant en matiére de transfert de tech-
nologie que de main-d'oeuvre spécialisée et de for-
mation continue;

ATTENDU QUE |'implantation sous un méme toit de
la formation et de 1'extension en foresterie créera une

synergie positive;

ATTENDU QUE la Commission scolaire Vallée de la
Matapédia a obtenu le financement nécessaire pour le
fonctionnement du centre;

ATTENDU QUE la présence d'un centre de formation
et d’extension en foresterie aura un impact significatif
sur I'économie régionale;

ATTENDU QUE le projet de construction d’un centre
de recherche en foresterie dans la vallée de la Mata-
pédia a été accepté lors du sommet socio-écono-
mique de la région du Bas-Saint-Laurent;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la pro(rusilion

e I'Ali-
mentation et ministre délégué aux Affaires régio-
nales:

du Québec soit autorisé A verser une subvention de
31500008% a la Commission scolaire Vallée de la
Matapédia pour la construction d’un centre de forma-
tion et d'extension en foresterie a2 Causapscal, dans la
municipalité¢ régionale de comté de La Matapédia,
soit 350 000 § en 1992-1993, 2 000 000 $ en 1993-
1994 et 800 000 $ en 1994-1995;

¢

¢

¢

¢

QuE I'Office de planification et de développement &

¢
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QUE cette aide soit conditionnelle A une participation
financiére du gouvernement fédéral équivalant a
50 % des coits d’immobilisation du centre.

Le greffier du Conseil exécutif,
BenoiT MorIN

17490

Gouvernement du Québec

Décret 1634-92, 11 novembre 1992

CoNCERNANT la délégation et le mandat de la délé-
gation du Québec A la conférence fédérale-provin-
ciale des ministres de I'Agriculture a Toronto, les 16
et 17 novembre 1992

ATTENDU QUE l'article 3.21 de la Loi sur le minis-
tére du Conseil exécutif (L.R.Q., c. M-30) prescrit
que toute délégation du Québec a une conférence
ministérielle fédérale-provinciale, interprovinciale ou
internationale est constituée et mandatée par le gou-
vernement,

ATTENDU QuU'une réunion fédérale-provinciale des
ministres de 'Agriculture se tiendra a Toronto les 16 et
17 novembre 1992;

ATTENDU QUE les sujets des négociations commer-
ciales multilatérales, du transport des céréales, de la
gestion de l'offre et de la sécurité du revenu seront
abordés lors de cette réunion et que ces questions sont
importantes pour le Québec;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la proposition
du ministre délégué aux Affaires intergouvernemen-
tales canadiennes et du ministre de I’Agriculture, des
Pécheries et de |'Alimentation:

QUE le ministre de ’Agriculture, des Pécheries et de
I’Alimentation, monsieur Yvon Picotte, dirige la délé-
gation du Québec a la conférence fédérale-provin-
ciale des ministres de 1'Agriculture 2 Toronto les 16 et
17 novembre 1992;

QUE la délégation soit composée, outre le ministre
de I'Agriculture, des Pécheries et de I'’Alimentation, de:

— monsieur Pierre Lacoursitre, attaché politique
au cabinet du ministre de I'Agriculture, des Pécheries
et de I'Alimentation;

— monsieur Guy Jacob, sous-ministre de 1'Agricul-
ture, des Pécheries et de I'Alimentation;

— monsieur Jean-Yves Lavoie, sous-ministre adjoint
des affaires économiques, ministére de I'Agriculture,
des Pécheries et de I'’Alimentation;

— monsieur Marc Dion, directeur, Direction des
études économiques, ministére de I'Agriculture, des
Pécheries et de I’Alimentation;

— monsieur Carl Grenier, sous-ministre adjoint aux
politiques et a I'administration, ministére des Affaires
internationales;

— monsieur Raynald L'Abbé, conseiller, Secrétariat
aux affaires intergouvernementales canadiennes;

QuE le mandat de cette délégation soit d'exposer la
position du Québec.

Le greffier du Conseil exécutif,
BENoiT MORIN

17489

Gouvernement du Québec

Décret 1637-92, 11 novembre 1992

CONCERNANT ['autorisation pour certaines commis-
sions scolaires de conclure avec le gouvernement du
Canada une entente relative a la contribution finan-
ciére de ce dernier pour des projets visant a réduire
le taux d'abandons scolaires

ATTENDU QUE par le décret n® 581-91 du 1% mai
1991, le gouvernement du Québec a approuvé le texte
d'une entente entre |ui et le gouvernement du Canada
relative a la contribution financiére de ce dernier pour
des projets visant & réduire le taux d'abandons sco-
laires dans les commissions scolaires;

ATTENDU QUE celte entente vise & permettre aux
commissions scolaires du Québec de recevoir de la
Commission de I'Emploi et de I'Immigration du
Canada, pour de tels projets, une contribution finan-
ciere dans le cadre du programme « I'Ecole avant
tout »;

ATTENDU QUE cette entente prévoit que seuls seront
acceptés par la Commission de 1'Emploi et de 1'Immi-
gration du Canada les projets ayant fait I'objet d’un avis
favorable du ministre de 1'Education;

ATTENDU QUE le ministre de I'Education est d’avis
qu'il faille favoriser la mise en oeuvre des projets

suivants:
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Nom de Ia commission scolaire Numéro du projet  Montant de la contribution demandée
1. Des Basques E 89104-9 42 033,00 $
2. Riviére-du-Loup E 87195-9 47 918,19 %
3. Témiscouata E 89560-2 25375008
4. Nouvelle-Beauce — Abénakis E 92507-8 27 200,00 §
5. Lakeshore E 86187-7 26 809,00 $
6. Des llets E 89301-1 20 080,00 §
7. Charlesbourg E 84361-0 74 49291 §
8. Elan — Bellechasse — Pointe-Lévy E 89399-5 29 074,00 $
9. Elan — Bellechasse — Pointe-Lévy E 89400-1 26 074,00 §
10. Normandin E 92839-5 40 213,00 §

ATTENDU QuU'il y a lieu de consigner chaque projet
dans une entente de financement entre la Commission
de I'Emploi et de I'Immigration du Canada et la
commission scolaire concernée;

ATTENDU QU'en vertu du deuxiéme alinéa de I'arti-
cle 214 de lIa Loi sur I'instruction publique (L.R.Q.,
c. I-13.3), une commission scolaire peut, avec 1’autori-
sation du gouvernement et aux conditions qu'il déter-
mine, conclure une entente avec un ministére ou un
organisme du gouvernement du Québec, du gouverne-
ment du Canada ou du gouvernement d’une autre pro-
vince du Canada,

ATTENDU QU'il y a lieu d'autoriser les commissions
scolaires concernées a conclure avec la Commission
de I'Emploi et de |'Immigration du Canada une entente
de financement pour chaque projet précité,

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre de I'Education:

QuE les commissions scolaires qui ont présenté les
projets joints en liasse, a titre d'annexe A, 2 Ila
recommandation ministérielle du présent décret,
soient autorisées A conclure avec la Commission de
I'Emploi et de I'Immigration du Canada et jusqu'a
concurrence du montant prévu pour chaque projet, une
entente de financement dont le texte est substantielle-

ment conforme au texte joint, a titre d'annexe B, 2 la
recommandation ministérielle du présent décret.

Le greffier du Conseil exécutif,
BENOIT MORIN

17488

Gouvernement du Québec

Décret 1638-92, 11 novembre 1992

CONCERNANT |'autorisation a Hydro-Québec
d'agrandir le poste Albanel et d'obtenir les
immeubles du domaine public et droits réels néces-
saires a ces fins

ATTENDU QUE le réseau de transport actuel a
735 kV est construit selon des critéres de conception
et d'exploitation permettant d’atteindre un certain
niveau de performance;

ATTENDU QU'Hydro-Québec désire améliorer la
performance de ses installations de transport afin de
mieux répondre aux besoins de ses clients;

ATTENDU QUE pour atteindre cet objectif de perfor-
mance, il y a lieu de réviser A la hausse les critéres

de conception et d'exploitation:-

ATTENDU QUE des études réalisées au cours des
derniéres années ont permis d’élaborer un programme
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d’amélioration de la fiabilité du réseau de transport
qui correspond A ces nouveaux critéres;

ATTENDU QUE le programme aura pour effet de
rendre I'ensemble du réseau de transport plus robuste,
de réduire le risque de panne et de bris d’équipements
et d’augmenter la capacité de transport d'une partie du
réseau;

ATTENDU QUE les études ayant mené a 1'élabora-
tion du programme ont démontré qu'il y aurait lieu
d’installer ou de remplacer des équipements sur I'en-
semble du réseau de transport a4 735 kV et, notam-
ment, des équipements de compensation séric ainsi
que des inductances shunt;

ATTENDU QUE ces remplacements ou ajouts d'équi-
pements portent sur plusieurs postes existants ainsi que
sur deux nouveaux postes;

ATTENDU QUE l'agrandissement du poste Albanel
s'inscrit dans le cadre du programme d’amélioration de
la fiabilité du réseau de transport;

ATTENDU QUE le projet d'agrandissement du poste
Albanel vise & installer a ce poste de nouveaux équi-
pements et, notamment, des équipements de compen-
sation série et des inductances shunt;

ATTENDU QUE des études technoéconomiques et
environnementales ont été effectuées afin de déter-
miner les impacts ainsi que les mesures d'atténuation
appropriées pour |'agrandissement du poste Albanel;

ATTENDU Qu'Hydro-Québec - désire étre autorisée
a agrandir le poste Albanel et & construire les infras-
tructures connexes;

ATTENDU QU'Hydro-Québec désire étre autorisée
a obtenir les immeubles et droits réels nécessaires aux
fins susmentionnées sur le territoire ci-aprés défini:

Division
d’enregistrement

Municipalité Cadastre

Baie James  sans désignation Lac St-Jean Quest

ATTENDU qQu'en vertu des articles 29 et 32 de la Loi
sur Hydro-Québec (L.R.Q., c. H-5), il s'avére néces-
saire d'obtenir 'autorisation du gouvernement aux fins
susmentionnées;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-

( r"t:latiml de la ministre de I'Energie et des Ressources:

Qu'Hydro-Québec soit autorisée a agrandir le poste
Albanel et & construire les infrastructures connexes;

Qu'Hydro-Québec soit autorisée a obtenir les
immeubles et droits réels nécessaires aux fins susmen-
tionnées.

Le greffier du Conseil exécutif,
BEenofT MORIN

17487

Gouvernement du Québec

Décret 1639-92, 11 novembre 1992

CONCERNANT un contrat d'électricité entre Prodair
Canada Limitée et Hydro-Québec

ATTENDU QU’en vertu de I'article 22.0.1 de la Loi
sur Hydro-Québec (L.R.Q., c. H-5), les contrats spé-
ciaux fixant les tarifs et conditions auxquels |'énergie
est fournie sont soumis 2 'approbation du gouverne-
ment;

ATTENDU QU'Hydro-Québec et Prodair Canada
Limitée, ci-aprés appelé le client, ont convenu des
termes d'un projet de contrat fixant les tarifs et condi-
tions de fourniture d’électricité, pour la période du
30 octobre 1990 au 31 aoit 1996, a la nouvelle usine
du client située 4 Saint-Augustin-de-Desmaures;

ATTENDU QUE ce projet de contrat comporte des
modalités non prévues au réglement tarifaire d’Hydro-
Québec;

ATTENDU QUE le Comité exécutif du conseil d'ad-
ministration d'Hydro-Québec, a sa réunion tenue le
17 juin 1992, a approuvé ledit projet de contrat;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation de la ministre de I'Energie et des Ressources:

D’apPrROUVER le contrat A intervenir entre Hydro-
Québec et Prodair Canada Limitée fixant les tarifs et
conditions de fourniture d'électricité, pour la période
du 30 octobre 1990 au 31 aodlt 1996, a I'usine du
client située a Saint-Augustin-de-Desmaures, tel
contrat devant étre substantiellement conforme au projet
dont copie est jointe & la recommandation accompa-
gnant le présent décret.

Le greffier du Conseil exécutif,
BENoIT MoRIN

17486
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Décret 1640-92, 11 novembre 1992

CONCERNANT l’octroi de la subvention au Centre
québécois de valorisation de la biomasse pour
I'exercice 1992-1993

ATTENDU QUE le 8 mai 1985, par le décret 864-85,
le gouvernement a autorisé la constitution par lettres
patentes du Centre québécois de valorisation de la
biomasse, conformément a I'article 12 de la Loi favo-
risant le développement scientifique et technologique
du Québec (L.R.Q., c. D-9.1), devenu |'article 12 de
la Loi sur le ministére de |'Enseignement supérieur et
de la Science (L.R.Q., c. M-15.1.1);

ATTENDU QUE le 27 mars 1991, par le décret
416-91, le gouvernement a autorisé la prorogation des
lettres patentes et leur modification par I'émission de
lettres patentes supplémentaires,

ATTENDU QUE le 27 mars 1991, par le décret
41691, le gouvernement a autorisé la ministre de
I'Enseignement supérieur et de la Science & accorder
une somme maximale de 17,5 M$ au Centre québécois
de valorisation de la biomasse sur une période de cinq
ans & compter de |'exercice financier 1991-1992;

ATTENDU QUE le Centre québécois de valorisation
de la biomasse a soumis 2 la ministre de |'Enseigne-
ment supérieur et de la Science le plan d'activités et
les prévisions budgétaires pour les exercices financiers
1991-1992 et 1992-1993;

ATTENDU QUE le 4 décembre 1991, par le décret
1646-91, le gouvernement a autorisé la ministre de
I'"Enseignement supérieur et de la Science a accorder
la somme de 3045000% au Centre québécois de
valorisation de la biomasse pour l'exercice financier
1991-1992, de méme qu'une avance sur la subvention
pour I'exercice financier 1992-1993 égale & environ
25 % de la subvention accordée au cours de I'exercice
1991-1992;

ATTENDU QUE le Centre québécois de valorisation
de la biomasse a soumis & la ministre de 1'Enseigne-
ment supérieur et de la Science un rapport annuel et
des états financiers pour l'exercice 1991-1992, de
méme qu'un plan d'activités et des prévisions bud-
gétaires pour I"exercice financier 1993-1994;

ATTENDU QUE les prévisions budgétaires du Centre
québécois de valorisation de la biomasse font état de
besoins financiers totalisant 3 381 k$ pour I'exercice
financier 1992-1993;

ATTENDU QUE pour chague | $ investi par des par-
tenaires industriels dans des activités de R-D soutenues
par le Centre québécois de valorisation de la biomasse,
le ministére verse 1,5 $ de subvention d'appariement,
jusqu'a concurrence de 7,5 M$ pour la durée du plan
quinquennal;

ATTENDU QUE la subvention d’appariement pour
I'exercice 1992-1993 est évaluée a | 407 000 $ dans
le plan quinquennal;

ATTENDU QUE les partenaires industriels ont investi,
en 1991-1992, prés de 1,5 M$ dans des activités de
R-D soutenues par le Centre québécois de valorisation
de la biomasse;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation de la ministre de I’Enseignement supérieur et de
la Science:

Qu'elle soit autorisée a accorder au Centre québé-
cois de valorisation de la biomasse, en 1992-1993, une
subvention de 3 381 000 $;

Qu’elle soit autorisée a verser au Centre québécois
de valorisation de la biomasse, pour la poursuite de ses
activités en 1992-1993, une subvention d'appariement
de 1407 000 § dés I'adoption du décret; une subven-
tion de fonctionnement en deux versements de
587 000 $, soit le | décembre 1992 et le 1 mars
1993;

Qu'elle soit autorisée a verser au Centre québécois
de valorisation de la biomasse, en 1993-1994, A titre
d'acompte et sous réserve de I'allocation des crédits
par I'Assemblée nationale, une subvention de 800 000 $
représentant un peu plus de 25 % des subventions
accordées au cours de I'exercice 1992-1993.

Le greffier du Conseil exécurif,
BENOIT MORIN

17485

Gouvernement du Québec

Décret 1641-92, 11 novembre 1992

CONCERNANT la remise de récompenses, décora-
tions et distinctions pour un acte de civisme accompli

en 1991

ATTENDU QU'en vertu de |'article 15 de la Loi visant
a favoriser le civisme (L.R.Q., c. C-20), le gouverne-
ment, sur recommandation du ministre de la Justice,
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peut, pour un acte de civisme, accorder A une personne
une récompense n'excédant pas cing mille dollars ou
lui décerner des décorations et distinctions;

ATTENDU QU'il y a lieu d'accorder de telles récom-
penses et de décerner de telles décorations et distinc-
tions;

IL EST DECRETE, en conséquence, sur recomman-
dation du ministre de la Justice:

QUE, conformément a I'article 15 de la Loi visant
a favoriser le civisme (L.R.Q., c. C-20), les personnes
dont les noms suivent se voient accorder les récom-
penses, décorations et distinctions suivantes:

LA MEDAILLE DU CIVISME, I'insigne or, ainsi
qu'une somme de mille dollars (1 000 $):

Christian Beaulieu
Linda Bergeron
Daniel Bertrand
Succession Jorge Adalberto Bonilla
Marie-Claude Chabot
Claudio Cumetti
Steve D'Astous
Succession Alain-Gilles Delorme
Adrien Dupont
Marc-André Grand'Maison
Michel Jacques
Jean-Claude Kelly
Lech Kwasiborski
Dollard Leblanc
Sébastien Lecorre
André Lévert
James Miles
Guy Poulin

. Alain Racicot
Bernard St-Onge
Jacques Séguin

LA MENTION D’HONNEUR du civisme, I'insigne
argent, ainsi qu'une somme de cing cents dollars

(500 $):

Martin Barsalou
Paul Beaudoin

Joél Bernier

Lyne Boudreault
Clarence Boulanger
Guyléne Boutin
Frangois Brouillard
Eric Delorme
Gaston Doyon
Robert Dufour
Louis-Marie Dubois
Jean Foisy

Paul Fortin

Serge Francoeur
Michel Gagnon
Michel Jenniss
Michael Haley
Lucien Hamel
Gilles Lapointe
Frangois Laporte
Céline Larouche
Brian Lewis
Martin Michaud
Réal Miron

Josée Morin

Alain Perreault
Richard Perreault
Dorisse Poisson
Alain Robert
Martial Roy
Claude Ste-Marie
Michel St-Pierre
Pascal Tellier
Jean-Marc Therrien
Brad Thorson
Dominic Tremblay
Germain Tremblay
Normand Tremblay
Dave Turcotte

Jose Venegas

QuE, conformément & |'article 27 de la Loi visant
A favoriser le civisme (L.R.Q., ¢. C-20), les sommes
nécessaires pour la remise de ces récompenses et
distinctions soient prises 3 méme le fonds consolidé
du revenu.

Le greffier du Conseil exécutif,
BenoiT MorIN

17484

Gouvernement du Québec

Décret 1642-92, 11 novembre 1992

CONCERNANT la désignation de juges coordonnateurs
A la Cour du Québec dans la division régionale de
Montréal

ATTENDU Qu’en vertu des articles 103 et 104 de la
Loi sur les tribunaux judiciaires (L.R.Q., ¢. T-16), le
juge en chef de la Cour du Québec, avec I'approbation
du gouvernement, peut désigner parmi les juges de
cette cour, lorsque les circonstances |'exigent, des juges
coordonnateurs et, de la méme maniére, déterminer
la durée de leur mandat qui est d'au plus deux ans;
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ATTENDU QUE monsieur le juge Oscar d’Amours,
juge a la Cour du Québec dans la division régionale
de Montréal, & Montréal, a été redésigné par le
juge en chef de cette cour pour agir comme juge
coordonnateur a la Chambre de la jeunesse afin d’assis-
ter le juge en chef adjoint de cette chambre, a 1'expi-
ration de son deuxiéme mandat, le 23 novembre 1992,
lequel avait été approuvé par le décret 1786-90 du 19
décembre 1990;

ATTENDU QUE monsieur le juge Yves Lagacé, juge
4 la Cour du Québec dans la division régionale de
Montréal, a Montréal, a été redésigné par le juge
en chef de cette cour pour agir comme juge coordon-
nateur a la Chambre criminelle et pénale afin d’assister
le juge en chef adjoint de cette chambre, & I'expiration
de son deuxiéme mandat, le 23 novembre 1992, lequel
avait été approuvé par le décret précité;

ATTENDU QUE monsieur le juge Bernard Dagenais,
juge 2 la Cour du Québec dans la division régionale
de Montréal, 2 Hull, a été redésigné par le juge en
chef de cette cour pour’agir comme juge coordonnateur
a la Chambre civile, a la Chambre criminelle et
pénale et A la Chambre de la jeunesse dans les districts
judiciaires de Hull et Pontiac et dans cette partie du
district judiciaire de Labelle desservie par le palais de
justice de Maniwaki, a I'expiration de son premier
mandat, le 23 janvier 1993, lequel avait été approuvé
par le décret 77-91 du 23 janvier 1991;

ATTENDU QUE monsieur le juge Denis Charette, juge
a la Cour du Québec dans la division régionale de
Montréal, a Saint-Jérome, a été redésigné par le
juge en chef de cette cour pour agir comme juge
coordonnateur @ la Chambre civile dans les districts
judiciaires de Joliette et Terrebonne et dans le district
judiciaire de Labelle moins la partie desservie par le
palais de justice de Maniwaki, & I'expiration de son
premier mandat, le 21 décembre 1992, lequel avait été
approuvé par le décret 1786-90 du 19 décembre 1990,

ATTENDU QUE monsieur le juge Frangois Beaudoin,
juge a la Cour du Québec dans la division régionale
de Montréal, a Saint-Jérome, a €té redésigné par
le juge en chef de cette cour pour agir comme juge
coordonnateur 4 la Chambre criminelle et pénale dans
les districts judiciaires de Joliette et Terrebonne et dans
le district judiciaire de Labelle moins la partie desservie
par le palais de justice de Maniwaki, a |’expiration de
son premier mandat, le 21 décembre 1992, lequel avait
été approuvé par le décret précité;

ATTENDU QUE monsieur le juge Jacques Lamarche,
juge a la Cour du Québec dans la division régionale
de Montréal, & Laval, a été désigné par le juge en
chef de cette cour pour agir comme juge coordonnateur

4 la Chambre de la jeunesse dans les districts judi-
ciaires de Laval, Joliette et Terrebonne et dans le district
judiciaire de Labelle moins la partie desservie par le
palais de justice de Maniwaki, avec effet 2 compter du
21 décembre 1992;

ATTENDU QUE monsieur le juge Louis-Denis Bou-
chard, juge 2 la Cour du Québec dans la division
régionale de Montréal, & Sherbrooke, a été redé-
signé par le juge en chef de cette cour pour agir comme
juge coordonnateur & la Chambre civile dans les dis-
tricts judiciaires de Saint-Frangois, Mégantic, Bedford
et Drummond, 2 I’expiration de son deuxi¢éme mandat,
le 21 décembre 1992, lequel avait été approuvé par
le décret 1786-90 du 19 décembre 1990;

ATTENDU QUE monsieur le juge Gérald Desmarais,
juge a la Cour du Québec dans la division régionale
de Montréal, a Sherbrooke, a été redésigné par le
juge en chef de cette cour pour agir comme juge
coordonnateur a la Chambre criminelle et pénale dans
les districts judiciaires de Saint-Frangois, Mégantic,
Bedford et Drummond, 2 I'expiration de son deuxiéme
mandat, le 21 décembre 1992, lequel avait été
approuvé par le décret précité;

ATTENDU QUE monsieur le juge Michel Durand, juge
a la Cour du Québec dans la division régionale de
Montréal, a Sherbrooke, a été désigné par le juge
en chef de cette cour pour agir comme juge coordon-
nateur 4 la Chambre de la jeunesse dans les districts
judiciaires de Saint-Frangois, Mégantic, Bedford et
Drummond, avec effet & compter du 21 décembre
1992;

ATTENDU QUE monsieur le juge Claude H. Chicoine,
juge a la Cour du Québec dans la division régionale
de Montréal, 2 Longueuil, a été redésigné par le

@
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¢

juge en chef de cette cour pour agir comme jugtw

coordonnateur 4 la Chambre civile dans les district
judiciaires de Longueuil, Beauharnois, Iberville, Riche-
lieu et Saint-Hyacinthe, a I'expiration de son premier
mandat, le 21 décembre 1992, lequel avait été
approuvé par le décret 1191-91 du 28 aofit 1991;

ATTENDU QUE monsieur le juge Lucien Roy, juge &
la Cour du Québec dans la division régionale d
Montréal, a Longueuil, a été redésigné par le juge
en chef de cette cour pour agir comme juge coordon-
nateur 2 la Chambre criminelle et pénale dans les
districts judiciaires de Longueuil, Beauharnois, Iber-
ville, Richelieu et Saint-Hyacinthe, a |'expiration de
son premier mandat, le 21 décembre 1992, lequel avait
été approuvé par le décret précité;

ATTENDU QUE monsieur le juge Pierre G. Dorion,
juge a la Cour du Québec dans la division régionale
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de Montréal, 2 Longueuil, a été redésigné par le
juge en chef de cette cour pour agir comme juge
coordonnateur a la Chambre de la jeunesse dans les
districts judiciaires de Longueuil, Beauharnois, Iber-
ville, Richelieu et Saint-Hyacinthe, & I'expiration de
son deuxiéme mandat, le 21 décembre 1992, lequel
avait été approuvé par le décret 1786-90 du
19 décembre 1990;

ATTENDU QUE le juge en chef de la Cour du Québec
a recommandé que le mandat de chacun de ces juges
soit pour une période de deux ans a I'exception du
mandat de monsieur le juge Bernard Dagenais qui est
pour la période du 23 janvier 1993 au 21 décembre
1994;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre de la Justice:

Qu’en vertu des articles 103 et 104 de la Loi sur les
tribunaux judiciaires (L.R.Q., ¢. T-16), soient
approuvés pour la période indigquée en regard de leur
nom, les mandats comme juges coordonnateurs dans la
division régionale de Montréal des juges ci-aprés
désignés par le juge en chef de la Cour du Québec:

1) pour la période du 23 novembre 1992 au 23
novembre 1994:

a) monsieur le juge Oscar d'’Amours, Montréal;
b) monsieur le juge Yves Lagacé, Montréal;

2) pour la période du 21 décembre 1992 au
21 décembre 1994:

a) monsieur le juge Denis Charette, Saint-Jérome;

b) monsieur le juge Frangois Beaudoin, Saint-
Jérome;

¢) monsieur le juge Jacques Lamarche, Laval;

d) monsieur le juge Louis-Denis Bouchard, Sher-
brooke;

¢) monsieur le juge Gérald Desmarais, Sherbrooke;
f) monsieur le juge Michel Durand, Sherbrooke;

g) monsieur le juge Claude H. Chicoine, Longueuil;
h) monsieur le juge Lucien Roy, Longueuil;

i) monsieur le juge Pierre G. Dorion, Longueuil;

3) pour la période du 23 janvier 1993 au 21 dé-
cembre 1994:

a) monsieur le juge Bernard Dagenais, Hull.

Le greffier du Conseil exécutif,
BenofT MoriN

17483

Gouvernement du Québec

Décret 1655-92, 11 novembre 1992

CONCERNANT |'approbation de certaines modifica-
tions & une entente relative au régime d’assurance-
maladie

ATTENDU QU'en vertu de I'article 19 de la Loi sur
I'assurance-maladie (L.R.Q., ¢. A-29), le ministre de la
Santé et des Services sociaux peut, avec |'approbation
du gouvernement, conclure avec les organismes repré-
sentatifs de toute catégorie de professionnels de la
santé toute entente aux fins de ['application de ladite
loi;

ATTENDU QUE la ministre de la Santé et des Services
sociaux a, le 22¢ jour de décembre 1986, conclu avec
la Fédération des médecins spécialistes du Québec
une telle entente, laquelle est entrée en vigueur le
22 décembre 1986;

ATTENDU QU'il y a lieu d'approuver certaines modi-
fications a ladite entente et a cet effet, d’autoriser le
ministre de la Santé et des Services sociaux a signer
la Modification no 19 jointe a la recommandation du
présent décret;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre de la Santé et des Services sociaux:

UE les modifications a |'entente intervenue le
22 décembre 1986 contenues dans Ja Modification
no 19 jointe a la recommandation du présent décret
soient approuvées et que le ministre de la Santé et des
Services sociaux soit autorisé 2 signer la Modification
no 19.

Le greffier du Conseil exécutif,
BENOIT MORIN

17482
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Gouvernement du Québec

Décret 1656-92, 11 novembre 1992

CONCERNANT I'approbation de certaines modifica-
tions A une entente relative au régime d’assurance-
maladie

ATTENDU Qu'en vertu de I’article 19 de la Loi sur
I'assurance-maladie (L.R.Q., ¢. A-29), le ministre de la
Santé et des Services sociaux peut, avec 1'approbation
du gouvernement, conclure avec les organismes repré-
sentatifs de toute catégorie de professionnels de la
santé toute entente aux fins de I'application de ladite
loi;

ATTENDU QUE la ministre de la Santé et des Services
sociaux a, le 22¢ jour de décembre 1986, conclu avec
la Fédération des médecins spécialistes du Québec
une telle entente, laquelle est entrée en vigueur le
22 décembre 1986;

ATTENDU QU'il y a lieu d"approuver certaines modi-
fications a ladite entente et a cet effet, d’autoriser le
ministre de la Santé et des Services sociaux 2 signer
la Modification no 20, I'annexe et les lettres d'entente
jointes & la recommandation du présent décret;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre de la Santé et des Services sociaux:

Que les modifications A |'entente intervenue le
22 décembre 1986 contenues dans la Modification
no 20, I'annexe et les lettres d'entente jointes 2 la
recommandation du présent décret soient approuvées
et que le ministre de la Santé et des Services sociaux
soit autorisé & signer la Modification no 20, I’annexe
et les lettres d'entente.

Le greffier du Conseil exécutif,
BenoiT MORIN

17481

Gouvernement du Québec

Décret 1657-92, 11 novembre 1992

CoNCERNANT des modifications au programme d’as-
sistance financiére relatif aux incendies de forét
survenus sur la Cote-Nord au cours de I'été 1991

ATTENDU QUE le 28 aofit 1991, le gouvernement,
par le décret 1207-91, a établi un programme d'assis-
tance financiére pour venir en aide aux municipalités

et aux personnes ayant subi un préjudice ou ayant
apporté leur aide lors des incendies de forét survenus
sur la Cote-Nord au cours de I'été 1991, le tout
conformément aux pouvoirs que lui confére la Loi sur
la protection des personnes et des biens en cas de
sinistre (L.R.Q., c. P-38.1, a. 38);

ATTENDU QUE des citoyens de Rivigre-aux-Outardes
(TNO) ont dii évacuer leur résidence principale sur
recommandation de la Streté du Québec et ont ainsi
encouru des frais d'évacuation;

ATTENDU QUE des entreprises et des organismes sans
but lucratif non visés par ce programme ont subi des
pertes de revenu net directement attribuables aux incen-
dies de forét ou & la prohibition d’acces et de circu-
lation dans les foréts de la Cote-Nord,

ATTENDU Qu'il apparait opportun de modifier ce
programme de fagon a rendre admissibles 2 une aide
financiére ces citoyens, ces entreprises et ces orga-
nismes sans but lucratif;

IL EST ORDONNE, sur la proposition du ministre de
la Sécurité publique:

A. Que le programme d'assistance financiére relatif
aux incendies de forét survenus sur la Cote-Nord au
cours de I'été 1991 établi par le décret 1207-91 du
28 aoiit 1991 soit modifié a I'annexe 1:

1° Par le remplacement du premier paragraphe de
1'article 1.4 par le suivant: -

« 1.4 Sinistré:

— une personne physique ou une entreprise, qu'elle
soit incorporée ou non, incluant une exploitation agri-
cole, qui a subi un préjudice lors des incendies de foré
faisant 1'objet de ce programme et qui a sa résidenc
principale ou dont les activités courantes se déroulent
en majeure partie sur le territoire d'une municipalité,
d'une réserve indienne ou dans un secteur mentionné
aux annexes 2, 5, 6 ou 7 du décret prévoyant |'adop-
tion de ce programme. »

w

2° Par le remplacement de l'intitulé de I'article 4.@

par le suivant:

« 4.5 POUR LES ENTREPRISES — GROUPE 1
— PERTES DE REVENU NET »

suivant;

3° Par le remplacement de I'article 4.5.3 par le.
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« 4.5.3 Période d’admissibilité

Pour les entreprises admissibles en vertu de 1'arti-
cle 4.5.1, la période au cours de laquelle les dépenses
susmentionnées sont admissibles débute le 29 juin
1991 et se termine le 8 juillet 1991. »

4° Par le remplacement de I'article 4.6.1 par le
suivant:

« 4.6.1 Admissibilité

Sont admissibles 2 une aide financidre toutes les
entreprises qui font une demande d'aide financiére en
vertu des articles 4.5.1 ou 4.8.1 de ce programme et
qui ont payé des honoraires d’experts comptables visant
a4 déterminer, conformément aux instructions du
ministre, la valeur des dépenses admissibles pour leur
entreprise tel que stipulé aux articles 4.5.4 ou 4.8.4. »

5° Par le remplacement de I'article 4.6.3 par le
suivant:

« 4,6.3 Valeur de I’aide financiére

Pour les honoraires d'experts comptables payés par
une entreprise tel que stipulé a I'article 4.6.2, la valeur
de I'aide financitre est égale au montant effectivement
déboursé jusqu'a concurrence de 500 §, sauf si le
ministre autorise un supplément. L'aide financiére
prévue pour les honoraires d’experts comptables s'ajou-
tera 3 la valeur maximale de I'aide financiere déter-
minée en vertu des articles 4.5.5 ou 4.8.5. »

6° Par I'insertion aprés I'article 4.7.4 de ce qui suit:

« 4.8 POUR LES ENTREPRISES — GROUPE 2
— PERTES DE REVENU NET

4.8.1 Admissibilité

Sont admissibles 2 une aide financiére toutes les
entreprises (2 'exclusion des- producteurs agricoles
admissibles 2 une aide financiére en vertu de I'arti-
cle 4.4 et des entreprises admissibles 2 une aide finan-
cidre en vertu de I'article 4.5) dont I'ensemble des
activités courantes se déroule en majeure partie dans
la zone désignée a I'annexe 7 ou dont les seules voies
d’accés sont situées dans cette méme zone, qui ont
encouru des pertes de revenu net directement attri-
buables & la prohibition d'accés et de circulation dans
les foréts de la Céte-Nord.

Aux fins d’application du présent programme, un
organisme sans but lucratif qui a subi des pertes de
revenu net directement attribuables 2 la prohibition
d'accés et de circulation dans les foréts de la Cote-

Nord est considéré comme une entreprise au sens de
Iarticle 4.8.

Pour qu'une entreprise soit admissible, la gestion de
cette entreprise doit représenter 1'occupation principale
et le principal moyen de subsistance, durant la période
normale d'opération de telles entreprises, d'au moins
50 % en valeur des propriétaires, des actionnaires de
a compagnie propriétaire ou des membres de la per-
sonne morale propriétaire, & moins qu'elle ne soit
constituée en organisme sans but lucratif en vertu de la
troisieme partie de la Loi sur les compagnies.

4.8.2 Dépenses admissibles

Les dépenses admissibles en vertu de ce programme
sont les pertes de revenu net directement attribuables
la prohibition d’accés et de circulation dans les foréts
de la Cote-Nord, encourues pendant la période au
cours de laquelle ces dépenses sont admissibles.

4.8.3 Période d’admissibilité

Pour les entreprises admissibles en vertu de I'arti-
cle 4.8.1, la période au cours de laquelle les dépenses
susmentionnées sont admissibles est la période d'inac-
cessibilité du territoire pour chacune de ces entreprises,
entre le 19 juin 1991 et le 8 juillet 1991.

4.8.4 Valeur de I’aide financiére

Pour les pertes de revenu net directement attribuables
a la prohibition d'accés et de circulation dans les
foréts de la Cote-Nord encourues par une entreprise et
tel que stipulé 2 I'article 4.8.2, la valeur de l'aide
financiére correspond a la perte de revenu net de
I'entreprise pour ses activités dans la zone visée,
établie par un comptable membre d'une corporation
professionnelle de comptables mentionnée & 1'annexe |
du Code des professions (L.R.Q., c. C-26), avec I’assis-
tance des ministéres concernés et acceptée par le
ministre.

4.8.5 Montant maximum de Paide financiére

Pour le;; dépenses admissibles mentionnées a |'arti-
cle 4.8.2, I'aide financidre octroyée i une entreprise
ne peut dépasser la somme de 25 000 $. »

B. Que ce programme soit modifié par le remplace-
ment de I'annexe 2 par celle jointe au présent décret.

C. Que ce programme soit modifié par 1'ajout de
I'annexe 7 jointe au présent décret.

D. Que les sinistrés visés par la présente modifi-
cation au programme doivent transmettre ou faire par-
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venir leur demande d’aide financiére au ministre, au
plus tard le soixante-quinziéme jour qui suit I'adoption
du présent décret.

Le greffier du Conseil exécutif,
BenofT MORIN

ANNEXE 2
PROGRAMME D'ASSISTANCE FINANCIERE
RELATIF AUX INCENDIES DE FORET
SURVENUS SUR LA COTE-NORD AU COURS DE
L'ETE 1991

ZONE DESIGNEE

PERSONNES EVACUEES — FRAIS

D’EVACUATION

Municipalité Désignation Circonseription
€lectorale

Betsiamites REI Saguenay

Colombier SDS Saguenay

Ragueneau PAR Saguenay

Riviere-aux-Outardes TNO Saguenay

ANNEXE 7

PROGRAMME D’ASSISTANCE FINANCIERE
RELATIF AUX INCENDIES DE FORET
SURVENUS SUR LA COTE-NORD AU COURS DE
L'ETE 1991

ZONE DESIGNEE

ENTREPRISES — GROUPE 2 — PERTES DE
REVENU NET

Secteur délimité au sud par la riviere Saguenay, &
I'est par le fleuve Saint-Laurent jusqu'a la municipalité
d’Havre-Saint-Pierre, au nord par le 51° degré de
latitude soit aux environs du réservoir Manic V, a
I'ouest par le 70° degré de longitude soit aux environs
du lac Pipmuacan.

17480

Gouvernement du Québec

Décret 1658-92, 11 novembre 1992

CoNCERNANT |'octroi d'une aide financiére a cing
familles pour le préjudice subi suite & la tornade
survenue le 27 aofit 1991 dans les régions adminis-
tratives de Mauricie — Bois-Francs et de Lanaudiére

ATTENDU QUE I'article 38 de la Loi sur la protection
des personnes et des biens en cas de sinistre (L.R.Q.,
c. P-38.1) permet au gouvernement, s'il estime oppor-
tun d'octroyer une aide financiére aux corporations
municipales ou aux personnes qui, lors d'un sinistre,
ont subi un préjudice, d’établir un programme d’assis-
tance financiére a cette fin et d'en confier I'administra-
tion au ministre de la Sécurité publique;

ATTENDU QUE le 13 novembre 1991, le gouverne-
ment, par le décret 1554-91, a établi un programme
d’assistance financiére pour venir en aide aux per-
sonnes, municipalités, exploitations agricoles, entre-
prises et aux organismes sans but lucratif ayant subi un
préjudice suite 2 la tornade survenue le 27 aolt 1991
dans les régions administratives de Mauricie — Bois-
Francs et de Lanaudiére;

ATTENDU QUE |'article 4.2 de ce programme d'assis-
tance financitre ne prévoit accorder une aide finan-
ciére quaux personnes qui ont évacué leur résidence
principale rendue inhabitable par la tornade du 27 aoiit
1991;

ATTENDU QUE cing familles n'ont pas quitté leur
résidence principale, pourtant lourdement endomma-
gée, sur avis des corps policiers, et ce, afin de protéger
leurs biens contre le vol et le vandalisme;

ATTENDU QUE ces familles ont encouru des dépenses
additionnelles a leurs dépenses courantes directement
attribuables a la tornade;

ATTENDU QUE ces familles n'ont pu bénéficier
d’une aide financiére pour le préjudice qu'elles ont
subi;

ATTENDU QU'il parait opportun d'accorder une aide
financiére a ces familles pour les frais de subsistance
et les frais divers qu'elles ont encourus, sans toutefois
leur verser une allocation pour les frais d’hébergement;

IL EST ORDONNE, sur la proposition du ministre de
la Sécurité publique:

QUE soit adopté un programme d’assistance finan-
ciere de I'ordre de 21 000 $ afin d'octroyer une aide
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financiére pour les frais de subsistance et les frais
divers (les frais d'hébergement sont exclus) aux
familles suivantes:

Nom Numéro de dossier
BELANGER, Alain 40621059
BERGERON, Simone 40621162
BROUSSEAU, Cécile 40621157
LESSARD, Pierre 40621195
THIBODEAU, Madeleine 40621089

QuE les conditions et modalités des articles 2, 3,
4.2.1, 4.2.3, 4.2.4 premier et quatriéme paragraphes,
6, 7, 9 et 10 du programme d'assistance financiére
établi par le décret 1554-91 du 13 novembre 1991
s'appliquent avec les adaptations nécessaires, s'il y a
lieu, & I'aide financiére octroyée en vertu du présent
programme;

QUE I'administration de ce programme soit confiée
au ministre de la Sécurité publique.

Le greffier du Conseil exécurif,
BENOIT MORIN

17479

Gouvernement du Québec

Décret 1659-92, 11 novembre 1992

CoNCERNANT la rémunération du coroner 2 temps
partiel nommé pour présider I'enquéte sur le décés
du caporal Marcel Lemay

ATTENDU QUE conformément & I'article 104 de la
Loi sur la recherche des causes et des circonstances des
déces (L.R.Q., ¢. R-0.2), le coroner en chef Jean
Grenier a ordonné, le 28 mai 1991, la tenue d'une
enquéte publique sur les causes et les circonstances du
déces du caporal Marcel Lemay survenu le 11 juillet
1990;

ATTENDU QU’en vertu de l'article 7 de cette méme
loi, le ministre de la Sécurité publique peut exception-
nellement nommer une personne coroner & temps par-
tiel pour qu'elle procéde a une enquéte sur un décés
survenu lors d’un événement particulier;

ATTENDU QUE le ministre de la Sécurité publique a
nommé M¢ Guy Gilbert pour procéder a I'enquéte
sur le décés du caporal Marcel Lemay survenu lors
d'un événement particulier;

ATTENDU QuU'en vertu de I'article 22 de la Loi sur la
recherche des causes et des circonstances des déces, le
coroner & temps partiel est rémunéré suivant le tarif
adopté par réglement du gouvernement;

ATTENDU QUE le Réglement sur la rémunération
des coroners & temps partiel et des coroners auxiliaires
adopté par le gouvernement par le décret 1687-87
prévoit a I'article 6 que le coroner & temps partiel qui
tient une enquéte et remet son rapport a droit & une
rémunération de 350 $ et en outre a 50 $ pour chaque
heure qu'il préside 1'enquéte;

ATTENDU QUE le décés du caporal Marcel Lemay
est survenu dans des circonstances exceptionnelles;

ATTENDU QU’en fonction des caractéristiques parti-
culieres et de la complexité de cette enquéte du
coroner, il est nécessaire de rémunérer M¢ Guy Gil-
bert sur la base d'un tarif différent, étant donné que
la rémunération fixée par le Reéglement ne suffit pas
dans les circonstances;

ATTENDU QUE M* Guy Gilbert a accepté de procé-
der a l'enquéte, eu égard @ son expérience, moyen-
nant un tarif horaire de 150 $ jusqu'au 4 novembre

1991 et de 100 $ de I'heure, a partir de cette date,

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la proposition
du ministre de la Sécurité publique:

Qu’une dérogation relative au Réglement sur la
rémunération des coromers a temps partiel et des
coroners auxiliaires soit accordée pour I'enquéte sur le
décés du caporal Marcel Lemay, afin de permettre que
M+ Guy Gilbert soit rémunéré au taux horaire de
150 $ pour son travail a titre de coroner a temps
partiel jusqu'au 4 novembre 1991 et au taux horaire de
100 $, a partir de cette date,

Le greffier du Conseil exécutif,
BEnOIT MORIN

17478
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